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Aitah, et ostsite Haieri toote.

Enne seadme kasutuselevottu lugege see juhend hoolikalt 1&bi. Juhend sisaldab olulist
teavet, mis aitab tagada seadme optimaalset funktsioonivéimet ning selle paigaldamise,
kasutamise ja hoolduse ohutust ja nduetekohasust.

Hoidke kasutusjuhendit kdeparases kohas, et saaksite seda seadme ohutut ja ndue-
tekohast kasutamist puudutavate suuniste kontrollimiseks vaadata.

Kui peaksite seadme maha miuma, selle dra andma voi kolimise korral endisesse elu-
kohta jatma, andke uuele omanikule kindlasti ka kasutusjuhend, et ta saaks seadme ja
ohutusalaste hoiatustega tutvuda.
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&HOIATUS!

Vigastuste voi lambumise oht!

SUmbolite selgitus

Hoiatus — oluline ohutusteave

Uldine teave ja nduanded

Keskkonnateave

Utiliseerimine

Andke keskkonna ja inimeste tervise kaitsmisel oma
panus. Pange pakendi komponendid ringlussevotuks
ette nahtud konteineritesse. Jargige elektri- ja elekt-
roonikaseadmete romuderinglussevotule kohalduvaid
noudeid. Osutatud simboliga tahistatud seadmeid ei
tohi olmejaatmete hulka visata. Viige toode piirkond-
likku ringlussevotujaama voi votke Uhendust kohaliku
omavalitsuse asjaomase alluksusega.

Uhendage seade vooluvdrgust lahti. Lahutage toitekaabel ja kdrvaldage see. Eemaldage
ukselukk, et valtida laste ja lemmikloomade seadmesse kinnijaamist.
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1-Ohutusteave ET

Enne seadme esmakordset sisseltlitamist tutvuge alljargnevate
ohutusalaste nduannetega!

& HOIATUS!

Enne esimest kasutamist tehke jargmist

» Kontrollige toodet transpordikahjustuste suhtes.

» Veenduge, et koik transpordipoldid on eemaldatud.

» Eemaldage koik pakendi komponendid ja hoidke neid lastele
kattesaamatus kohas.

» Seadet peab alati teisaldama vahemalt kaks inimest, sest see
on raske.

lgapaevane kasutamine

» Lapsed alates 8. eluaastast ning piiratud fluusiliste, sensoorsete voi
vaimsete voimetega voi vaheste kogemuste ja teadmistega isikud
voivad seadet kasutada Uksnes jarelevalvel voi kui neid on
juhendatud seadme ohutu kasutamise osas ning nad moistavad
seadme kasutamisega seotud ohte.

» Alla 3-aastased lapsed voivad seadme laheduses viibida vaid siis,
kui neid pidevalt jalgitakse.

» Lapsed eitohi seadmega mangida.

» Arge laske lastel ega lemmikloomadel seadme lahedale tulla,
kui seadme uks on avatud.

» Hoidke pesuvahendeid lastele kattesaamatus kohas.

» Tommake tdmblukud Ules, fikseerige lahtised niidid ja hoolitsege
vaikeste esemete eest, et pesu ei laheks puntrasse. Vajadusel
kasutage sobivat kotti voi vorku.

» Arge puudutage ega kasutage seadet paljajalu voi margade
vOi niiskete kate voi jalgadega.

» Arge katke seadet kasutamise ajal ega parast seda, et niiskus
vOi roskus saaks aurustuda.

» Arge asetage seadme peale raskeid esemeid vGi soojus- voi
niiskusallikaid.

» Arge kasutage ega hoidke tuleohtlikku puhastusvahendit voi
keemilist puhastusvahendit seadme laheduses.

> Arge kasutage tuleohtlikke pihusteid seadme laheduses.

» Arge peske seadmes lahustitega to6deldud roivaid ilma neid
eelnevalt 6hus kuivatamata.



ET 1-Ohutusteave

/A HOIATUS!

lgapaevane kasutamine

» Arge eemaldage ega sisestage pistikut tuleohtliku gaasi ldheduses.

Arge peske vahtkummi ega kdsnalaadseid materjale.

Arge peske jahuga saastunud pesu.

Arge avage pesuainesahtlit (ihegi pesutsiikli ajal.

Arge puudutage pesemise ajal ust, sest see muutub kuumaks.

Arge avage ust, kui veetase on vaateava kohal nahtaval kohal.

Arge kasutage seadme ukse avamiseks jdudu. Uksele on

paigaldatud iselukustuv seade ja uks avaneb veidi aega parast

pesemisprotseduuri loppu.

» Lulitage seade parast iga pesuprogrammi ja enne mis tahes
rutiinset hooldust valja ning Uhendage seade elektri saastmiseks ja
ohutuse tagamiseks vooluvorgust lahti.

» Seadme vooluvorgust lahutamisel hoidke pistikust, mitte juhtmest.

vvvyvyvyy

Hooldus/puhastamine

» Kui kilmkapi puhastus- ja hooldustoiminguid teevad lapsed, tuleb
neid kindlasti jalgida.

» Enne korralist hooldust lahutage seade vooluvorgust.

» Kuiseadet ei kasutata, hoidke ukseava alumine osa puhas ning
avatud uks ja pesuaine sahtel Iohnade valtimiseks puhtana.

» Arge kasutage seadme puhastamiseks veepihustit ega auru.

» Kahjustunud toitejuhtme voib ohtude minimeerimiseks valja
vahetada Uksnes tootja, tootja teenindusesindaja voi sarnase
kvalifikatsiooniga spetsialist.

» Arge puudke seadet ise parandada. Remondi korral votke palun
uhendust meie klienditeenindusega.

» Eemaldage seadmest kdik voorkehad, nagu metallesemed,
kemikaalid, ornad kaubad, suludatud kuunlad ja sigaretid jne.

Paigaldamine

» Seade tuleb paigutada hasti ventileeritud kohta.

Paigaldage seade kohta, kus seadme ust on voimalik taielikult avada.

» Arge paigaldage seadet due niiskesse kohta vdi kohta, kus vaib
esineda veelekkeid, naiteks kraanikausi alla voi lahedusse. Veelekke
korral katkestage vooluvarustus ja laske masinal loomulikult kuivada.
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Paigaldamine

» Paigaldage seade ainult kohtadesse voi kasutage ainult kohtades,
kus temperatuur on tle 5 °C.

» Arge paigaldage seadet vahetult vaibale ega seina véi médbli
lahedale.

» Arge paigutage seadet otsese paikesevalguse katte ega
soojusallikate (naiteks ahju voi kiitteseadme) lahedusse.

» Veenduge, et andmesildil valja toodud elektrilised parameetrid on
toiteallikaga vastavuses. Kui see pole nii, podrduge elektriku poole.

» Arge kasutage mitme pistikuga adaptereid ega pikendusjuhtmeid.

» Veenduge, et kasutatakse ainult komplekti kuuluvat elektrikaablit
ja voolikukomplekti.

» Arge kahjustage elektrikaablit ega -pistikut.

» Kahjustuse korral laske see elektrikul valja vahetada.

» Toitevarustuse tagamiseks tuleb kasutada holpsalt ligipaasetavat
eraldiseisvat maandatud pistikupesa. Seade peab olema
maandatud.

Ainult Uhendkuningriigis: Seadme toitekaablil on kolmejuhtmeline
(maandusega) pistik, mis on ette ndhtud ihendamiseks standardse
kolmejuhtmelise (maandusega) pistikupesaga. Kolmandat kontakti
(maandust) ei tohi dra Idigata ega demonteerida.

Pistik peab parast seadme paigaldamist ligipaasetav olema.

» Veenduge, et voolikuliitmikud ja -Uhendused on kindlad ja ei esine
lekkeid.

Kasutusotstarve

See seade on mdeldud ainult masinpestava pesu pesemiseks. Jargige
alati igal roivaetiketi olevaid juhiseid. Seade on mdeldud ainult maja-
pidamises kasutamiseks. Seade ei ole mdeldud kaubanduslikuks ega
t66stuslikuks kasutuseks.

Seadme muutmine voi modifitseerimine ei ole lubatud. Soovimatu ka-
sutamine voib pohjustada ohte ning koigi garantii- ja vastutusnduete
tuhistumist.



ET 2-1oote ulevaade

@ Markus.

Tehniliste muudatuste ja erinevate mudelite tottu voivad jargmistes peatukkides toodud
illustratsioonid teie mudelist erineda.

2.1 Seadme pilt.
Esiktlg (joonis 2-1): Tagakulg (joonis 2-2):

2-1 2-2
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1 Pesuaine/loputusvahendisahtel 1 Transpordipoldid (T1-T4)
2 Toopind 2 Tagakaas
3 Juhtpaneel 3 Tagakaane kruvid(6EA)
4 Uks 4 Toitejuhe
5 Filtrikate 5 Aravooluvoolik
6 Reguleeritavad tugijalad 6 Vee sisselaskekraan

2.2 Tarvikud
Kontrollige alljdargneva loendi alusel tarvikuid ja dokumentatsiooni (joonis 2-3):
(] 2-3
e — R =
ﬁ\\ %g& 2x 1 — — —
— -0 —
— by —
S|sselaske 5 kattekorki  TUhjendus- Muravahen- Garantiikaart  Kasutusjuhend Energia- 10-aastane
vooliku koost vooliku duspadjad margis varuosade
klamber garantii




3-Juhtpaneel

e el ][ [T

Synthetcs  Cotui 1
swa-us spin DrumClesn  Cofton 20°C

ULTRA FRI SH AR

2 1

5 Funktsiooninupud
6 Nupp Kaivita/Peata

1 Toitenupp 3 Ekraan
2 Programmivalija 4 Pesuaine/loputusvahendi sahtel

@ Markus. Helisignaal

Jargmistel juhtudel puudub helisignaal vaikimisi:

» nupu vajutamisel
» programmivalija keeramisel
Vajadusel saab helisignaali kas valida v&i tihistada; vt jaotist IGAPAEVANE KASUTAMINE

(vtlk 18 6.13).

» programmilopul

3.1 Toitenupp
Puudutage seda nuppu (joonis 3-2) drnalt, et seade

sisse lulitada. Ekraan suttib ja nupu , Kaivita/Peata”
margutuli hakkab vilkuma. Valjalulitamiseks vajutage
seda uuestiumbes 2 sekundit. Kui moéne aja jooksul

ei aktiveerita Uhtegi paneeli elementi voi programmi,
l0litub masin automaatselt valja.

3-2

Markus. Valjaltulitumine

llma WiFi-Uhenduseta lUlitub sisselulitatud seade automaatselt Valja, kui seda
ei aktiveerita 2 minuti jooksul enne programmi kaivitamist voi programmi Iopus.

WiFi-Uhendusega on ooteaja kestus 24h

3-3

3.2 Programmivalija
Nuppu (joonis 3-3) keerates saab valida Uhe
14 programmist —programmile vastav LED-tuli suttib

ja kuvatakse selle vaikeseaded.




ET 3-Juhtpaneel

3.3 Ekraan

Ekraan (joonis 3-4) naitab jargmist teavet:
» Pesemisaeg

» L Opuaja viivitus

» Veakoodidja hooldusteave

» Ekraanisimbolid

» Kiirus, temperatuur jne

Simbol Tahendus

Viivitus.

Haire.

Trumli uks on lukus.
Juhtpaneel on lukus.

Seade on Uhendatud Wi-Fi-ga.
Eelpesu.

Ultra fresh.

Kaugjuhtimine.

Aur: reziimides Smart, Sargid, Beebiriided ja Allergiahooldus on vaikimisi auruga pesemise
funktsioon.

3.4 Funktsiooninupud
Funktsiooninuppudega (joonis 3-5) saab valitud 3-5
programmis enne programmi algust lisavoimalusi
valida. Kuvatakse seotud margutuled.

Seadme valjalulitamisel voi uue programmi
seadistamisel on koik lisavoimalused mitteaktiivsed.
Kui nupul on mitu valikuvarianti, tuleb sobiva
lisavoimaluse valimiseks nuppu mitu korda vajutada.

@ Markus. Tehaseseaded

lgas programmis parimate tulemuste saamiseks on Haieril selgelt maaratletud konkreetsed
vaikeseaded. Erindudmiste puudumisel soovitatakse alati kasutada vaikeseadeid.

3.4.1 Funktsiooninupp ,Viivitus”

Puudutage seda nuppu (joonis 3-6), et lukata programmi kaivitamine
valitud aja vorra edasi.

LOpuaja viivitust saab suurendada 30 minuti kaupa vahemikus
0,5—-24 h (I6puaeg on algsest programmiajast pikem). . Delay |
Naiteks kuva ,off 6:30" tahendab, et programmitsukkel [5peb 6 tunni -
ja 30 minuti parast. Viivituse aktiveerimiseks vajutage nuppu
.Kaivita/Peata" See ei ole rakendatav programmidele Tsentrifuug,
Refresh, Kaugjuhtimine.

@ Maérkus. Vedel pesuaine

Vedela pesuaine kasutamisel ei ole soovitatav aktiveerida I6puaja viivitust.

2 S B [ EE (€

3-6
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3-8
e

3-9
. Speed

3-10

e

3-11

3-14

10

ET

3.4.2 ,UltraFresh”

Puudutage seda nuppu, suttib varske ohu ikoon, ekraanil kuvatakse ,Ultra
Fresh on sisse lUlitatud” (joonis 3-6), kaivitage varske dhu funktsioon
parast programmi I6ppu. Ventilaator puhub trumlisse tagantpoolt dhku;
see varskendab riideid ja kuivatab tihendit ning sisemise trumli ja valimise
trumli vahelist osa, hoides seelabi ara hallituse ja bakterite kasvu trumlis
ning halbade I8hnade tekke. Ohk ligub masinast vélja peajuhtpaneeli
esikulje mdlemalt kuljelt; kestab kuni 12 tundi voi kuni tarbija selle peatab.
3.4.3 Funktsiooninupp ..Temp.”

Programmi pesutemperatuuri muutmiseks puudutage seda nuppu
(joonis 3-8). Kuivaartust ei kuvata (kuva ,e+"), siis vett ei kuumutata.

3.4.4 Funktsiooninupp ,Kiirus"

Puudutage seda nuppu (joonis 3-9) programmi tsentrifuugimise
muutmiseks voi Uldse tuhistamiseks. Kui ekraanil vaartust ei naidata ,» *,
siis tsentrifuugimist ei toimu.

3.4.5 Funktsiooninupp ,Loputus +*

Puudutage seda nuppu (joonis 3-10), et loputada pesu intensiivsemalt
puhta veega. Seda soovitatakse tundliku nahaga inimestele.

Nuppu mitu korda vajutades saab valida veel null kuni kolm taiendavat
tsuklit. Need kuvatakse ekraanil kirjetega P--0/P--1/P--2/P--3.
Erinevad programmivalikud on erinevad.

3.4.6 Funktsiooninupp ,Eelpesu”

Puudutage seda nuppu (joonis 3-7), et valida eelpesuprogrammi. Selle
funktsiooni valimisel peate eelnevalt lisama eelpesu piirkonda veidi
pesuainet (jalgige, et pesuainet poleks rohkem kui 30 g). Seda funkt-
siooni saab valida programmides Segapesu, Sunteetika, Puuvill 20°C,
Puuvill, Allergiahooldus. Funktsiooni Eelpesu valimisel suttib vastav ikoon.
3.4.7 Funktsiooninupp . Kaivita/Peata”

Puudutage ornalt seda nuppu (joonis 3-12), et parajasti kuvatav prog-
ramm kas kaivitada voi katkestada.

3.4.8 Nupp ,.Plekid”
Puudutage seda nuppu (joonis 3-13) plekkidega seotud erifunktsioo-
nide valimiseks. Jargnevas tabelis on selgitatud sumboleid.

%Rohi % Vein ‘jMahI

@\/eri dMuld g Piim

3.4.9 Nupp ,Kaugjuhtimine”

Vajutage luhidalt seda nuppu, et ltlitada rakenduse hOn kaudu tootav
seadme kaugjuhtimine sisse/valja (joonis 3-14).

MARKUS Sidumise alustamiseks jargige rakenduse juhiseid. Lisateavet
leiate rakendusele hOn puhendatud peatukist 7.5.
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3.5 Lapselukk @

Parast programmi valimist ja kaivitamist puudutage 3-14
sekundit korraga nuppe ,Kiirus”ja , PIl " (joonis 3-14). Kdigi
paneeli elementide kaivitamine blokeeritakse ja paneelile
kuvatakse <.

Lukustuse avamiseks puudutage neid kahte nuppu uuesti.
Lapseluku tdéotamise ajal poleb lapseluku margutuli.
Funktsioon on masina tootamise ajal valikuliselt kasutatav.
Kui aktiveeritud lapseluku ajal vajutatakse moénda nuppu,

kuvatakse ekraanile kirje £ L OF (joonis 3-15). Muudatust
ei rakendata.

@ Markus: lapselukk

3-Juhtpaneel

3-15
R
S
3-16

» Manuaalselt seadistatud lapselukk tuleb ka kasitsi tuhistada voi see tuhistatakse
programmi lOpus automaatselt. Toite valjalUlitamine ja torketeave lapselukku
ei tUhista. See toimib edasi ka siis, kui seade jargmisel korral sisse lulitatakse.

» Kuikasutate lapselukku, vajutage esmalt programmiklahvija seejarel on lapselukk

sisse |ulitatud.

» Hoidke seda 3 sekundit all, lapselukk [Ulitub taisvalgusesse ja lapselukk aktiveerub.
» Lapselukku ei saa rakenduse hOn kaudu seadistada ega tuhistada.

3.6 Pesuainesahtel
Avage jaotursahtel, kus on ndha jargmised komponendid

(joonis 3-16):

1: P6hipesu sektsioon pulbrilisele voi vedelale pesuainele.
2: Pesuaine klappvalija — tdstke see pulberpesuaine puhul
ules, hoidke seda vedela pesuaine puhul all.

3: Loputusvahendi sektsioon.

4. Eelpesukamber vaikese koguse pulberpesuaine jaoks.
5: Lukustussakk —vajutage see jaotursahtli
valjatdmbamiseks alla.

Soovitus pesuaine tuubikohta sobib erinevate
pesutemperatuuridega, vt pesuaine kasutusjuhendit.

@ Markus. Toiming masina poolt Iabitud tsuklite arvu

jarelevaatamiseks.

Protseduur: valige ootereziimis esmalt programm ,Puuvill’, seejarel vajutage
Uheaegselt nuppe ,Temp.” ja ,Kiirus” — 2 sekundi jooksul kuvatakse todtsuklite arv
ja seejarel naastakse tagasi ootereziimi lidesesse. Kumulatiivsele tstklitearvule
lisandub parast programmi [6ppu 1 juurde. Kui tootsuklite arv tletab 9999,

kuvatakse see kuueteistkUmnendsusteemis.
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Pesuainesahtli sektsioonid:
0 Pesuaine

Q Loputusvahend voi hooldustoode
€ Pesuaine ¥

e Jah, o Valikuline, / Ei

Max kogus Temperatuur Eelsea-  Fynktsioon
distatud
tsentrifu
ugimiskii 2
°oC 1) Yvy rt?s £
k / o (O] 3 £
g 9 p/min Q T 0
st T, = =)
2 9 2 3 3
P 8 E 2 o 8 3
e Hwioo YA B o 3 dangatic Ef3 ;&
vahemik & EIgle el T 2352 &
Ornalt maardunud
Smart Al 10 —-kuni60 40 e o / Piuvilenea 1000 o o o o o 78
segapesu
Siinteetika 2,5 —kuni40 40 & o o Eginstee;wgﬁgas we o bl b b e
Refresh 10 --kuni90 40 e o o Puuwvill 1400 e o o o o 82
Puuvill 5 ) I :
—kunie0 40 e o o Puuvill/sinteetika 1200 e o o o o 133
Allergiahooldus 2,5 --kuni30 30 e o / Puuvill/sinteetika 600 o / o o [/ 47
Tekk / / AN VA VA VA V't / VAN VA VA VA VA
Vill 5 --kuni90 60 e o o Puuvill/sunteetika 1000 e o o o o 107
Super Fast152 10 —kuni90 60 MIEEEEgMASY 1000 /107
uper Fas uni ® ©° ©° jangas e o o o
Segapesu 2,5 -—-kuni4d0 -- e o / Puuvill/sinteetika 1000 e o o o / 15
\(illarjevéi
Tsentrifuug 2,5 --kuni4d0 -- e o / \r/]ll?;ﬁsléjslg\e/ga 800 e / e e / 40
kangas
Orn 10 / / / / | Ornpesujasid 1000 / e [/ [/ /| 8
Trumli puhastus 10 / / e o o Puuvil 1000 e o o o o 53
Puuvill 20 °C 10 / / e o o Puuvil 1000 e o o o o 53
Eco 40-60 10 / / e o [ [/ / / / / e [/ 151

-- Vett el kuumutata.

1) Valige pesutemperatuur 90 °C ainult spetsiaalsete htgieeninduete puhul.

2) Véhendage pesuaine kogust, kuna programmi kestab lUhikest aega.

3) Eelpesukambrisse voib lisada veidi pesuainet ainult siis, kui rakenduses on aktiveeritud Eelpesu (mérkus:
pulberpesuaine kogus ei tohi Uletada 30 g). Kui loT-funktsioon ei ole aktiveeritud, arge lisage eelpesusektsiooni
pesuainet.

4) Puudutab kuiva pesu.

5) 6)7) Kiirusnuppe saab kasutada ainult lapseluku seadete jaoks.

Kvaliteedi parandamise eesmargil voidakse konstruktsioonija spetsifikatsioone muuta iima sellest ette teatamata.

Kasutaja ei tohi funktsioonile i-Refresh lisada desinfitseerimisvahendit, pesuainet ega loputusvahendit.

12
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Energiatarbimise teabe saamiseks skannige energiamargisel olevat QR-kood.

5-Tarbimine

Tegelik energiatarbimine voib vastavalt kohalikele tingimustele deklareeritud tarbimisest

erineda.

@ Markus. Automaatne kaalumine

Seade on varustatud kaalutuvastusega. Vaikese koguse korral vahendatakse mones
programmis automaatselt energia- ja veekulu ning pesemisaega. Ekraani vaikeaeg voib
varieeruda soltuvalt pestava koguse kaalust ja hdlmab programme ,Smart, Sunteetika,
Puuvill, Puuvill 20°C, Eco 40-60".

Soovituslik teave (vastavalt komisjoni maarusele (EL) 2019/2023):

= ENERGY | =& 7
o ﬁ @ G Maksimaalne | Efektiivne
Nimi- O y 0
- Programm temperatuur kiirus
voimsus (°C) (P/MIN) - o
(kg)  |(HH:MM)|(kWh/tsiikkel)| (L/tstkkel) Jaakniiskus (%)

Eco 40-60 10,0 3:21 0,640 66,0 28,0 1330 53,0
Eco 40-60 5,0 2:31 0,430 40,0 26,0 1330 53,0
Eco 40-60 2,5 2:07 0,240 28,0 25,0 1330 55,0

10 Puuvill 20°C 10,0 0:53 0,300 80,0 20,0 1000 65,0

kg Puuvill 60°C 10,0 1:37 2,000 80,0 57,0 1400 55,0
Vill30°C 1,0 0:50 0,380 40,0 30,0 800 37,0
Super Fast 15
30°C 1,0 0:28 0,380 40,0 30,0 1000 65,0

Programmidele (v.a programm Eco 40-60) antud vaartused on Uksnes soovituslikud.

13
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6.1 Vooluvarustus 6-1
Uhendage pesumasin vooluvorku (220-240V ~/50 Hz;
joonis 6-1). Vaadake ka jaotist paigaldamine (vt [k 29).

6.2 Veeuhendus

» Enne Uhendamist kontrollige vee sisselaskeava
puhtust ja vee selgust.

» Keerake kraan lahti (joon 6-2).

@Mérkus. Tihedus

Enne kasutamist kontrollige kraani ja sisselaskevooliku vaheliste Uhenduste lekkeid,
keerates kraani selleks lahti.

6.3 Pesuesemete ettevalmistamine

» Sorteerige riideid vastavalt kangale
(puuvillane, stinteetika, villane vai siid jne)
ja maardumisastmele (joonis 6-3). Pddrake
tahelepanu hooldusmargistusele
pesemismargistel.

» Eraldage valged riided varvilistest. Peske varvilisi
tekstiile esmalt kasitsi, et kontrollida, kas need
muutuvad tuhmimaks voi hakkavad kuluma.

» Tuhjendage taskud (vbtmed, mundidjne)
ja eemaldage kdvemad dekoratiivesemed
(nt prossid).

» Adristeta réivad, drnadja peenekoelised tekstiilid,
naiteks peened kardinad, tuleks pesta pesukotis
(kuigi kasitsi voi keemiline puhastus oleks parem).

» Sulgege tdmblukud, kinnitage haagid ja veenduge,
et ndobid on tugevalt ette dmmeldud.
» Asetage 0rnad esemed, nagu naiteks kindla aareta

pesu, orn aluspesu ja vaikesed esemed nagu sokid,
vood, rinnahoidjad jms, pesukotti.

» Voltige lahti suured kangatukid, naiteks voodilinad,
voodikatted jne.

» Pdodrake teksad ja trukitud, dekoreeritud voi
tugevate varvidega tekstiilid pahupidi.
Voimaluse korral peske neid eraldi.

/AN\ETTEVAATUST!

Mittetekstiilsed, samuti vaikesed, lahtised voi terava servaga esemed voivad pohjustada
riietele ja seadmele talitlushaireid ja kahjustusi.
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6-lgapaevane kasutamine

Hooldustabel

Pesemine

€8 g H

Pestav kuni95 °C
tavaprotsessis

Pestav kuni 40 °C
tavaprotsessis

Pestav kuni 30 °C
tavaprotsessis

Pestav kasitsi max 40 °C ﬁ
juures

Valgendamine

>

lgasugune valgendamine

on lubatud

Kuivatamine

'
O,

=

Trummelkuivatus voimalik U

normaaltemperatuur

NOOril kuivatamine

Triikimine

Triikige maksimaalsel
temperatuuril kuni 200

Mitte triikida

A

[\

=]

|

°C El

Professionaalne tekstiilihooldus

®
@

Keemiline puhastus
tetrakloroeteeniga

Professionaalne
margpuhastus

®

2

Moned neist sumbolitest ei pruugi seadme menuus sisalduda.

6.4 Pesu panemine seadmesse

» Pange pesuesemehaaval seadmesse.

» Arge pange seadmesse liiga palju pesu. Jargige iga programmi puhul lubatud
maksimaalset koormust! Maksimaalse koormuse rusikareegel: Jatke masinasse

asetatud pesu ja trumli Glaosa vahele 15 cm vaba ruumi.

Pestav kuni 60 °C
tavaprotsessis

Pestav kuni 40 °C érnas
protsessis

Pestav kuni 30 °C
mahedas protsessis

Mitte pesta

Ainult hapnik /
mitte kloor

Trummelkuivatus
voimalik madalam
temperatuur

Tasapindne kuivatamine

Triikige keskmisel
temperatuuril kuni
150°C

Keemiline puhastus
sUsivesiniklahustitega

Arge margpuhastage
professionaalselt

\50)

\20J

\30)

Pestav kuni 60 °C
mahedas protsessis

Pestav kuni 40 °C vaga
ornas protsessis

Pestav kuni 30 °C vaga
ornas protsessis

Mitte
valgendada
m Mitte trummelkuivatada

=

Triikige madalal

l temperatuuril kuni
110°C;ilma auruta
(auruga triikimine
vOib pdhjustada
podérdumatuid
kahjustusi)

Mitte puhastada
keemiliselt

» Sulgege ettevaatlikult uks ja veenduge, et pesu eijaaks ukse vahele.



6-lgapaevane kasutamine ET

6.5 Pesuaine valimine
» Pesemise tdhususe ja tulemuse maarab kasutatava pesuaine kvaliteet.

» Kasutage ainult masinpesuks ettenahtud pesuainet.

» Vajaduselkasutage spetsiaalseid, nt sunteetilise ja villase kanga jaoks mdeldud
pesuaineid.

» Vaadake napunaiteid pesuvahendisahtli kleebiste kohta.
» Arge kasutage keemilisi puhastusvahendeid, nagu trikloroetileen jmt tooted.
Valige parim pesuaine

Pesuaine liik

Programm Universaalne Varv Orn Eripesu Loputusvahend
Smart Al L/P L/P - - 5
SUnteetika L/P L/P = - o
Refresh L/P L/P - - o
Puuvill - L/P - - 0
Allergiahooldus - - L/P L/P 0
Tekk - - - - -
Vill - - - - -
Super Fast15 - - L/P L/P o
Segapesu p L/P - - 0
Tsentrifuug L L - - o
Orn = = L/P L/P o
Trumli puhastus - - - - -
Puuvill 20°C L/P L/P - - 0
Eco 40-60 L/P L/P - - o

L = geel/vedel pesuaine P =pulberpesuaine O =valikuline -=ei

Vedela pesuaine kasutamisel ei ole soovitatav viivitust kasutada

Soovitame kasutada:

» Pesupulber: 20°C kuni 90 °C* (parim kasutus: 40-60 °C)
p Varviliste esemete pesuaine: 20 °C kuni 60 °C (parim kasutus: 30-60 °C)
» Villane/drn pesuaine: 20-30 °C (parim kasutus: 20-30 °C)

*Valige pesutemperatuur 90 °C ainult spetsiaalsete hlgieeninduete puhul.

* Kui valite vee temperatuuri 60 °C voi rohkem, soovitame teil kasutada véhem pesuainet.
Palun kasutage spetsiaalset puuvillastele voi sunteetilistele riietele sobivat
desinfitseerimisvahendit.

Parem on kasutada vahem voi mitte vahutavat pulbrilist pesuainet.
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ET 6-lgapaevane kasutamine

6.6 Pesuaine lisamine

1. Libistage puhastusainesahtel valja.

2. Pange vajalikud kemikaalid vastavatesse
sektsioonidesse (joon 6-4).

3. LuUkake sahtel drnalt tagasi.

Markus.

» Eemaldage pesuainejaagid enne jargmist pesutsuklit pesuainesahtlist.

» Arge kasutage pesuainet ega pehmendajat Gleméaaraselt.

» Jargige pesuaine pakendil olevaid juhiseid.

» Lisage pesuainet alativahetult enne pesutsukli algust.

» Kontsentreeritud vedelat pesuainet tuleb enne lisamist lahjendada.

» Arge kasutage vedelat pesuainet, kui valitud on lisafunktsioon ,Viivitus”.

» Valige programmi seaded hoolikalt vastavalt kdigi pesuesemete etikettidel olevatele
hooldussumbolitele ja vastavalt programmitabelile.

6-5

6.7 Lulitage seade sisse

Seadme sisselUlitamiseks puudutage toitenuppu
(joonis 6-5). Nupu ,Kaivita/Peata” LED-tuli vilgub.

6-6

6.8 Valige programm

Parimate pesutulemuste saamiseks valige
maardumisastme ja pesu tuubiga sobiv programm.
Valige programminuppu (joonis 6-6) keerates sobiv
programm. Seotud programmi LED-tuli suttib ja
kuvatakse vaikeseaded.

@ Markus. Lohna eemaldamine

Enne esmakordset kasutamist soovitame kaivitada programm ,PUUVILL+90 °C+600 p/min”
tUhja masinaja vaikese koguse pesuainega pesuaine sahtlis (2) voi spetsiaalse
masinapuhastusvahendiga, et eemaldada voimalikud korrodeerivad jaagid.

6-7
6.9 Lisage eraldi valikud
TR | Valige vajalikud lisafunktsioonid ja seaded

PR T | (joonis 6-7); vaadake juhtpaneeli kasitlevat
jaotist.
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6.10 Kaivitage pesuprogramm 58
Puudutage alustamiseks nuppu , Kaivita/Peata” (joonis 6-8).
Nupu ,Kaivita/Peata" LED Iopetab vilkkumise ja jaab pidevalt pdlema.
Seade todtab vastavalt valitud seadistustele. N
Muudatused on voimalikud ainult programmi tuhistamisel.
6.11 Pesuprogrammi katkestamine/tuhistamine
Tootava programmi katkestamiseks puudutage ornalt nuppu ,Kaivita/Peata”
Nupu kohal olev LED-tulivilgub. To6 jatkamiseks puudutage seda uuesti.
Kaimasoleva programmi ja kdigi selle Uksikute seadete tuhistamiseks tegutsege jargmiselt.
1. Toéotava programmi katkestamiseks puudutage nuppu ,Kaivita/Peata”
2. Hoidke toitenuppu umbes 2 sekundijooksul all, et seade valja lUlitada.
3. Seadme sisselUlitamiseks puudutage toitenuppu, valige programm Tsentrifuug
ja.Kiirus puudub”, kaivitage programm Tsentrifuug vee tuhjendamiseks.
4. Programmipeatamise jarel seadme uuesti kaivitamiseks valige uus programm
ja kaivitage see.

6.12 Parast pesemist

@ Markus. Ukse lukustus

» Ohutuse tagamiseks on uks pesutsUkli ajal osaliselt lukustatud. Ust on voimalik avada
ainult programmi Idpus voi parast programmi korrektset tuhistamist (vt Glaltoodud
kirjeldust).

» Korge veetaseme, korge veetemperatuurija tsentrifuugimise toimumise korral ei ole
ust voimalik avada; kuvatakse Laci-.

1. Programmitsuklildpus kuvatakse End .
2. Seade IUlitub automaatselt valja.
3. Eemaldage pesu masinast niipea kui voimalik, et sellega oleks lihtne Umber kaia

ja sellesse eitekiks ligselt kortse.

Keerake veekraan kinni.

Lahutage toitejuhe.

Avage uks, et valtida niiskuse ja Idhnade teket. Laske uksel olla lahti, kui te seadet ei kasuta.
Vaikeseid riideid voivad parast kiiret kiik-kuivatamist kergesti seina kulge kleepuda.

Arge jatke neid rilete masinast valjavdtmiseks luuki avades kahe silma vahele.

@ Markus. Ootereziim/energiasaastureziim

NOoO U A

SisselUlitatud seade lulitub ootereziimi, kui seda ei aktiveerita 2 minutijooksul enne
programmi kaivitamist voi programmi I0ppedes. Ekraan lUlitub valja. See saastab energiat.
Ootereziimi katkestamiseks puudutage nuppu ,Toide".
6.13 Helisignaali sisse- voi valjalulitamine
Vajadusel saab valida helisignaali:
1. Lulitage seade sisse.
2. Valige tsentrifuugiprogramm.
3. Puudutage umbes 3 sekundivaltel korraga nuppe ,Plekid" ja ,Kiirus".
Kuvatakse ,bEEP on"ja helisignaal lUlitatakse sisse.
Helisignaali valjalulitamiseks puudutage neid kahte nuppu uuesti korraga.
Kuvatakse ,bEEP oFF.
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7.1 Uldine teave

Seade on varustatud Wi-Fi-tehnoloogiaga, mis véimaldab hOn-rakenduse kaudu
Kaugjuhtimist.

&HOlATUS!

Jargige kaesolevas juhendis toodud ettevaatusabindusid isegi siis, kui kasutate seadet
rakenduse kaudu. Nende juhiste jargimine on ohutu kasutamise tagamiseks hadavajalik.

7.2 Nouded

1.Wi-Fi-vork: Vajaon 802.11b/g/nja 2,4 GHz sagedusalaga Uhilduvat ruuterit. 5 GHz
sagedusega tootavaid vorke ja avalikke vorke ei toetata. Vorgu nimi (SSID) peab olema

1 kuni 32 tahemarki pikk ja parool 8 kuni 64 tahemarki pikk. Krupteerimisvdimaluste hulka
kuuluvad open, WPA-PSK ja WPA2 -PSK.

2.Uhilduvad seadmed: Rakendus on saadaval Androidi, iOS -i ja Huawei
operatsioonisusteemiga seadmete jaoks nii tahvelarvutites kui ka nutitelefonides.
3.Paigutamine: Paigaldage seade tugeva Wi-Fi-signaaliga kohta.

Wi-Fi tehnilised andmed:

* Sagedus: 2400 MHz kuni 2483,5 MHz
* Maksimumvaoimsus: 20 dBM

e Standard: [IEEE802.11b/g/nja BLE V4.2

7.3 Rakenduse HOn allalaadimine ja installimine

1. Laadige rakendus alla, skannides allolevat QR-koodi voi kulastades veebiaadressi
go.haier-europe.com/download-app.

[=]}38(s]

Laadige alla g.

.rakendus E

@ Markus. Registreerimine

Profiililoomine (registreerumine) on vajalik ainult esimesel kasutamisel vai siis,
kui teie konto on kustutatud/inaktiveeritud. Edaspidiseks kasutamiseks logige
lihtsalt oma e-postiaadressija parooliga sisse. Wi-Fi-funktsioonide uurimiseks
kasutage rakenduse DEMO-reziimi.
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7.4 Seadme sidumine

@ Markus.

Koduvork peab olema seatud 2,4 GHz-le; 5 GHz-| to6tavaid vorke ei toetata.
Veenduge, et teie nutitelefon on Uhendatud samasse 2,4 GHz WiFi-vorku,
mida soovite kasutada seadme konfigureerimiseks.

1.Avage rakendus hOn, looge uus profiil (vdi logige sisse, kui teil juba on profiil).
2.Seadistamise I6puleviimiseks puudutage ekraanil nuppu ,Lisa seade” ja jargige
nutitelefoni ekraanile kuvatavaid juhiseid.

7.5 Kaugjuhtimise aktiveerimine

1.Veenduge, et ruuter on sisse lUlitatud ja Uhendatud Internetiga.
2.Pange masinasse pesu ja sulgege masina uks.

3.Lulitage seade sisse.

4.Vajutage luhidalt kaugjuhtimise nuppu . Uks lukustub.

5.Kaivitage rakenduse kaudu tsiikkel. Juhtpaneel v.a nupud ,TOIDE" ja ,KAIVITA/PEATA"
inaktiveeritakse. Programmi ajal on kasutatav vaid lapselukk.

6.Kaugjuhtimist saab aktiveerida ka tsukli ajal, vajutades luhidalt kaugjuhtimise nuppu [;]“ :

@ Markus. Kaugjuhtimise aegumine

Saate saata kasu rakendusest kuni 24 tundi parast kaugjuhtimise aktiveerimist.

7.6 Kaugjuhtimise inaktiveerimine
1. TsUKli ajal saate kaugjuhtimist inaktiveerida, vajutades IUhidalt kaugjuhtimise nuppu ;

tsukkel jatkub. Saate rakenduses vaadata tsukli olekut, kuid ei saa saata kaske
(nt stopp/paus).

2.Kui ohutustingimused seda voimaldavad, saate avada ukse.
3.Rakenduse kaudu kaugjuhtimise jatkamiseks veenduge, et uks on suletud; seejarel

vajutage uuestiluhidalt kaugjuhtimise nuppu @

7.7 Tsukli lopp koos kaugjuhtimisega
1. TsUKli 16pus vabastatakse uks lukust ja kaugjuhtimine ineaktiveeritakse.
2.2 minuti parast lulitub seade automaatselt valja.
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7.8 Wi-Fi mooduli valjalulitamine ja vérguandmete kustutamine

Salvestatud Wi-Fi-vorgu teabe kustutamiseks ja Wi-Fi-mooduli valjalulitamiseks tehke
jargmist.
1.LUlitage seade sisse.

2. Tsuklit kaivitamata vajutage ja hoidke kaugjuhtimisnuppu 5 sekundit all, kuniilmub

teade ,rESt"

3.Vajutage ja hoidke nuppu Viivitus” veel 5 sekundit all, kuniilmub teade ,donE".

4. Konfiguratsiooniteave kustutatakse. Valjumiseks valige programm voi lulitage seade valja.
5.Umberkonfigureerimiseks eemaldage seade rakendusest hOn ja alustage uut
sidumisprotseduuri.

@ Markus.

Kasutage seda protseduuriainult siis, kui kavatsete seadet muua.
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@ Keskkonnateadlik kasutamine

>

>
>
>
>

Parima energia-, vee-, pesuaine- ja ajakulu saavutate, kui kasutate soovituslikku
maksimaalselt taituvust.

Arge pange seadmesse korraga liga palju pesu (jatke pesu kohale kae laiune vahe).
Kergelt maardunud pesu pesemiseks valige programm Super Fast 15".
Kasutage iga pesuvahendi puhul tapseid koguseid.

Valige madalaim sobiv pesutemperatuur —kaasaegsed pesuvahendid puhastavad
tohusalt temperatuuril alla 60 °C.

Suurendage vaikeseadeid ainult tugeva varvumise tottu.

@ Uldine teave:

Eco 40-60 programm on voimeline puhastama 40 °C voi 60 °C juures pestavaks
tunnistatud tavaparaselt maardunud puuvillast pesu Uhes tsuklis ning seda
programmi kasutatakse ELi 6kodisaini digusaktidele vastavuse hindamiseks;

Energiatarbimise seisukohast on uldiselt kdige tohusamad need programmid,
mis tddtavad madalamatel temperatuuridel ja pikema kestusega;

Mura ja jarelejaganud niiskusesisaldust mojutab tsentrifuugimiskiirus: mida kdrgem
see on, seda suurem on mura ja seda madalam jarelejaanud niiskusesisaldus.



ET 9-Hooldus ja puhastamine

9.1 Pesuainesahtli puhastamine

Jalgige alati, et ei jaaks pesuainejaake

Puhastage sahtlit regulaarselt (joonis 9-1):

1. Tommake sahtel kunildpunivalja.

2. Vajutage vabastusnuppu ja votke sahtel valja.

3. Puhkige kraanikausi sisemus ratikuga puhtaks.

4. Loputage sahtlit veega, kuni see on puhas, ja pange
sahtel seejarel tagasi seadmesse.

9.2 Masina puhastamine

» Puhastamise ja hooldamise ajaks eemaldage
seade vooluvorgust.

» Kasutage masina korpuse (joonis 9-2)
ja kummikomponentide puhastamiseks
pehmet lappija seebivett.

» Arge kasutage orgaanilisi kemikaale
ega sddvitavaid lahusteid.

9.3 Vee sisselaskekraan ja sisselaskekraani filter
Tahkete osakeste poolt veevarustuse ummistumise
valtimiseks

Puhastage regulaarselt sisselaskekraanifiltrit,

sest naiteks lubi voib selle ummistada.

» Eemaldage toitejuhe vooluvorgust ja sulgege
veevarustus.

» Keerake vee sisselaskevoolik nii seadme tagakuljelt
(joonis 9-3) kui ka kraanijuurest lahti.

» Loputage filtreid vee ja harjaga (joonis 9-4).
Sisestage filter ja paigaldage sisselaskevoolik.

» Avage kraan, et naha, kas see lekib.

9.4 Trumli puhastamine

» Eemaldage trumlistja ukse tihendi (kummist
rongas) soonest kogemata pesumasinasse
sattunud esemed, eritimetallosad, nagu tihvtid,
mundid jne, kuna need pohjustavad roosteplekke
ja kahjustusi.

» Kasutage roosteplekkide eemaldamiseks kloori
mittesisaldavat puhastusvahendit. Jargige
puhastusvahendi tootja hoiatusi.

» Arge kasutage puhastamiseks kdvasid esemeid
ega terasvilla.

» Parast protseduuri avage uks, puhastage ratikuga tihendit Umbritsevad plekid ja vaht
ning hoidke tihendi sise- ja valispind puhtana.

[1] Markus. Hugieen

Regulaarseks hoolduseks soovitame 100 tsukli valtel kdivitada programmi,,Puuvill + 90°C +
600 p/min”, et valtida voimalike korrodeerivaid jaake. Lisage vaike kogus pesuainet
pesuainesahtlisse (2) voi kasutage spetsiaalset masinapuhastusvahendit.
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9-6 9-7
9-8 9-9

9.5 Pikad mittekasutamise perioodid

Kui seadet ei kavatseta pikemat aega kasutada:

1. Tommake toitepistik valja (joonis 9-6).

2. Keerake veekraan kinni (joonis 9-7).

3. Avage uks, et valtida niiskuse ja Idhnade teket.
Kui seadet ei kasutata, jatke uks lahti.

Enne jargmist kasutamist kontrollige hoolikalt
toitejuhet, vee pealevoolu- ja tuhjendusvoolikut.
Veenduge, et kdik on digesti paigaldatud ja lekkeid
eiesine.

9.6 Pumba filter

Puhastage filtrit kord kuus ja kontrollige pumbafiltrit,
naiteks kui seade:

» eijuhivettvalja;

» eipdorle;

» tekitab tootamise ajal ebatavalist mura.

HOIATUS!

Pdletusoht! Vesi pumba filtris voib olla vaga kuum!
Enne mis tahes toimingut veenduge, et vesion
jahtunud.

1. Ldlitage masin valja ja eraldage vooluvorgust
(joonis 9-8).
2. Vajutage ja avage hooldusluuk (joonis 9.9).

3. Kasutage leostunud vee kogumiseks lamedat
anumat (joonis 9-10). Vett voib olla paljul

4. Tommake aravooluvoolik valja ja hoidke selle otsa
mahuti kohal (joonis 9-10).

5. Votke sulgemiskork aravooluvoolikust valja
(joonis 9-10).

6. Parast taielikku tihjendamist sulgege
aravooluvoolik (joonis 9-11) ja lUkake see
tagasi masinasse.

7. Keerake pumbafilter vastupaeva lahtija eemaldage
(joonis 9-12).

8. Eemaldage saasteained ja mustus (joonis 9-13).



ET 9-Hooldus ja puhastamine

9. Puhastage pumbafilter hoolikalt nt jooksva vee all
(joonis 9-14).

10. Parast puhastamist paigaldage kaepide uuestija
pingutage, kuni see eiliigu. Sel ajal on kaepide
vertikaalses asendis (joonis 9-15).

11.Sulgege hooldusklapp.

9-14

9-15

& ETTEVAATUST!

» Pumbafiltri tihend peab olema puhas ja vigastamata. Kui kaas ei ole taielikult kinni

keeratud, vOib vesi valja paaseda.
» Filter peab olema oma kohal, kuna muidu voib tekkida leke.
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Paljusid tekkida vdivaid probleeme saab kdrvaldada ilma mingite eriteadmisteta.
Probleemide korral jargige allpool valja toodud suuniseid, enne kui votate Uhendust
muugijargse teenindusega. Vaadake osa ,KLIENDITEENINDUS".

& HOIATUS!

Enne hooldustoiminguid lahutage seadme valjalUlitamiseks toitepistik pistikupesast.

» Elektriseadmete remonditdid voivad teha vaid kvalifitseeritud elektrikud, sest ebadige
remondiga vOivad kaasneda markimisvaarsed kahjustused.

» Kahjustunud toitekaabli voib ohtude minimeerimiseks valja vahetada Uksnes tootja,
tootja volitatud hooldustehnik voi sarnase kvalifikatsiooniga spetsialist.

10.1 Teabekoodid

Jargmised kuvatavad koodid puudutavad vaid pesutsukli teavet. Mootmisi ei pea tegema.

Kood Sénum
2S Pesutsuklijarelejganud aeg on 1 tundja 25 minutit.
530 Jarelejaénud pesutsikli aeg koos valitud I6pu viivitusega on 6 tundi ja 30 minutit.
End Pesutsukkel on I6ppenud. Seade lUlitub automaatselt valja.
Loct- Uks on kdrge veetaseme, kdrge veetemperatuuri voi tsentrifuugimiststkli tdttu suletud.

bEEP oFF Helisignaal on valja lulitatud.

BEEP on Helisignaal on sisse lulitatud.

CLO- Funktsiooninupud on suletud. Programmi ei saa muuta.
10.2 Torkeotsing kuvakoodiga
Probleem Pohjus Lahendus

ELelFLEs
* Vee véljajuhtimise viga— 6 minutijooksul ¢ Puhastage pumbafilter.

ei suudetud vett taielikult valja juhtida. » Kontrollige aravooluvooliku paigaldust.
EC * Lukuviga. * Sulgege uks korralikult.
£ * \eetaset ei saavutatud 12 minutijooksul. ¢ Veenduge, et kraan on taielikult avatud ja

veesurve on normaalne.

* Tuhjendusvoolik onisetuhjenev
(sifooniefekt).
EB .

ES « Tuhjendamise viga. Vesiei ole
maaratud aja jooksul taielikult valja
juhitud.(Programm Refresh)

» Kontrollige aravooluvooliku paigaldust.
Vee kaitsetaseme viga. * Votke Uhendust mudgijargse teenindusega.

* Puhastage pumba filter
* Kontrollige aravooluvooliku paigaldust

F3

* Temperatuurianduri tdrge. * Votke Uhendust mudgijargse teenindusega.
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Probleem Pohjus
Y * Kuumutusviga.
5
Fa * Mootoritdrge. .

10-Torkeotsing

Veetaseme anduri torge. .

lot-mooduli konfigureerimine ei dnnestu  *

Ebanormaalse side torge. 0

Pesu ei ole tasakaalus.

Masina leke

Lahendus

* Votke Uhendust mudgijargse teenindusega.
Votke Uhendust muugijargse teenindusega.

Votke Uhendust muugijargse teenindusega.

Votke Uhendust muugijargse teenindusega.

Votke Uhendust muugijargse teenindusega.

* Kontrollige ja tasakaalustage trumlis olev pesu.

Vahendage pestava pesu kogust.

* Avage tuhjenduspump vee valjajuhtimiseks.

Lulitage masin vélja. Votke Uhendust muligijargse

teenindusega

10.3 Torkeotsing ilma kuvakoodita
Pohjus

Probleem

Pesumasin ei toota.

Pesumasinat
eitaideta veega.

Taitmise ajal juhib
masin vee valja.

Tuhjendamise torge.

Tugev vibratsioon

tsentrifuugimise ajal.

Todtamine peatub enne .
pesutsukli lopetamist.

Todtamine peatub
moneks ajaks.

Programm pole veel alanud.
Uks ei ole korralikult suletud.
Masin ei ole sisse lUlitatud.
Voolukatkestus.

Lapselukk on aktiveeritud.

Vett pole.

Sisselaskevoolik on keerdus.
Sisselaskevooliku filter on blokeeritud.
Veesurve onalla 0,03 MPa.

Uks ei ole korralikult suletud.
Veekatkestus.

Aravooluvooliku kdrgus on alla 80 cm.

Aravooluvooliku ots voib vette ulatuda.

Aravooluvoolik on blokeeritud.
Pumba filter on blokeeritud.

Aravooluvooliku ots on pdrandast kdrgemal
kui 100 cm.

Koik transpordipoldid pole eemaldatud.
Seadmel ei ole kindlat asendit.
Masina koormus ei ole dige.

Vee- voi elektrikatkestus.

Seade kuvab veakoodi.
Koormuse jaotumisest tingitud probleem.
Programm teostab leotamistsukli.

Lahendus

* Kontrollige programmi ja kaivitage see.
* Sulgege uks korralikult.

e Lulitage masin sisse.

* Kontrollige vooluvarustust.

* Inaktiveerige lapselukk.

* Kontrollige veekraani.

* Kontrollige sisselaskevoolikut.

* Eemaldage sisselaskevooliku filtri ummistus.
* Kontrollige veesurvet.

* Sulgege uks korralikult.

* Tagage veevarustus.

* Veenduge, et aravooluvoolik on digesti
paigaldatud.

¢ Veenduge, et dravooluvoolik ei oleks vees.

¢ Korvaldage aravooluvooliku blokeering.
* Puhastage pumbafilter.

¢ Veenduge, et dravooluvoolik on digesti
paigaldatud.

¢ Eemaldage koik transpordipoldid.

¢ Tagage kindel aluspind ja loodis asend.

¢ Kontrollige pesuesemete kaaluja
paigutust.

¢ Kontrollige elektri- ja veevarustust.

* Vaadake kuvatud koode.
¢ Vahendage voikohandage pestavat pesu.
¢ Tuhistage programm ja kaivitage see uuesti.
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10-Torkeotsing

Probleem Pohjus

Trumlis ja/vdipesuvahendi e Pesuaine pole sobiv.

SEiIE YLD Tgre v * Pesuaine ligne kasutamine.

Pesemis automaatne * Pesuprogrammikestust reguleeritakse.
reguleerimine.

Tsentrifuugimine nurjub.  ® Pesu pole tasakaalus.

Ebarahuldav pesutulemus. ¢ Saasteaste ei sobi valitud programmiga
* Pesuaine kogus ei olnud piisav.
* Maksimaalne koormus on uletatud.
* Pesu oli trumlis ebathtlaselt jaotunud.

Pesupulbrijaagid * Lahustumatud pesuaineosakesed véivad
pesuesemetel. jaada valgete laikudena pesule.
Pesuesemetel on hallid * Seda pdhjustavad rasvad, naiteks &lid,
laigud. kreemid voi salvid.

@ MEH s Ve e e

ET

Lahendus

Kontrollige pesuaine soovitusi.
Vahendage pesuaine kogust.

See on normaalne ega mojuta
funktsionaalsust.

Kontrollige masinas oleva pesu kogust
ja kaalu ning kaivitage tsentrifuugimine
uuesti.

Valige muu programm.

Valige pesuaine vastavalt
saastumisastmele ja vastavalt tootja

spetsifikatsioonidele.
Vahendage koormust.
Sattige pesu trumlis lahtisemalt.

Tehke lisaloputus.
PlUdke tappe kuivast pesust maha harjata.
Valige teine pesuaine.

Eeltdddelge pesu spetsiaalse
puhastusvahendiga.

Kui tsentrifuugimistsukli ajal tuvastatakse liiga suur kogus vahtu, siis mootor seiskub
ja 90 sekundiks aktiveeritakse tuhjenduspump. Kui vahu eemaldamine ebadnnestub

kuni 3 korda, I6peb programm iima tsentrifuugimiseta.

Kui veateated ilmuvad uuestiisegi parast rakendatud meetmeid, lUlitage seade valja, eraldage

seade vooluvorgust ja votke Uhendust klienditeenindusega.

10.4 Voolukatkestuse korral

Praegune programm ja selle seaded salvestatakse. Kui
vooluvarustus on taastunud, jatkub ka seadme tdota-
mine.

Kui voolukatkestus katkestab todtava pesuprogrammi,
on ukse avamine mehaaniliselt blokeeritud. Pesuese-
mete masinast valjavotmiseks ei tohi pesuveetase olla
ukse vaateavast nahtav — poletusoht! Veetaset tuleb
alandada, nagu on kirjeldatud jaotises ,Pumba filter”.
Alles seejarel tdmmake hooldusklapi (joonis 10-1) all
hooba (A), kuni uks o&rnalt kidpsates lukust avaneb.
Seegjarel kinnitage koik osad uuesti.

Kui pesumasin on turvalises olekus (veetase on aknast madalamal teatud vahemaa tagant, trumli
temperatuur alla 55 °C, sisemine trummel ei p6orle), voib avada masina uksed.
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ET 11-Paigaldamine

11.1 Ettevalmistamine
» \Votke seade pakendist valja.

» Eemaldage koik pakkematerjalid, sealhulgas korpust Umbritsev kaitsekile ja

polUstureenalus ning hoidke neid lastele kattesaamatus kohas. Pakendi avamisel voib
kilekotil ja avausel naha veetilku. See on tavaline nahtus, mille pdhjuseks on tehases

labiviidud veekatse.

@ Markus. Pakkematerjalide kdrvaldamine

Hoidke koiki pakkematerjalid lastele kattesaamatus kohas ja korvaldage need

keskkonnasaastlikult.

11.2 VALIKULINE: Paigaldage
muravahenduspadjad

1. Paketi avamisel leiate sealt nelimuravahenduspatja.
Neid kasutatakse mura vahendamiseks (joonis 11-1).

2. Asetage pesumasin kuljele, ava suunaga ulespoole,
alumine kulg kasutaja poole (joonis 11-2).

3. Eemaldage muravahendamispadjad ja eemaldage
kahepoolne kleepuv kaitsekile; kinnitage pohja
aartesse pesumasina korpuse alla
muravahendamispadjad, nagu on naidatud joonisel
3 (kaks pikemat patja kohtades 1 ja 3, kaks lUhemat
patja kohtades 2 ja 4). Lopuks seadke masin uuesti
pUstisesse asendisse (joonis 11-3).

Vihje:
Muaravahenduspadi on valikuline ja voib aidata mura
vahendada. Paigaldage see vastavalt oma vajadustele.

2x —
2X|:1

11-1

11-2
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’ 11-4

1-5

11.3 Eemaldage transpordipoldid

Transpordipoldid on mdeldud vibratsioonivastaste
komponentide kinnitamiseks seadme sees
transportimise ajaks, et valtida sisemisi kahjustusi.

1. Eemaldage koik tagakuljel asuvad 4 poltija
eemaldage plastist vahepuksid (joonis 11-4)
(joonis 11-5).

2. Sulgege vasakpoolsed augud sulgurkorkidega
(joonis 11-6)(joonis 11-7).

@ Markus. Hoidke ohutus kohas

Hoidke koiki transpordikaitse osihilisemaks kasutamiseks turvalises kohas.
Seadme esmakordsel teisaldamisel paigaldage kaitseosad tagasi.

11.4 Seadme teisaldamine

Kui masin tuleb viia kaugemasse kohta, pange transpordipoldid kahjustuste valtimiseks
tagasi oma kohale: Kokkupanek toimub vastupidises jarjekorras.

11-8 %"\,
+

10

11.5 Seadme loodimine

Reguleerige kdiki tugijalgu (joonis 11-8) seadme
taielikult loodi viimiseks. See minimeerib vibratsiooni
ja seega ka kasutamise ajal tekkivat mura. Samuti
vahendab see kulumist. Soovitame kasutada
reguleerimiseks vesiloodi. Porand peaks olema
voimalikult stabiilne ja tasane.

1. Keerake mutter (1) mutrivotmega lahti.
2. Reguleerige tugijalgu (2) keerates seadme korgust.
3. Keerake lukustusmutter (1) vastu korpust.




ET 11-Paigaldamine

11.6 Aravoolu ihendamine

Kinnitage vee aravooluvoolik korralikult torustiku kulge. Voolik peab joudma seadme pohjast
80—-100 cm kdrgusel asuvasse punktil Voimaluse korral hoidke tUhjendusvoolik alati

seadme tagakuljel oleva klambri kUljes.

/N HOIATUS!

» Kasutage ainult kaasasolevat voolikukomplekti.
» Arge kasutage vanu voolikukomplekte uuestil
» Uhendage ainult killmaveetrassiga.

» Enne Uhendamist kontrollige, kas vesi on puhas ja selge.

Voimalikud on jargmised Uhendused:
11.6.1 Aravooluvooliku paigaldamine kraanikaussi

» Kinnitage aravooluvoolik U-toe abil sobiva
suurusega kraanikausi servale (joonis 11-9).

» Kaitske U-tuge libisemise eest.

11.6.2 Aravooluvooliku paigaldamine
heitveelhendusse

» Ventilatsiooniavaga pustise toru siselabimoot
peab olema vahemalt 40 mm.

» Asetage aravooluvoolik 80—100 mm heitveetoru

sisse.

» Paigaldage U-tugija kinnitage see piisavalt tugevalt

(joonis 11-10).

11.6.3 Aravooluvooliku ja kraanikausi iihendus
» Uhendus peab asuma sifooni kohal.

» Tihvtilhendus suletakse tavaliselt padjaga (A).
See tuleb voimalike talitlushairete valtimiseks
eemaldada (joonis 11-11).

» Kinnitage aravooluvoolik klambriga.

éCBETTEVAATUST!

11-9

11-10

—

N

/ 11-11

» Aravooluvoolikut ei tohi panna vee alla, see peab olema kindlalt kinnitatud ja ei tohi
lekkida. Kui aravooluvoolik asetatakse maapinnale voi kui toru on madalamal kui 80 cm,

hakkab pesumasin pidevalt tihjenema (sifooniefekt).
» Aravooluvoolikut ei tohi pikendada. Vajadusel votke Uhendust muugijargse

teenindusega.
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11-12

@

11-13

11-14

32

&HOIATUSI

Veenduge alati, et kdik Uhendused (toiteallikas, aravool ja mageveevoolik) on kindlalt

Kinni, kuivad ja ei lekil

ET

11.7 Veelhendus
Veenduge, et tihendid on oma kohal.

1.

2.

Uhendage vee sisselaskevoolik nurgaga ots
seadmega (joonis 11-12). Keerake keermestatud
litmik kasitsikinni.

Uhendage teine ots 3/4-tollise keermega
veekraaniga (joonis 11-13).

11.8 Elektrithendus
Enne seadme vooluvorku Uhendamist kontrollige, kas:

>

toiteallikas, pistikupesa ja kaitsmed vastavad
andmesildil valja toodud parameetritele;

pistikupesa on maandatud ning
mitmikpistikupesa ega pikendusjuhet ei kasutata;

toitepistik ja pistikupesa vastavad nouetele.

Ainult Uhendkuningriik: UK pistik vastab
standardile BS1363A.

Uhendage pistik pistikupesasse (joonis 11-14).

» Jalgige, et neid osi ei muljuta, vaanata ega voldita.
» TJoitejuhtme kahjustumisel peab selle ohu valtimiseks vahetama valja
hooldusesindaja (vt garantiikaarti).



ET 12-Tehnilised andmed

12.1 Taiendavad tehnilised andmed

HW100

Pinge, V 220-240V~/50Hz

Vool, A 10

Max voimsus, W 2000

Veesurve, MPa 0,03<P<1

Netokaal, kg 70
12.2 Toote méotmed

= !o S .
i . C D
r
| P ;
. ,
EESTVAADE SEIN PEALTVAADE

TOOTE MOOTMED HW100
A Toote tldkdrgus, mm 850
B Toote Uldlaius, mm 595
C Toote Uldstigavus =20
(Peamise juhtpaneeli suuruseni), mm
D Toote Uldstigavus, mm 617
E Ukse avamissiigavus, mm 1025

Ukse minimaalne vahekaugus
F kilgneva seinani, mm 300

Markus. Kuivati tapne korgus soltub sellest, kui kaugele ulatuvad tugijalad masina alusest

valja. Pesumasina paigalduskoht peab olema pesumasina modtmetest vahemalt 40 mm
laiem ja 20 mm sugavam.

12.3 Standardid ja direktiivid C €

Seade vastab kdigi kohaldatavate Euroopa Uhenduse direktiivide ja asjaomaste
Uhtlustatud standardite nduetele, mille alusel omistatakse tootele CE-vastavusmargis.
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Soovitame p66rduda meie Haieri klienditeeninduse poole ning kasutada originaalvaruosi.
Varuosade kattesaadavuse minimaalne periood kodumajapidamiste pesumasinate puhul
on 10 aastat.

Seadmega seotud probleemide puhul vaadake esmalt osa VEAOTSING.

Kui seal kirjeldatud meetmed eilahenda probleemi, siis:

» VvOtke Uhendust kohalikuga edasimuujaga;

» avage veebileht www.haier-europe.com ning minge teeninduse ja klienditoe
sektsiooni, kus on valja toodud telefoninumbrid ja korduma kippuvad kUsimused ning
Kus saab esitada garantiindudeid.

Konkreetse tooteteabe saamiseks logige sisse Haieri ametlikule
veebisaidilehttps:/www.haier-europe.com/en_GB/technical-assistance/, otsige Ules
oma mudel, klopsake toodet, et minna Uksikasjade lehele ning seejarel kidpsake nuppu
.dokumendid", et leida ja laadida alla kasutusjuhend. Tooteinfo leiate ka sellelt lehelt.

Teenindusega uhendust vottes peavad teil kdeparast olema alljargnevad andmed.
Vastav teave on valja toodud andmesildil.

Mudel Seerianumber

Garantiinduete korral kontrollige ka tootega kaasasolevat garantiikaarti. Uldiste
arikusimuste korral kasutage alljargnevaid ettevotte Euroopa esinduste aadresse.

Ettevotte Haier esindused Euroopas

Riik* Postiaadress Riik* Postiaadress
Haier Europe Trading SRL Haier France SAS
ltaalia Via De Cristoforis, 12 Prantsusmaa 3-5rue des Graviers
21100 Varese 92200 Neuilly sur Seine
ITALY FRANCE
Haier Iberia SL Belgia (FR) Haier Benelux SA
Hispaania Pg. Garcia Faria, 49-51 Belgia (NL) Anderlecht
Portugal 08019 Barcelona Holland Route de Lennik 451
SPAIN Luksemburg BELGIUM
Haier Deutschland GmbH
Saksamaa Hewlett-Packard-Str. 4 Poola
AR PO xlelaclarllife TSehhi Haier Poland Sp. zo.o.
GERMANY : : :
- : Ungari Al. Jerozolimskie 1818
Haier Appliances UK Co. Ltd. Kreeka 02-222 Warszawa
Miepe- | oneCiown Seuare Rumeenia POLAND
RUningrik Church Street East Venemaa
Woking, Surrey, GU21 6HR
UK

* Lisateavet leiate veebilehelt www.haier-europe.com.


http://www.haier-europe/
https://www.haier-europe.com/en_GB/technical-assistance/
http://www.haier-europe/

ET 13-Klienditeenindus

Mudeliteave on saadaval tooteandmebaasis aadressil
https://eprel.ec.europa.eu/, otsides mudelitahist, mis on esitatud
tootele kinnitatud tootesildi valjal Model; tooteandmebaasis oleva
mudelilingi leiate allpool iga mudelitahise kohta:
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naudotojo vadovas
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Dékojame, kad jsigijote ,Haier” gamin;.

PrieS naudodami §j prietaisa, atidziai perskaitykite Sias instrukcijas. Instrukcijose yra
svarbios informacijos, kuri padés geriausiai naudotis prietaisu ir uztikrinti saugy ir
tinkama jo jrengima, eksploatavimg ir priezitra.

Laikykite Sj vadova patogioje vietoje, kad visada galétuméte juo vadovautis ir saugiai

bei tinkamai naudoti prietaisa.

Jei prietaisg parduodate, atiduodate arba paliekate persikeldami j kitg bustg, taip pat
turite perduoti §j vadovg, kad naujasis savininkas galéty susipazinti su prietaisu ir

saugos jspéjimais.

&SPEJIMAS

Simboliy paaiskinimas

|spéjimas — svarbi saugos informacija

Bendroji informacija ir patarimai

Aplinkosaugos informacija

Utilizavimas

Padékite apsaugoti aplinkg ir zmoniy sveikata.
ISmeskite pakuote j atitinkamus konteinerius skirtus
perdirbimui. Padékite perdirbti elektros ir elektro-
nikos prietaisy atliekas. NeiSmeskite Siuo simboliu
pazyméty prietaisy su buitinémis atliekomis.
Grazinkite gaminj j vietos perdirbimo jmone arba
kreipkités j savivaldybeés biura.

Traumos arba uzdusimo pavojus!
Atjunkite prietaisg nuo maitinimo Saltinio. Nupjaukite maitinimo laidg ir jj iSmeskite.
Nuimkite dureliy fiksatoriy, kad vaikai ir naminiai gyvunai neuzsidaryty prietaise.
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1-Saugos informacija LT

Pries pirma kartg jjungdami prietaisg, perskaitykite toliau
pateiktus saugos patarimus!

/A ISPEJIMAS!

Pries naudojant pirma karta

» |sitikinkite, kad prietaisas nebuvo pazeistas transportuojant.

» |sitikinkite, kad pasalinti visi transportavimo varztai.

» Nuimkite visas pakuotés medziagas ir laikykite vaikams
nepasiekiamoje vietoje.

» Prietaisg perkeltijkitg vietg turi bent du asmenys, nes jis sunkus.

Kasdienis naudojimas

» Sjprietaisa gali naudoti vaikai nuo 8 mety ir asmenys, kuriy fiziniai,
jutiminiai ar protiniai gebéjimai yra riboti arba kurie neturi patirties
naudoti prietaisg, ir jie supranta su tuo susijusius pavojus.

» Neleiskite prie prietaiso artintis vaikams iki 3 mety, nebent jie buty
nuolat priziarimi.

» Vaikai negali zaisti su prietaisu.

» Neleiskite vaikams ar naminiams gyvunams artintis prie prietaiso,
kai durelés atidarytos.

» Skalbimo priemones laikykite vaikams nepasiekiamoje vietoje.

» Uzsekite uztrauktukus, sutvarkykite palaidas virveles ir atsargiai
skalbkite smulkius daiktus, kad jie nesusiraizgyty. Jei reikia,
naudokite tinkama maiselj arba tinklel].

» Nelieskite ir nenaudokite prietaiso, kai esate basi arba slapiomis ar
drégnomis rankomis ar kojomis.

» Negalima uzdengti prietaiso jo veikimo metu ar po jo, kad drégmeé
galéty iSgaruoti.

» Nedékite sunkiy daikty, silumos ar dregmés saltiniy ant prietaiso
virsaus.

» Nenaudokite ir nelaikykite degiy plovikliy ar sausojo valymo
priemoniy Salia prietaiso.

» Nenaudokite jokiy degiy purskikliy Salia prietaiso.

» Neskalbkite prietaise jokiy drabuziy, apdoroty tirpikliais, pries taijy
neisdziovine ore.



LT 1-Saugos informacija
/A ISPEJIMAS

Kasdienis naudojimas

vVvVvVvVVyVYVYY
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Netraukite ir nekiskite kistuko, jei Salia yra degiy dujy.

Neplaukite karstu vandeniu porolono ar j kempine panasiy medziagy.
Neskalbkite skalbiniy, sutepty miltais.

Neatidarykite skalbimo priemoniy stal€iaus jokio skalbimo ciklo metu.
Skalbimo metu nelieskite dureliy, jos jkaista.

Neatidarykite dureliy, jei vandens lygis matomas per langa.
Nebandykite atidaryti dureliy jéga. Durelés turi savaiminio uzsiraki-
nimo jtaisg ir atsidarys netrukus po skalbimo proceduros pabaigos.
ISjunkite prietaisg po kiekvienos skalbimo programos ir pries
atlikdami bet kokig jprastine technine priezilrg ir atjunkite jj nuo
elektros tinklo, kad taupytuméte elektrg ir saugumo sumetimais.
Atjungdami prietaisg suimkite kiStukg, o ne kabelj.

Priezitra / valymas

>
>

>

LAY

Pries atlikdami bet kokius jprastus prieziuros darbus atjunkite
prietaisg nuo elektros tinklo.

Apatine dureliy dalj laikykite Svarig, o nenaudojant prietaiso atidary-
kite dureles ir skalbimo priemoniy stalciy, kad iSvengtuméte kvapy.
Prietaisui valyti nenaudokite vandens purkstuvo ar gary.

Pazeistg maitinimo laidg turi pakeisti tik gamintojas, jo techninés
prieziuros atstovas arba panasios kvalifikacijos asmenys, kad buty
iSvengta pavojaus.

Nebandykite patys taisyti prietaiso. Prireikus remonto, susisiekite
su musy klienty aptarnavimo skyriumi.

Nuo prietaiso pasalinkite visus pasalinius daiktus, tokius kaip
metalinius daiktus, chemines medziagas, trapias prekes, uzdegtas
zvakes, uzdegtas cigaretes ir kt.

Montavimas

>

>

Prietaisa reikia pastatyti gerai védinamoje vietoje.

Pasirinkite vietg, kurioje buty galima visisSkai atidaryti duris.
Prietaiso negalima jrengti lauke, drégnoje vietoje arba tokioje vietoje,
kurioje gali atsirasti vandens nuotékiy, pavyzdziui, po kriaukle arba
salia jos. Jvykus vandens nuotékiui, iSjunkite maitinimg ir leiskite
prietaisui naturaliai iSdziuti.
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Montavimas

>
>
>

>

Jrenkite ir naudokite prietaisg tik ten, kur temperatura virsija 5 °C.
Nestatykite prietaiso tiesiai ant kilimo, arti sienos ar baldy.
Nejrenkite prietaiso tiesioginiuose saulés spinduliuose arba Salia
karscio saltiniy (pvz., virykliy, Sildytuvy).

Jsitikinkite, kad techniniy duomeny lenteléje pateikta elektros
informacija sutampa su maitinimo Saltinio informacija. Jei ne,
kreipkités j elektrika.

Nenaudokite keliy kistuky adapteriy ir ilginamuyjy kabeliy.
|sitikinkite, kad naudojamas tik pateiktas elektros kabelis ir zarnos
rinkinys.

Saugokités, kad nepazeistumeéte elektros laido ir kiStuko.

Jei pazeidéte, kreipkités j elektrikg, kad jj pakeistuy.

Energijai tiekti naudokite atskirg jzemintg lizda, kuris buty lengvai
pasiekiamas jrengus prietaisg. Prietaisas turi buti jzemintas.
Taikoma tik JK. Prietaiso maitinimo laidas turi 3 laidy (jzeminimo)
kiStuka, kuris tinka standartiniam 3 laidy (jzemintam) lizdui.
Niekada nenupjaukite ir neiSmontuokite treciojo kaiscio (jzeminimo).
Jrengus prietaisg, kiStukas turi bati pasiekiamas.

Jsitikinkite, kad zarny jungtys ir sujungimai yra tvirti ir néra nuotékio.

Numatytoji paskirtis
Sis prietaisas skirtas tik skalbimo masina skalbiamiems skalbiniams
skalbti. Visada laikykités kiekvieno drabuzio etiketéje pateikty nuro-
dymuy. Jis skirtas naudoti tik buityje, namuose. Jis néra skirtas komer-
ciniam ar pramoniniam naudojimui.
Jrenginj keisti ar modifikuoti draudziama. Naudojant ne pagal paskirt;,
prietaisas gali kelti pavojy ir gali bati prarasta galimybé teikti visus
garantinius bei atsakomybés reikalavimus.
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@ Pastaba.

Dél techniniy pakeitimy ir skirtingy modeliy tolesniuose skyriuose pateiktos
iliustracijos gali skirtis nuo jusy modelio.

2.1 Prietaiso paveikslélis.
Priekiné pusé (2-1 pav.): Galiné puseé (2-2 pav.):

2-1 2-2

halko St

T '

)

Maitinimo laidas
ISleidimo Zzarna
Vandens jleidimo voztuvas

Filtro dangtelis
Reguliuojamos kojeles

A___LA )
N L /] T4
¥ © = % ) b
. :\ ——(/{(. :) | v A
; I *
; glc(;\l/\l/ﬁlscl)s/ minkstiklio stalcius Transportavimo varztai (T1-T4)
3 Valdymo skydelis Galinis dangtis
N Y Galinio dangcio varztai (6EA)
4 Durelés
5
6

O U NN -

2.2 Priedai
Patikrinkite priedus ir literatlrg pagal §j sgrasg (2-3 pav.):
] 2-3
7 — R =
ﬂ QQQ 2x 1 — — —
p— B Te) p—

— o —
|e|d|mo Zarnos 5 sandarinimo  ISleidimo zarnos  TriukSmo Garantijos Naudotojo Energijos 10 mety daliy
mazgas kamsdiai laikiklis slopinimo kortele vadovas efektyvumo  garantija

pagalvéles etikete
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4 3 2 1
1 Maitinimo mygtukas 3 Ekranas 5 Funkcijy mygtukai
2 Programy parinkiklis 4 Ploviklio / minkstiklio stalCius 6 Mygtukas ,Paleisti/
Pristabdyti”

@ Pastaba. Garsinis signalas

Siais atvejais pagal numatytuosius nustatymus garsinis signalas neskamba:

» paspaudus mygtukg, » programos pabaigoje,

» sukant programy parinkiklj.

Garsinj signalg galima pasirinkti arba prireikus isjungti; zr. KASDIENIS NAUDOJIMAS
(Zzr. 18 p., 6.13).

30 3.1 ,Maitinimo"” mygtukas

| Svelniai palieskite & mygtuka (3-2 pav.), kad jjungtuméte,

mygtuko ,Paleisti / Pristabdyti" indikatorius mirksi,
ekranas Sviecia. Palieskite jj dar kartg mazdaug

2 sekundes, kad isjungtumete. Jei po kurio laiko

nebus aktyvintas joks valdymo skydelio elementas

ar programa, prietaisas automatiskaiissijungs.

@ Pastaba. ISjungimas

Be ,Wi-Fi" rysio, jjungtas prietaisas automatiskai buna isjungtas, jei jis neaktyvuojamas
likus 2 minutems iki programos pradzios arba programai pasiekus pabaigg. Naudojant
I-FI" ry§), laukimo Laikas yra 24 val.

3-3

3.2 Programy parinkiklis
Sukant rankenéle (3-3 pav.), galima pasirinkti vieng i$
14 programy, uzsidegs atitinkamas sviesos diodas ir
bus rodomi numatytieji nustatymai.
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3.3 Ekranas

Ekrane (3-4 pav.) rodoma tokia informacija:

» Skalbimo laikas

» Pabaigos laiko atidejimas

» Klaidy kodai ir techninés priezitros informacija
» Ekrano simboliai

» Greitis, temperatUrair kt.

Simbolis Reiksme

Atidéjimas.

Pavojaus signalas.

Blgno durys uzrakintos.
Valdymo skydelis uzrakintas.
Prietaisas prijungtas prie ,Wi-Fi".
Pirminis skalbimas.

Ultra fresh.

Nuotolinis valdymas.

Garinimas: ,Smart”, ,Marskiniai”, ,Kudikiy prieziura", ,Alergijos prieziura" skalbimo
programos pagal numatytuosius nustatymus turi garinimo funkcija.

3.4 Funkcijy mygtukai

Pries paleidziant programg, paspaudus funkcijy
mygtukus (3-5 pav.) galima jjungti papildomas parinktis
pasirinktoje programoje. Rodomi susije indikatoriai.
ISjungus prietaisg arba nustacius naujg programg,
VisOs parinktys isjungiamos.

Jei mygtukas yra su keliomis parinktimis, norima parinktj
galima pasirinkti mygtukg palietus kelis kartus is eilés.

@ Pastaba. Gamykliniai nustatymai

Siekdama geriausiy rezultaty naudojant kiekvieng programa, ,Haier" tiksliai apibreze
konkrecius numatytuosius nustatymus.

Jeinéra specialiy reikalavimy, rekomenduojama naudoti numatytuosius nustatymus.
3.4.1 Funkcijos mygtukas , Atidéjimas”

Palieskite §j mygtuka (3-6 pav.), kad paleistuméte programa su atidéjimu.
Pabaigos laiko atidéjima galima padidinti 30 minuciy zingsniais nuo

0,5 iki 24 val. (pabaigos laikas bus ilgesnis nei pradinis programos laikas).

Pavyzdziui, rodinys ,off 6:30" reiskia, kad programos ciklas baigsis po | Delay |
6 valandy ir 30 minuciy. Palieskite mygtuka ,Paleisti/ Pristabdyti”, kad )

suaktyvintumete laiko atidejima. Tai netaikoma programoms ,Grezimas”,
.Refresh”, ,Nuotolinis valdymas".

@ Pastaba. Skystas ploviklis

Jei naudojate skysta ploviklj, nerekomenduojama jjungti pabaigos laiko atidéjimo.

BEAED R EBNE

3-6
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3.4.2 ,Ultra Fresh”

Palieskite §j mygtuka, uzsidegs gaivaus oro piktograma, ekrane pasirodys
,Ultra Fresh sausinimas jjungtas” (3-6 pav.). Pasibaigus programai,
paleiskite gaivaus oro funkcijg. Ventiliatorius pucia org j bugng is galo;
atgaivina drabuzius ir iSdziovina tarpine bei dalj tarp vidinio ir iSorinio
bugno, taip iSvengiant pelésio ir bakterijy augimo bugno viduje ir nema-
loniy kvapy. Oras teka i$ abiejy pagrindinés valdymo plokstes priekines
pusiy; tiekiamas oras veikia iki 12 valandy, kol naudotojas jj sustabdo.
3.4.3 Funkcijos mygtukas ,, Temp.”

Palieskite §j mygtuka (3-8 pav.), norédami pakeisti programos skalbimo
temperatlrg. Jei nesviecia jokia verté (rodoma "), vanduo nebus
Sildomas.

3.4.4 Funkcijos mygtukas ,Greitis"

Palieskite s mygtuka (3-9 pav.), norédami pakeisti arba atSaukti progra-
mos grezimo parinktj. Jei nesviecia jokia verté (rodoma . "), skalbiniai
nebus greziami.

3.4.5 Funkcijos mygtukas ,Skalavimas + “

Palieskite Sjmygtuka (3-10 pav.), kad skalbiniai baty intensyviau skalaujami
Svariu vandeniu. Tai rekomenduojama zmonemes, kuriy oda jautri.

Paspaudus mygtuka kelis kartus, galima pasirinkti nuo nulio iki trijy
papildomy cikly. Jie rodomi ekrane taip: P--0/P--1/P--2/P--3.
Skirtingos programos parinktys yra skirtingos.

3.4.6 Funkcijos mygtukas ,,Pirminis skalbimas”

Palietus $j mygtuka (3-7 pav.) galima pasirinkti pirminio skalbimo
programa. Pasirinkus Sig funkcijg, is anksto reikia jpilti Siek tiek ploviklio
jpirminio  skalbimo  skyriy (atkreipkite démesj, kad ploviklio kiekis
neturety virsyti 30 g). Sig funkcijg galite pasirinkti cikluose ,Misrusis”,
.Sintetika”, ,Medvilné 20 °C", ,Medvilne", ,Alergijos prieziGra"; pasirinkus
pirminio skalbimo funkcijg, uzsidegs piktograma.

3.4.7 Funkcijos mygtukas ,Paleisti / Pristabdyti"

Svelniai palieskite & mygtukg (3-12 pav.), kad paleistuméte arba per-
trauktuméte Siuo metu rodomag programa.

3.4.8 Mygtukas ,Démés”
Palieskite $j mygtukg (3-13val.), norédami pasirinkti specialias demiy
valymo funkcijas. Simboliy paaiskinimai pateikti Sioje lentelgje:

% Zolé % ﬂ Sultys

Kraujas Zemeés Pienas
(% Krades A

3.4.9 ,Nuotolinio valdymo" mygtukas

Trumpai paspauskite §j mygtuka, kad jjungtumete/ iSjungtumete
prietaiso nuotolinj valdyma per ,hOn" programeéle (3-14 pav.).
PASTABA. Noredami pradeti susiejimo procedurg, vykdykite progra-
melés instrukcijas. Daugiau informacijos rasite atitinkamame ,hOn"
programelés 7.5 skyriuje.

Vynas
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3.5 Apsauga nuo vaiky @

Pasirinke programga ir jg paleide, vienu metu 3 sekundes 3-15
p?Iaikykite pa;paucje mygtukus ,,Greiti;" ir, DIl " (3—1.4'pav.),f<ad p—
uzblokuotumete visus valdymo skydelio elementus ir jy nebuty
galima jjungti, skydelyje rodoma <&. !
Norédami atrakinti, dar kartg palieskite du mygtukus. Kai veikia <
apsauga nuo vaiky, Sviecia apsaugos nuo vaiky indikatorius. 316
Si funkcija yra neprivaloma, kai masina veikia. ) n

o ranep LL Uk

Jeimygtukas palieciamas, kai veikia apsauga nuo vaiky, ekrane
rodoma, L L OF"(3-15 pav.). Pakeitimas neatliekamas.

@ Pastaba. Apsauga nuo vaiky

» Rankiniu budu nustatyta apsauga nuo vaiky turi buti atsaukta rankiniu budu arba bus
atsaukta automatiskai programos pabaigoje. ISjungus maitinima ir pasirodzius
klaidos informacijai, apsauga nuo vaiky nebus atsaukta. Ji vis tiek veiks, kai kitg kartg
jjlungsite prietaisa.

» Jeinaudojate apsauga nuo vaiky, pirmiausia paspauskite programos mygtuka, tada
apsauga nuo vaiky jsijungs.

» Palaikykite 3 sekundes, apsauga nuo vaiky pradés Sviesti visu pajegumu ir bus jjungta.

» Apsaugos nuo vaiky negalima nustatyti ar atsaukti naudojant ,hOn" programéle.

3.6 Skalbimo priemoniy stalCius

Atidare dozatoriaus stalCiy, matysite Siuos komponentus
(3-16 pav.):

1. Pagrindinis skalbimo skyrius, skirtas skystam skalbikliui.
2. Ploviklio sklendeés parinkiklis: pakelkite jj, jei naudojate
skalbimo miltelius. Laikykite nuleistg, jei naudojate skystg
ploviklj.

3. Minkstiklio skyrius.

4. Pirminio skalbimo skyrius, skirtas mazam skalbimo
milteliy kiekiui.

5. Fiksavimo auselé — paspauskite jg zemyn, kad
iIStrauktuméte dozatoriaus stalCiy.

Rekomendacijos deél skalbimo priemoniy tipo tinka
jvairioms skalbimo temperaturoms, zr. skalbimo
priemonés vadova.

@ Pastaba. Procedura, skirta patikrinti masinos atlikty cikly skaiciy.

Procedura: budéjimo rezimu pirmiausia pasirinkite programg ,Medvilné", tada
paspauskite ,Temp."ir ,Greitis" tuo paciu metu. 2 sekundes bus rodomas atlikty cikly
skaiCius, o tada grjsSite j budéjimo rezimo sgsajg. Pasibaigus programai, prie visy bendry
cikly bus pridetas 1. Veikiantys ciklai bus rodomi seSioliktaine sistema, jei jy skaicCius
didesnis nei 9999.

11
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Skalbimo priemoniy skyrius, skirtas]
@ riovikis

Q Minkstikliui arba priezitros
priemonei

e Taipo Pasirinktinai: / Ne

© Plovikiis ¥

Maks.  Temperatira IS ank- Funkcija
jkrova sto
@ nusta- —
i tytas 8
oM 1) e %)
kilogramais c é VY gre- %» €
g R=) zimo £ =
i greitis S © o
& suk./ o £
. 1 i E 8 [%) &
Programa pasirenka- @ mh- s E 8 3
mas dia- 2 e 2 S ==
HW100 o 1 2 3 Audiniytipas 5 2 3 2 §
pazonas 2 L < & I O
Lengvai suteptiems
o misriems medvilnes
Smart Al 10 -- iki 60 40 e o [/ ir sintetiniy audiniy 1000 @ o o o o
skalbiniams
. . o 40 e o o Sintetinisarba
Sintetika 2,5 --iki 40 migrusis audinys 1000 @ o © o o
Refresh 10 -- ki 90 40 e o o Medvine 1400 @ o o o o
Medvine > —-ki60 40 e o o Medvine/sintetka 1200 o o o o o
Alergijos prieZilra 2,5 -- ki 30 30 e o [/ Medviné/sintetika 600 o / o e /
Dygsniuota antklodé / / A E A E / LU O A .
Vilna 5 --iki 90 60 Medvilné/sintetika 1000 o o o o e
[ ] (@] O
Supergreitas15? 10 -- ki 90 60 e o o NegleZznasaudinys 1000 o e e e /
Misrusis 2.5 --iki 40 - e o [/ Medviné/sintetika 1000 o o o o /
Masinoje _
Grezimas 25 —ikid0 - e o / ;‘;aglgﬁmfassaigd'”ys' 800 e / e o /
vilnos arba su vilna
Svelnusis 10 / TR VI VA T S FTUC VA I PO PR
Silkas
Bdgno valymas 10 / /e o o Medviné 1000 o o o o o
Medvilné 20 °C 10 / / e o o Medvineé 1000 @ o o o o
Eco 40-60 10 / / e o [/ [/ / /[ e |/

-- Vanduo neSildomas.

1) Pasirinkite 90 °C skalbimo temperatirg tik esant specialiems higienos reikalavimams.

2) Sumazinkite ploviklio kiekj, nes programos trukme trumpa.

3) | pirminio skalbimo skyriy galima jpilti Siek tiek skalbimo priemonés tik tada, kai programéléje jjungta pirminio
skalbimo funkcija (pastaba —negalima naudoti daugiau kaip 30 g skalbimo milteliy). Jei IOT funkcija neaktyvinta,
nepilkite jokios skalbimo priemonés j pirminio skalbimo skyriy.

4) Taikoma sausiems skalbiniams.

5) 6)7) Grei¢io mygtukus galima naudoti tik apsaugos vaiky nustatymams.

Dél kokybes gerinimo konstrukcija ir specifikacijos gali buti kei¢iamos be iSankstinio jspé&jimo.

Naudotojas negalij i-Refresh” funkcijg pilti jokiy dezinfekavimo priemoniy, ploviklio ar minkstiklio.

12

Numatytoji trukmeé (min.)
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70

82

133

47

107

107
15

40

53
53

151
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5-Sgnaudos

Nuskaitykite QR kodg, esantj ant energijos vartojimo efektyvumo etiketes, kad gautumete
informacijg apie energijos suvartojima.
Faktinis energijos suvartojimas gali skirtis nuo deklaruoto dél vietiniy sglygu.

@ Pastaba. Automatinis sverimas

Prietaisas turi jdety skalbiniy atpazinimo funkcijg. Kai kuriose programose, jdejus mazai
skalbiniy, energijos bei vandens sgnaudos ir skalbimo laikas bus automatiskai sumazinti.
Numatytasis rodymo laikas gali skirtis priklausomai nuo skalbiniy svorio, jskaitant
programas ,Smart", ,Sintetika”, ,Medvilng", ,Medvilne 20 °C", ,Eco 40-60".

Orientaciné informacija (pagal Komisijos reglamentg (ES) 2019/2023):

=% 1\ ENERGY| 2%, 2
) Maksimali Efektyvus 3
Nominali p _ -
talpa rograma temp()e(;atura (SSJEWN |
, . . ° /MIN. Likutine
(kg) |(HH:MM)| (kWh/cikl.) | (I/cikl) drégme (%)
Eco 40-60 10,0 3:21 0,640 66,0 28,0 1330 53,0
Eco 40-60 5,0 2:31 0,430 40,0 26,0 1330 53,0
Eco 40-60 2,5 2:07 0,240 28,0 25,0 1330 55,0
10 Medvilné 20°C | 10,0 0:53 0,300 80,0 20,0 1000 65,0
kg Medvilné 60°C | 10,0 1:37 2,000 80,0 57,0 1400 55,0
Vilna 30°C 1,0 0:50 0,380 40,0 30,0 800 37,0
Supergreitas | | 028 | 0380 | 40,0 30,0 1000 65,0
15' 30 OC ’ - ’ ’ H ’

Pateiktos programy, iSskyrus ,Eco 40-60" programa, verteés yra tik orientacinés.

13
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6.1 Maitinimo Saltinis 6-1
Prijunkite skalbimo masing prie maitinimo saltinio
(220-240V~/50Hz; 6-1 pav.). Taip pat Zr. skyriy
Jrengimas” (Zr. 29 psl.).

6.2 Vandens jungtis >
» Pries prijungdami patikrinkite tiekiamo vandens Svarg
ir skaidruma.

> Atsukite Ciaupg (6-2 pav.).

@Pastaba. Sandarumas

Pries naudodami patikrinkite, ar néra nuotékio jungtyse tarp Ciaupo ir jleidimo zarnos,
atsukdami Ciaupa.

6.3 Skalbiniy paruosimas

» Radsiuokite drabuzius pagal audinj (medvilnég,
sintetika, vilna ar Silkas ir kt.) ir jy nesvarumo laipsnj
(6-3 pav.). Atkreipkite démesj| skalbimo etiketése
nurodytas priezilros instrukcijas.

» Atskirkite baltus drabuzius nuo spalvoty.
Spalvotus tekstiles gaminius pirmiausia skalbkite
rankomis, kad patikrintumeéte, ar jie neblunka ir
nedazo.

» IStustinkite kiSenes (iSimkite raktus, monetas ir kt.)
ir nuimkite kietesnius dekoratyvinius daiktus
(pvz., sages).

» Drabuzius be apsiuvy, gleznus ir smulkiai austus
audinius, tokius kaip plonos uzuolaidos, reikia déti
j skalbimo maiselj (geriau skalbti rankomis arba
atlikti sausgjj valyma).

» Uztraukite uztrauktukus, uzklijuokite kibtukus,
uzsekite kabliukus, jsitikinkite, kad sagos tvirtai
prisiutos.

» Lengvaipazeidziamus daiktus, tokius kaip
skalbiniai be tvirto apsiuvimo, glezni apatiniai ir
mazidaiktai, pavyzdziui, kojinés, dirzai, liemenéles
ir kt., sudekite j skalbimo maisel;.

» Didelius audinio gabalus, tokius kaip paklodeés,
lovatieses ir kt., iSskleiskite.

» Dzinsusir margintus, dekoruotus arba spalvotus
tekstiles gaminius iSverskite j kitg puse;
rekomenduojama skalbti atskirai.

& DEMESIO!

Netekstiliniai daiktai, taip pat mazi, laisvi ar astriais krastais daiktai gali sukelti gedimus ir
sugadinti drabuzius bei prietaisa.

14
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PriezilGros lentelé

Skalbimas

rezimu

rezimu

rezimu

temperatlroje
Balinimas

Galima skalbtiiki 95 °C
temperatlroje, jprastu

Galima skalbti iki 40 °C
temperatlroje, jprastu

Galima skalbti iki 30 °C
temperatlroje, jprastu

Galima skalbti rankomis
ne aukstesneéje kaip 40 °C

Q Tinka bet koks balinimas 2

Dziovinimas

AS
temperatlroje

Lyginimas

eee| kaip 200°C
temperaturoje

& Lygintinegalima

Profesionali tekstilés prieziura
Sausasis cheminis
valymas tetrachloretilenu

Profesionalus Slapiasis
valymas

] Galimadziovinti
q dziovykléje jprastoje

E Dziovinimas ant virves

Lygintine aukStesnéje

e
)

=

=

®
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Galima skalbti iki 60 °C
temperaturoje, jprastu
rezimu

Galima skalbti iki 40 °C
temperaturoje, svelniu
rezimu

Galima skalbti iki 30 °C
temperaturoje, svelniu
rezimu

Skalbti negalima

Tik deguonis / be chloro

Galima dziovinti
dziovykléje zemesnegje
temperatlroje

DZiovinimas patiesus

Lygintividutinéje
temperaturoje iki
150°C

Sausasis cheminis valy-
mas angliavandeniliais

Nevalyti profesionaliu
Slapiuoju budu

Kai kuriy is Siy simboliy gali nebuti jrenginio meniu.

6.4 Skalbiniy sudéjimas j prietaisg

» Dékitejskalbinius po viena.

6-Kasdienis naudojimas

(60) Galima skalbti iki 60 °C

= temperatlroje, Svelniu
rezimu

m Galima skalbti iki 40 °C
temperaturoje, labai

Svelniu rezimu

m Galima skalbti iki 30 °C

—t temperatdroje, labai

== 3dvelniurezimu

A Balinti negalima
Dziovinti dziovykléje
negalima

E Lyginti Zemoje tem-
: lperaturojeik1110°C;
be gary (lyginimas

garais gali padaryti
nepataisoma Zala)

Nevalyti sausuoju
cheminiu budu

» Neperkraukite. Atkreipkite démesjj skirtingg didziausig kiekvienos programos jkrovg!
Pagrindine didziausios jkrovos taisyklé: Tarp skalbiniy ir bugno virSaus palikite sesiy

coliy tarpg.

» Atsargiai uzdarykite duris, kad nelikty jstrigusiy skalbiniy gabaléliy.
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6-Kasdienis naudojimas LT

6.5 Ploviklio pasirinkimas
» Skalbimo efektyvuma ir nasuma lemia naudojamo ploviklio kokybeé.

Naudokite tik skalbimo masinoms patvirtintg plovikl;.

Jeireikia, naudokite specialius ploviklius, pvz., sintetiniams ir vilnoniams audiniams.
Zr. patarimus dél ploviklio, pateiktus ant stalvir$io uzklijuotuose lipdukuose.

Nenaudokite sausojo cheminio valymo priemoniy, tokiy kaip trichloretilenas ir panasus
gaminiai.

vV v Vvy

Pasirinkite geriausig ploviklj
Ploviklio rusis

Spalvotiems

Programa Universalus audiniams Svelnusis Specialusis  Minkstiklis
Smart Al L/P L/P S S o)
Sintetika L/P L/P - . o
Refresh L/P L/P - . o
Medvilne - L/P = - o

Alergijos prieziGra - - L/P L/P o
Dygsniuota _ ) ) ) )
antklode
Vilna - - - - =
Supergreitas 15 - - L/P L/P o
Misrusis P L/P = = o
Grezimas L L - - o
Svelnusis - - L/P L/P o
Blgno valymas - - - - -
Medvilne 20 °C L/P L/P - . o
Eco 40-60 L/P L/P - = 0o
L = gelinis / skystas ploviklis P = skalbimo milteliai O = Pasirinktinai  -=ne

Jeinaudojate skysta ploviklj, nerekomenduojama jjungti paleidimo atidéjimo.

Rekomenduojame naudoti:

» Skalbimo milteliai: 20-90 °C* (geriausia naudoti: 40-60 °C)
» Spalvotiems audiniams skirtas ploviklis: 20-60 °C (geriausia naudoti: 30-60 °C)
» Vilnos / subtiliy audiniy ploviklis: 20-30 °C (geriausia naudoti: 20-30 °C)

Pasirinkite 90 °C skalbimo temperaturg tik esant specialiems higienos reikalavimams.

* Jei pasirinksite 60 °C ar aukstesne vandens temperatlra, patariame naudoti maziau
ploviklio. PraSome naudoti specialig dezinfekavimo priemone, tinkamg medvilnes arba
sintetiniams audiniams.

* Geriau naudoti maziau skalbimo milteliy arba visiskai be puty.
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Pastaba.

(i)

6-Kasdienis naudojimas

6.6 Ploviklio jpylimas

IStraukite ploviklio stalciy.

Sudekite reikiamas chemines medziagas j atitinkamus
skyrius (6-4 pav.).

Svelniai jstumkite stalCiy atgal.

Pries kitg skalbimo ciklg pasalinkite skalbimo priemoniy likucius is skalbimo priemoniy

stalciaus.

YYYYYY Y

Nenaudokite per daug ploviklio ar minkstiklio.

Laikykités nurodymy, pateikty ant ploviklio pakuoteés.

Visada pilkite ploviklj pries pat skalbimo ciklo pradzia.

Koncentruotg skystg ploviklj pries pilant reikia praskiesti.

Nenaudokite skysto ploviklio, jei pasirinkta funkcija ,Atidejimas”.

Atidziai pasirinkite programos nustatymus pagal visy skalbiniy etikeciy prieziuros

simbolius ir pagal programy lentele.

6-5

| sman Al
Betiosh

6.7 Prietaiso jjungimas

Noredami jjungti prietaisg, palieskite mygtukg
.Maitinimas" (6-5 pav.). Mirksi mygtuko ,Paleisti /
Pristabdyti” Sviesos diodas.

6.8 Programos pasirinkimas

Noredami pasiekti geriausiy skalbimo rezultaty,
pasirinkite programa, atitinkancia skalbiniy uzterstumo
laipsnjir ras;.

Pasukite programos pasirinkimo rankenéle (6-6 pav.),
kad pasirinktumete tinkama programa. Uzsidega
SUSIjusios programos sviesos diodas ir rodomi
nuMmatytieji nustatymai.

@ Pastaba. Kvapy Salinimas

Prie$ pirmajj naudojima rekomenduojame paleisti programa ,MEDVILNE+90 °C+600 suk./min."
be skalbiniy ir jpylus nedidelj kiekj ploviklio j skalbimo priemonés skyriy (2) arba specialaus
skalbimo masinos valiklio, kad pasalintumete galimai kenkiancias liekanas.

6-7

> 0036 % w..g ol

s By, (e Seeed, (Jere, Mimbeh) (Brewet) (M) (L)

o RR

6.9 Atskiry pasirinkimy pridéjimas
Pasirinkite reikiamas parinktis ir nustatymus
(6-7 pav.): zr. valdymo skydelj.
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6-Kasdienis naudojimas LT

6.10 Skalbimo programos paleidimas 8
Norédami paleisti, palieskite mygtuka ,Paleisti / Pristabdyti" (6-8 pav.). m

.Paleisti/ Pristabdyti” mygtuko sviesos diodas nustoja mirksetiirima

nuolat sviesti.

Prietaisas veikia pagal esamus nustatymus.

Pakeitimai galimi tik atSaukus programa.

6.11 Skalbimo programos pertraukimas / atSaukimas

Noredami pertraukti vykdoma programa, Svelniai palieskite mygtukg ,Paleisti / Pristabdyti”.

Virs mygtuko mirksi Sviesos diodas. Kad testumeéte veikima, palieskite jj dar karta.

Noredami atSaukti vykdomag programg ir visus jos individualius nustatymus:

1. Noredami pertraukti vykdomg programa, palieskite mygtukg ,Paleisti / Pristabdyti".

2. Norédamiisjungti prietaisg, mazdaug 2 sekundes lieskite mygtukg ,Maitinimas”.

3. Palieskite mygtukg ,Maitinimas”, kad jjungtumete prietaisg, pasirinkite programa
.Grezimas"ir ,Be greicio”, paleiskite programa ,Grezimas”, kad iSleistumete vanden,.

4. Jeiuzdare programa norite paleisti prietaisg is naujo, pasirinkite naujg programa ir jg
paleiskite.

6.12 Po plovimo

@ Pastaba. Dureliy uzraktas

» Deélsaugumo priezasciy skalbimo ciklo metu durelés yra is dalies uzrakintos.
Dureles galima atidaryti tik programai pasibaigus arba teisingai atsaukus programa
(Zr. aprasyma auksciau).

» [EsantaukStam vandens lygiui, aukstai vandens temperaturaiir grezimo metu atidaryti

dureliy nejmanoma —rodoma ,Laeci-".

Programos ciklo metu rodoma , End ".

Prietaisas iSsijungia automatiskai.

Kuo greiCiau isimkite skalbinius, kad jie dar labiau nesusiglamzyty.

Uzsukite vandentiek|.

Atjunkite maitinimo laida.

Atidarykite dureles, kad nesusidaryty drégme ir kvapai. Laikykite jas atidarytas, kai

nenaudojate.

7. Mazidrabuziai gali lengvai prilipti prie sienelés po grezimo dideliu greiciu, todel kai
iSimate drabuzius atidare dureles, patikrinkite, ar nieko nepalikote.

@ Pastaba. Budéjimo rezimas / energijos taupymo rezimas

AN

Jjlungtas prietaisas persijungs j budéjimo rezimg, jei per 2 minutes nebus aktyvuotas

(nebus paleista programa), taip pat ir programai pasibaigus. Ekranas isjungtas. Taip

sutaupoma energijos. Norédami nutraukti budéjimo rezimg, palieskite mygtuka

.Maitinimas".

6.13 Garsinio signalo jjungimas arba iSjungimas

Prireikus, galima pasirinkti garsinj signala:

1. Jjunkite prietaisa.

2. Pasirinkite grezimo programa.

3. Vienu metu lieskite mygtukus ,Demes”ir ,Greitis” mazdaug 3 sekundes. Bus rodoma
.bEEP on"irjsijungs garsinis signalas.

Norédamiisjungti garsinj signalg, dar kartg vienu metu palieskite siuos du mygtukus. Bus

rodoma ,bEEP aFF".
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LT 7-,nhOn" programele

7.1 Bendrojiinformacija

Siame prietaise yra ,Wi-Fi" technologija, leidzianti jj valdyti nuotoliniu badu per ,hOn"
programele.

/I ISPEJIMAS!

Netir valdydami prietaisg per programéle, laikykites Siame vadove nurodyty
atsargumo priemoniy. Siy nurodymy laikymasis yra butinas saugiam naudojimui.

7.2 Reikalavimai

1., Wi-Fi" tinklas. Reikalingas marsrutizatorius, suderinamas su 802.11b/g/nir 2,4 GHz
dazniu. 5 GHz dazniu veikiantys tinklai ir viesieji tinklai nepalaikomi. Tinklo pavadinimas
(SSID) turi bati nuo 1 iki 32 simboliy, o slaptazodis —nuo 8 iki 64 simboliy. Sifravimo
parinktys apima atvirgjj, WPA-PSK ir WPA2-PSK.

2.Suderinami jrenginiai: Programéle galima naudoti ,Android", ,iOS"ir ,Huawei" jrenginiuose,

tiek plansetiniuose kompiuteriuose, tiek iSmaniuosiuose telefonuose.

3.Jrengimo vietos nustatymas: jrenkite prietaisg vietoje, kurioje yra stiprus ,Wi-Fi" signalas.

~Wi-Fi" techninés specifikacijos:

* Daznis: 2400-2483,5 MHz

* Maks. galia: 20 dBM

 Standartas: IEEE802.11b/g/nir BLE V4.2

7.3 ,.hOn" programélés atsisiuntimas ir jdiegimas

1. Atsisiyskite programele nuskaitydami toliau pateikiamg QR kodg arba apsilanke
svetainéje go.haier-europe.com/download-app.

E’ .E ' App Store

Atsisiyskite g,
.programéle E -

@ Pastaba. Registracija

Profilio suklrimas (registracija) butinas tik pirma kartg naudojant arba jei jusy
paskyra buvo iStrinta ar isjungta. Naudodami ateityje tiesiog prisijunkite
naudodami savo el. pastg ir slaptazodj. Noredamiisbandyti, Wi-Fi* funkcijas,
pasinaudokite programeélés DEMONSTRACINIU rezimu.
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7-,hOn" programélé LT

7.4 Prietaisy susiejimas

@ Pastaba.

Namy tinklas turi buti nustatytas | 2,4 GHz daznj; tinklai, veikiantys 5 GHz dazniu,
nepalaikomi. Jsitikinkite, kad jusy iSmanusis telefonas prijungtas prie to paties 2,4 GHz
Wi-Fi" tinklo, kurj norite naudoti prietaisui konfiglruoti.

1.Atidarykite ,nOn" programeéle, sukurkite naujg profilj (arba prisijunkite, jei jau turite).
2.Palieskite ,Prideti prietaisg” ir vykdykite iSmaniojo telefono ekrane pateikiamus nurodymus,
kad uzbaigtumeéte sgranka.

7.5 Nuotolinio valdymo jjungimas

1.Jsitikinkite, kad marsrutizatorius jjungtas ir prijungtas prie interneto.
2.Sudekite skalbinius ir uzdarykite duris.

3.]Jjunkite prietaisa.

N
4. Trumpai paspauskite nuotolinio valdymo mygtukag . Durelés uzsirakins.

5.Paleiskite ciklg per programéle. Valdymo skydelis bus isjungtas, isskyrus mygtukg
JMAITINIMAS" ir ,PALEISTI/PRISTABDYTI". Programos metu veiks tik apsauga nuo vaiky.
6.Nuotolinj valdyma taip pat galima jjungti ciklo metu trumpai paspaudus nuotolinio

valdymo mygtukg .

@ Pastaba. Nuotolinio valdymo galiojimo pabaiga

Komandg is programeélés galite siystiiki 24 valandy nuo nuotolinio valdymo jjungimo.

7.6 Nuotolinio valdymo iSjungimas

1.Ciklo metu galite iSjungti nuotolinj valdyma trumpai paspausdami nuotolinio valdymo
mygtukg ; ciklas tesis. Programeéléje galite perziureti ciklo buseng, bet negalésite siysti
komandy (pvz., sustabdyti/ pristabdyti).

2.Jei saugos salygos leidzia, dureles galima atidaryti.
3.Norédami atnaujinti nuotolinj valdyma per programéle, jsitikinkite, kad durelés uzdarytos,

tada trumpai paspauskite nuotolinio valdymo mygtuka ., tﬂi dar kartg.

7.7 Ciklo uzbaigimas nuotoliniu valdymu
1.Ciklo pabaigoje durelés atsirakina, o nuotolinis valdymas isjungiamas.
2.Po 2 minuciy prietaisas automatiskai issijungs.
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7.8 ,Wi-Fi" modulio iSjungimas ir tinklo kredencialy iSvalymas
NoredamiistrintiiSsaugotg ,Wi-Fi" tinklo informacija ir iSjungti ,Wi-Fi" modulj:

1.jjunkite prietaisa.

2.Nepradéedami jokio ciklo, paspauskite ir palaikykite nuotolinio valdymo mygtuka ., !

5 sekundes, kol pasirodys pranesimas ,rESt".

3.Paspauskite ir palaikykite mygtukg , Atidejimas” dar 5 sekundes, kol pasirodys uzrasas
.donkE".

4.Konfiguracijos informacija bus istrinta. Pasirinkite programa arba isjunkite prietaisg ir
iSeikite.

5.Noredamii$ naujo konfiguruoti, pasalinkite prietaisg is .hOn" programélés ir pradéekite
naujg susiejimo procedura.

@ Pastaba.

Sig procedtrg naudokite tik tuo atveju, jei ketinate parduoti prietaisa.
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@ Tausojantis aplinkg naudojimas

» Kad pasiektumeéte geriausig energijos, vandens ir ploviklio vartojimo ir trukmes
lygj, jdékite rekomenduojama maksimaly skalbiniy kiek.

Neprikraukite per daug (virs skalbiniy palikite delno plocio tarpa).

Siek tiek suteptiems skalbiniams pasirinkite programa ,Supergreitas 15"
Naudokite tikslias kiekvienos skalbimo priemonés dozes.

Pasirinkite zemiausig tinkamga skalbimo temperatlrg — siuolaikiniai plovikliai
efektyviai skalbia zemesnéje nei 60 °C temperaturoje.

» Padidinkite numatytuosius nustatymus tik dél didelio demiy kiekio.

vV vyywyy

@ Bendra informacija:

» Eco40-60" programa gali skalbti jprastai suteptus medvilninius skalbinius,
nurodytus skalbti 40 °C arba 60 °C temperaturoje, vienu ciklu, ir Si programa
naudojama siekiant atitikties ES ekologinio projektavimo teises aktams.

» Efektyviausios energijos suvartojimo programos paprastai yra tos, kurios veikia
zemesnegje temperaturoje ir ilgiau trunka.

» TriukSmuiir likusiam dregmes kiekiui turi jtakos grezimo greitis: kuo aukstesnis
greitis grezimo fazéje, tuo daugiau triukSmo ir tuo maziau lieka dregmes.



LT 9-Prieziura ir valymas

9.1 Skalbimo priemoniy stalciaus valymas

Visada jsitikinkite, kad néra ploviklio likuciy.

Reguliariai valykite stalciy (9-1 pav.):

1. Traukite stalCiy, koljis sustos.

2. Paspauskite atleidimo mygtuka ir iSimkite stalCiy.

3. Kriauklés vidy isvalykite ranksluosciu.

4. StalCiy praskalaukite vandeniu, kol jis taps Svarus,
ir jstatykite atgal | prietaisa.

9.2 Jrenginio valymas

» Valymoir priezidros metu atjunkite masing
nuo elektros tinklo.

» Masinos korpusa (9-2 pav.) ir gumines dalis
valykite minksta sluoste su muilo tirpalu.

» Nenaudokite organiniy cheminiy medziagy
ar ésdinanciy tirpikliy.

9.3 Vandens jleidimo voztuvas ir jleidimo

voztuvo filtras

Kad vandens tiekimo neuzkimsty kietosios medziagos,
pvz., kalkes, reguliariai valykite jleidimo voztuvo filtra.
» Atjunkite maitinimo laidg ir iSjunkite vandens tiekima.
» Nusukite vandens jleidimo zarng prietaiso gale

(9-3 pav.) ir nuo Ciaupo.
» Filtrus praplaukite vandeniu ir pravalykite Sepeciu

(9-4 pav.). Jstatykite filtrg ir prijunkite jleidimo Zarna.
» Atsukite Ciaupg, kad pamatytumete, ar neprateka.

9.4 Bugno valymas

» ISblgnoir dureliy tarpinés (guminio Ziedo) griovelio
isimkite netycia isplautus daiktus, ypac metalines
dalis, tokias kaip smeigtukai, monetos ir pan., nes
deljy gali atsirasti radziy demiy ir pazeidimy.

» Rudziy démeéms salinti naudokite valiklj be chloridy.
Laikykites valymo priemonés gamintojo jspejamujy
nurodymuy.

» Valymui nenaudokite jokiy kiety daikty ar metalinio
sveitiklio.

» Po proceduros atidarykite dureles, ranksluosciu nuvalykite démes ir putas aplink
tarpine ir palaikykite Svary tarpinés (9-5 pav.) vidy ir iSore.

[1] Pastaba. Higiena

Reguliariai prieZidrai rekomenduojame paleisti programa ,Medvilné + 90 °C + 600 stk./min.”
kas 100 cikly, kad iSvengtumete galimy korozijg sukelianciy likuciy. | ploviklio skyriy (2)
jpilkite nedidel] kiek| ploviklio arba naudokite specialy skalbimo masinos valiklj.
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9-6

9-7

9.5 ligi nenaudojimo laikotarpiai

Jeiprietaisas ilgesn; laikg nenaudojamas:

1. IStraukite elektros kistukg (9-6 pav.).

2. ISjunkite vandens tiekimg (9-7 pav.).

3. Atidarykite dureles, kad nesusidaryty dregme ir
kvapai. Laikykite dureles atidarytas, kai nenaudojate
prietaiso.

Pries kitg kartg naudodami, atidziai patikrinkite

maitinimo laidg, vandens jleidimo ir iSleidimo zarng.

|sitikinkite, kad viskas tinkamai sumontuota ir néra
nuotékio.

9.6 Siurbliofiltras

ISvalykite filtrg kartg per ménesj ir patikrinkite siurblio
filtra, jeigu, pvz., prietaisas:

» Neisleidzia vandens.

» Negrezia.

» Veikdamas kelia nejprasta triukSma.

ISPEJIMAS!

Nusiplikymo pavojus! Vanduo siurblio filtre gali bati
labai karstas! Pries atlikdami bet kokius veiksmus,
jsitikinkite, kad vanduo atveso.

1. I§junkite ir atjunkite masing (9-8 pav.).

2. Paspauskite ir atidarykite priezitros dangtelj
(9-9 pav.).

3. Padeékite plokscig indg istekanciam vandeniui
surinkti (9-10 pav.). Jo gali batiir daugiau!

4. Istraukite iSleidimo zarng ir jos galg laikykite virs
indo (9-10 pav.).

5. IStraukite sandarinimo kaistj is iSleidimo zarnos
(9-10 pav.).

6. VisiskaiisSleide vandenj, uzkimskite isleidimo zarnag
(9-11 pav.) ir jstumkite jg atgal j masina.

7. Atsukite ir nuimkite siurblio filtrg pries laikrodzio
rodykle (9-12 pav.).

8. Pasalinkite tersalus ir neSvarumus (9-13 pav.).
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9. Kruopsciaiisplaukite siurblio filtrg, pvz., tekanciu
vandeniu (9-14 pav.).

10.Isvale vél uzdekite rankeng ir priverzkite, kad ji
nejudety. Siuo metu rankena turi bati vertikalioje
padeétyje (9-15 pav.).

11.Uzdarykite prieziuros dangtel].

9-14

9-15

& DEMESIO!

» Siurblio filtro sandariklis turi buti Svarus ir nepazeistas. Jei dangtelis nebus iki galo

uzsuktas, galiisbégti vanduo.
» Filtras tuributi savo vietoje, kitaip gali atsirasti nuotekis.
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Daugelj iskilusiy problemy galite isspresti patys, neturedami specialiy ziniy. Kilus problemai,
pries kreipdamiesi j garantinio aptarnavimo skyriy, patikrinkite visas nurodytas galimybes ir
vadovaukites toliau pateiktais nurodymais. Zr. skyriy KLIENTU AP TARNAVIMAS.

& JSPEJIMAS!

» Pries atlikdamitechnine priezilrg, isjunkite prietaisa ir istraukite maitinimo kistukg is
elektros lizdo.

» Elektrosjrangos technine priezilrg turety atlikti tik kvalifikuoti elektros specialistai,
nes netinkamai atliktas remontas gali sukelti didele zala.

» Pazeistg maitinimo kabelj turi pakeisti tik gamintojas, jo techninés prieziuros atstovas
arba panasios kvalifikacijos asmenys, kad baty iSvengta pavojaus.

10.1 Informacijos kodai
Sie kodai rodomi tik kaip informacija, susijusi su skalbimo ciklu. Jokiy veiksmy imtis nereikia.

Kodas PraneSimas
i-2S Likes skalbimo ciklo laikas bus 1 valanda ir 25 minutes.
B:-30 Likes skalbimo ciklo laikas, jskaitant pasirinkta pabaigos laiko atidejima, bus 6 valandos ir 30 minuciy.
End Skalbimo ciklas baigtas. Prietaisas iSsijungia automatiskai.
Loci Durelés uzdarytos dél per didelio vandens lygio, per aukstos vandens temperatdros arba grezimo ciklo.

hEEP oFF Garsinis signalas igjungtas.
BEEP on Garsinis signalas jjungtas.

CLO- Funkciniai klaviSai uzdaryti. Programos keitimas negalioja.

10.2 Trikciy salinimas pagal rodoma koda

Problema Priezastis Sprendimas
Cir FLEF * |Sleidimo klaida, vanduo néra visiskai * |8valykite siurblio filtra.
iSleidziamas per 6 minutes. * Patikrinkite, kaip sumontuota isleidimo zarna.
Ec » Uzrakto klaida. * Tinkamai uzdarykite dureles.
EY * Vandens lygis nepasiektas po 12 minuciy. ¢ [sitikinkite, kad ¢iaupas yra visiskai atsuktas,

o vandens slégis yra normalus.

. Vvksta igleidimo 3 o
YNSRI IS ETETE 28OS SEVE TS » Patikrinkite, kaip sumontuota iSleidimo zarna.

sifonavimas.
EB * Vandens apsauginio lygio klaida. * Susisiekite su garantinio aptarnavimo skyriumi.
ES * Igleidimo klaida. Vanduo per

* |Svalykite siurblio filtrg.

nustatyta laikg néra visiskai iSleidziamas.
ustatytq laiq nera visisatisieldz| Patikrinkite, kaip sumontuota isleidimo zarna.

(Programa ,Refresh”)

F3

* Temperaturos jutiklio klaida. » Susisiekite su garantinio aptarnavimo skyriumi.
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Problema Priezastis
F4 + Sildymo Kklaida. o
-
Fi « Varikiio Klaida. .
FR * Vandens lygio jutiklio klaida. 0
FH N .
* Nepavyko sukonfiglruotiloT modulio. .
rnerd
Ly, re i 5 .
arba FL2 * Nenormalaus rysio klaida. .
unb

* Nesubalansuotos apkrovos klaida.

Fb

¢ Masinos nuotékis.

10-TrikCiy salinimas

Sprendimas

Susisiekite su garantinio aptarnavimo skyriumi.
Susisiekite su garantinio aptarnavimo skyriumi.

Susisiekite su garantinio aptarnavimo skyriumi.

Susisiekite su garantinés priezitros skyriumi.

Susisiekite su garantinés priezitros skyriumi.

» Patikrinkite ir subalansuokite skalbinius bugne.
Sumazinkite apkrova.

¢ Atidarykite iSleidimo siurblj, kad iSleistumeéte

vandenj, iSjunkite masing. Susisiekite su garantinio

aptarnavimo skyriumi.

10.3 Trik¢iy Salinimas be rodomo kodo
Priezastis

Problema

Skalbimo masina
neveikia.

Skalbimo masina
nepripildoma vandeniu.

Masina isleidzia vanden]
pildymo metu.

ISleidimo sutrikimas.

Stipri vibracija grezimo
metu.

Veikimas sustoja pries
baigiant skalbimo cikla.

Veikimas kuriam laikui
sustoja.

Programa dar nepradeta.

Dureles netinkamai uzdarytos.
Masina nebuvo jjungta.

Elektros energijos tiekimo sutrikimas.
Apsauga nuo vaiky jjungta.

Néra vandens.

Jleidimo zarna yra uzlinkusi.

Jleidimo zarnos filtras uzsikimses.
Vandens slegis mazesnis nei 0,03 MPa.
Dureles netinkamai uzdarytos.
Vandens tiekimo sutrikimas.

ISleidimo zarnos aukstis yra mazesnis nei
80 cm.

ISleidimo zarnos galas gali siekti vanden;.

Uzsikimsusiisleidimo zarna.

Siurblio filtras uzsikimses.

ISleidimo zarnos galas yra auksciau nei
100 cm virs grindy lygio.

Ne visi transportavimo varztai isimti.
Prietaisas stovi nestabiliai.

Masinos pakrova netinkama.

Vandens ar elektros energijos tiekimo
sutrikimas.

Prietaisas rodo klaidos koda.
Problema del pakrovos.

Programa atlieka mirkymo cikla.

Sprendimas

* Patikrinkite programg ir jg paleiskite.
* Tinkamai uzdarykite dureles.

* Jjunkite masina.

* Patikrinkite maitinimo Saltinj.

* |Sjunkite apsauga nuo vaiky.

» Patikrinkite vandens Ciaupa.

* Patikrinkite jleidimo zarna.

» Atkimskite jleidimo Zzarnos filtra.

» Patikrinkite vandens slég;.

* Tinkamaiuzdarykite dureles.

» [sitikinkite, kad vanduo yra tiekiamas.

* |sitikinkite, kad iSleidimo Zarna
tinkamai sumontuota.

» |sitikinkite, kad iSleidimo Zarna nera
vandenyje.

* Atkimskite isleidimo zarna.
* |Svalykite siurblio filtra.

» |sitikinkite, kad iSleidimo zarna
tinkamai sumontuota.

* |Simkite visus transportavimo varztus.

» Uztikrinkite tvirtg pagrindg ir lygig padet;.

* Patikrinkite pakrovos svorjir
pasiskirstyma.

» Patikrinkite elektros energijos ir
vandens tiekima.

* Atsizvelkite j ekrane rodomus kodus.

* Sumazinkite arba pakoreguokite
pakrova.

* AtSaukite programgair paleiskite iS naujo.
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Problema Priezastis

Blgneir (arba) skalbimo ¢ Ploviklis netinka.
priemoniy stalCiuje per

daug puty. * Perdidelis ploviklio kiekis.

Automatinis skalbimo  «  Skalbimo programos trukme bus

laiko koregavimas. pakoreguota.

Nevyksta grezimas. * Skalbiniai pasiskirste netolygiai.
Nepatenkinamas * Uzterstumo laipsnis neatitinka pasirinktos
skalbimo rezultatas. programos

* Ploviklio kiekis buvo nepakankamas.
* Virsyta maksimali pakrova.
» Skalbiniai buvo netolygiai pasiskirste

bugne.
Ant skalbiniy yra * Netirpios ploviklio dalelés gali likti ant
skalbimo milteliy likuciy. skalbiniy kaip baltos demes.

Skalbiniuose yra pilky Jas sukelia riebalai, tokie kaip aliejai,
demiy. kremai ar tepalai.

@ Pastaba. Puty susidarymas

LT

Sprendimas

Patikrinkite ploviklio rekomendacijas.
Sumazinkite ploviklio kiekj.

Tai normalu ir neturi jtakos veikimui.

Patikrinkite masinos pakrova ir
skalbinius ir dar kartg paleiskite
grezimo programa.

Pasirinkite kitg programa.

Ploviklj rinkites pagal uzterstumo
laipsnj ir gamintojo
specifikacijas.

Sumazinkite skalbiniy kiek|.
ISskleiskite skalbinius.

Atlikite papildoma skalavima.
Pabandykite nuvalyti taskus nuo sausy
skalbiniy sepeciu.

Pasirinkite kita ploviklj.

IS anksto apdorokite skalbinius
specialiu valikliu.

Jeigrezimo ciklo metu aptinkama per daug puty, variklis sustoja ir 90 sekundziy veikia
isleidimo siurblys. Jei puty pasalinti nepavyksta iki 3 karty, programa baigiama be grezimo.

Jeiklaidos pranesimai vel rodominetir po to, kai buvo imtasi priemoniy, iSjunkite prietaisa,
atjunkite maitinimg ir susisiekite su klienty aptarnavimo skyriumi.

10.4 Nutrukus elektros tiekimui

Esama programa ir jos nustatymai bus issaugoti.
AtkUrus elektros tiekimg, programa bus tesiama.

Jei dél elektros energijos tiekimo nutraukimo veikianti
skalbimo programa nutruksta, dureliy anga mecha-
niskai uzblokuojama. Norint iSimti skalbinius, vandens
lygis tuributi zemiau dureliylango. —Nudegimy pavojus!
Vandens lygj reikia sumazinti, kaip aprasyta skyriuje
,Siurblio filtras”. Tik tada traukite svirtj (A) po priezitros
dangteliu (10-1 pav.), kol durys atsirakins Svelniai
spragtelédamos. Po to vél pritvirtinkite visas dalis.

yra zemiau langelio tam tikru atstumu, blgno temperatira yra zemesne nei 55 °C, o vidinis

@ Skalbimo masinos durelés gali bati atrakintos, kai ji yra saugios busenos (t. y. kai vandens lygis

blgnas nesisuka).
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11.1 ParuoSimas

4
>

ISimkite prietaisg is pakuotés.

Nuimkite visas pakavimo medziagas (jskaitant apsaugine plévele nuo korpuso ir
polistireno pagrinda) ir laikykite jas vaikams nepasiekiamoje vietoje. Atidarant pakuote,

ant plastikinio maiso ir dureliy lango gali matytis vandens lasy. Tai normalus reiskinys,

atsirandantis dél vandens bandymy gamykloje.

@ Pastaba. Pakuotés salinimas

Laikykite visas pakavimo medziagas vaikams nepasiekiamoje vietoje ir ismeskite aplinkai
nekenksmingu budu.

11.2 PASIRINKTINAI: Priklijuokite triukSmo

slopinimo pagalvéles

. Atidare susitraukiancig pakuote, rasite keturias

triuksmo slopinimo pagalvéles. Jos skirtos triukSmui
mazinti (11-1 pav.).

. Paguldykite skalbimo masing ant sono, dureliy langg

nukreipdami | virsy, apacig nukreipdamij operatoriy
(11-2 pav.).

. ISimkite triuksmo slopinimo pagalveles ir nuimkite

dvipuse lipnig apsaugine plevele; suklijuokite
triukSmo slopinimo pagalveles skalbimo masinos
korpuso apacioje, kaip parodyta 3 pav. (dviilgesnes
pagalveles 1ir 3 vietose, dvi trumpesnes pagalvéles
2 ir 4 vietose). Galiausiai vel pastatykite masing
vertikaliai (11-3 pav.).

Naudingas patarimas:

Triuksmo mazinimo pagalvélé yra neprivaloma; ji gali
padeti sumazinti triuksma. Galite détijg arba ne,
priklausomai nuo jusy poreikiy.

2x —
2X|:1

11-1

11-2

11-Montavimas
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, 11-4

&

11-5

11.3 ISsukite transportavimo varztus

Transportavimo varztai skirti vibracijg slopinantiems
prietaiso komponentams pritvirtinti transportavimo
metu, kad baty isvengta vidiniy pazeidimu.

1. ISsukite visus 4 varztus galinéje puseéje ir iSimkite
plastikinius tarpiklius (11-4 pav.) (11-5 pav.).
2. | kairigsias skyles jkiskite uzdarymo kaiscius

U

(11-6 pav.) (11-7 pav.).

@ Pastaba. Laikykite saugioje vietoje

Visas transportavimo apsaugines dalis laikykite saugioje vietoje, kad galetuméte jas
panaudotiveliau. Kai prietaisa reikia perkelti, pirmiausia vel jstatykite apsaugines dalis.

11.4 Prietaiso gabenimas

Jeimasing reikia perkelti ] atokesne vietg, pries montavima iSimtus transportavimo
varztus vel jstatykite, kad iSvengtumete pazeidimy: Jstatoma atvirkstine tvarka.

11-8 %”\,
4

0

11.5 Prietaisoislygiavimas

Sureguliuokite visas kojeles (11-8 pav.), kad prietaisas
stoveéty visisSkai horizontaliai. Tai sumazins vibracijg ir
atitinkamai triuksma naudojimo metu. Tai taip pat
sumazins nusidéveéjima. Reguliavimui rekomenduojame
naudoti gulsCiuka. Grindys turi buti kuo stabilesnes ir
lygesnes.

1. Atlaisvinkite fiksavimo verzle (1) verzliarakciu.
2. Sureguliuokite aukstj sukdami kojele (2).
3. Priverzkite fiksavimo verzle (1) prie korpuso.
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11.6 Vandens iSleidimo jungtis

Vandens i$leidimo Zarng tvarkingai pritvirtinkite prie vamzdzio. Zarna viename taske turi
pasiekti 80—100 cm aukstj virs prietaiso dugno! Jei jmanoma, isleidimo zarng visada

laikykite pritvirtintg prie spaustuko prietaiso gale.

& |SPEJIMAS!

Prijungimui naudokite tik pateiktg zarny rinkinj.

>
>
» Prijunkite tik prie Salto vandens saltinio.

>

Galimi tokie sujungimai:

11.6.1 ISleidimo zarnos ir kriauklés

» ISleidimo zarng su U formos atrama pakabinkite

ant tinkamo dydZio plautuvés krasto (11-9 pav.).

» U formos atramg pakankamai apsaugokite nuo
slydimo.

11.6.2 ISleidimo zarnos ir nuoteky sujungimas

» Stovovamzdzio su ventiliacijos anga vidinis
skersmuo turi buti ne mazesnis kaip 40 mm.

» | nuoteky vamzd; jkiskite 80—100 mmiilgio
isleidimo zarna.

» Prijunkite U formos atramgir jg gerai pritvirtinkite

(11-10pav.).

11.6.3 ISleidimo zarnos ir kriauklés sujungimas
» Jungtis turi bati virs sifono.

» Ciaupo jungtis paprastai uzdaroma tarpikliu (A).
Jj reikia nuimti, kad iSvengtumeéte bet kokiy
sutrikimy (11-11 pav.).

» ISleidimo zarng pritvirtinkite spaustuku.

&DEMESIO'

ISleidimo zarnos negalima panardintij vanden]. Ji turi bati gerai pritvirtinta ir

Niekada pakartotinai nenaudokite seny zarny rinkiniy!

Pries prijungdami patikrinkite, ar vanduo Svarus ir skaidrus.

11-9

11-10

—

N

/ 11-11

nepraleidzianti vandens. Jeiisleidimo zarna padéta ant zemes arba jei vamzdis yra
mazesniame nei 80 cm aukstyje, uzpildoma skalbimo masina nuolat iSleis vanden;

(savaiminis sifonavimas).

» [Sleidimo zarnos negalima pailginti. Jeireikia, kreipkités j garantinio aptarnavimo skyriy.
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11-12 11-13
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11-14 ——
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&[SPEJIMASI

Visada jsitikinkite, kad visos jungtys (maitinimo, iSleidimo ir gélo vandens zarnos)
tvirtai prijungtos, sausos ir be nuotekio!

11.7 Gélo vandens jungtis
|sitikinkite, kad jdétos tarpineés.

1.

Vandens jleidimo zarng kampuotu galu prijunkite
prie prietaiso (11-12 pav.). Ranka priverzkite
varztine jungtj.

Kitas galas jungiamas prie vandens Ciaupo su 3/4
colio sriegiu (11-13 pav.).

11.8 Elektros jungtis
Pries kiekvieng prijungima patikrinkite, ar:

>

>
>

maitinimo Saltinis, lizdas ir saugiklis yra tinkami
pagal techniniy duomeny lentele;

maitinimo lizdas yra jzemintas ir nenaudojamas
keliy kiStuky jtaisas ar ilgintuvas;

maitinimo kistukas ir lizdas tiksliai sutampa.
Tik JK: JK kistukas atitinka BS1363A standarta.

Jkiskite kiStukajlizdg (11-14 pav.).

Pasirupinkite, kad Sios dalys nebuty suspaustos, uzlinkusios ar susisukusios.
Jeimaitinimo laidas pazeistas, jj turi pakeisti techninés prieziuros specialistas

(zr. garantijos kortele), kad bUty iSvengta pavojaus.

LT



LT 12-Techniniai duomenys

12.1 Papildomi techniniai duomenys

HW100
Jtampa V 220-240V~/50Hz
Srove A 10
Maks. galia W 2 000
Vandens slegis MPa 0,03<P<1
Grynasis svoris kg 70
12.2 Gaminio matmenys
\ — !o 5 .
i ; C D
r
| s ,
- ,
VAIZDAS IS PRIEKIO SIENA VAIZDAS IS VIRSAUS
GAMINIO MATMENYS HW100
A Bendras gaminio aukstis mm 850
B Bendras gaminio plotis mm 595
C Bendras gaminio gylis e
(iki pagrindinés valdymo plokstés) mm
D Bendras gaminio gylis mm 617
E Duryatidarymo gylis mm 1025
F Minimalus atstumas iki gretimos sienos mm 300

Pastaba. Tikslus skalbyklés aukstis priklauso nuo to, kiek kojelés yra iskistos is masinos
pagrindo. Skalbyklés jrengimo vieta turi buti bent 40 mm platesné ir 20 mm gilesneé uz jos
matmenis.

12.3 Standartaiir direktyvos C €

Sis gaminys atitinka visy taikomy EB direktyvy ir atitinkamy darniyjy standarty, skirty CE
zenklinimui, reikalavimus.

33



13-Klienty aptarnavimas LT

34

Rekomenduojame kreiptis | ,Haier" klienty aptarnavimo tarnybg ir naudoti originalias
atsargines dalis, o minimalus buitines skalbimo masinos atsarginiy daliy garantijos
laikotarpis yra 10 metuy.

Jeikilo problemy su prietaisu, pirmiausia perzidrékite skyriy TRIKCIYU SALINIMAS.
Jeinerandate sprendimo ten, kreipkites |:

» vietos prekybos atstova.

» apsilankykite technines prieziuros ir pagalbos skyriuje adresu www.haier.com, kur
rasite telefono numerius ir DUK bei galésite pateikti technines priezitros paraiska.

Noredami gauti konkrecios informacijos apie gaminj, prisijunkite prie oficialios ,Haier"
svetaines https://www.haier-europe.com/en_GB/technical-assistance/ ir raskite
naudojama modelj, spustelékite gaminj, kad pereituméte jissamios informacijos puslapj,
tada spustelékite ,dokumentai”, kad rastumete naudotojo vadovg ir jj atsisiystumete.
Informacija apie gaminj taip pat galite rasti Siame puslapyje.

Noredami susisiekti su musy techninés priezitros skyriumi, jsitikinkite, kad turite toliau
nurodytus duomenis.

Informacijg galima rasti techniniy duomeny lenteleje.

Modelis Serijos nr.

Garantijos klausimais taip pat perzidrekite su gaminiu pateikta garantijos kortele. Toliau
pateikti musy adresai Europoje, kuriais galite kreiptis bendraisiais verslo klausimais.

.Haier” adresai Europoje

Salis* Padto adresas Salis* Padto adresas
.Haier Europe Trading SRL" .Haier France SAS"
ltalia Via De Cristoforis, 12 Pranciziia 3-5rue des Graviers
I 21100 Varese J 92200 Neuilly sur Seine
ITALIJA PRANCUZIJA
.Haier Iberia SL" ?ilagr?gaz ) .Haier Benelux SA"
Ispanija  Pg. Garcia Faria, 49-51 Bpel iig (olliand ) Anderlecht
Portugalija 08019 Barcelona N gérlandai Y Route de Lennik 451
ISPANIJA M BELGIJA
Liuksemburgas
.Haier Deutschland GmbH"
Vokietija Hewlett-Packard-Str. 4 Lenkiia
Austrija  D-61352 Bad Homburg & k..J Ut Pl .
VOKIETLA ekija .Haier Poland Sp. zo.o
. . . Vengrija Al. Jerozolimskie 181B
.Haier Appliances UK Co.Ltd. Graikija 02-222 Warszawa
Jungtiné 8?@ C;OSW“ Sqtéare Rumunija LENKIJA
Karalyste urch Street cast Rusija
Woking, Surrey, GU21 6HR
JK

*Daugiau informacijos rasite www.haier-europe.com.


http://www.haier-europe/
https://www.haier-europe.com/en_GB/technical-assistance/
http://www.haier-europe/

LT 13-Klienty aptarnavimas

Informacijos apie modelj galima rasti gaminiy duomeny bazeje adresu
https://eprel.ec.europa.eu/, zinant modelio identifikatoriy lauke ,Modelis”
ant gaminio etiketés; nuorodg j modelj gaminiy duomeny bazéje rasite Cia
toliau prie kiekvieno modelio identifikatoriaus:
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Lietotaja rokasgramata
Velas mazgajamas masinas

HW130-B14387U1
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Paldies, ka iegadajaties Haier produktu.
Pirms Sis ierices lietoSanas, ludzu, uzmanigiizlasiet Sos noradijumus. Noradijumi satur
svarigu informaciju, kas jums palidzés iericiizmantot visefektivakaja veida un garantés
droSu un pareizu uzstadisanu, lietoSanu un apkopi.
Glabajiet So rokasgramatu érti pieejama vieta, lai jus vienmér varétu to izmantot
ka atsauci drosai un pareizai ierices lietosanai.
Jaierici pardodat, atdodat vai atstajat iepriekSéja dzivesvieta, neaizmirstiet jaunajam
Ipasniekam nodot ari So rokasgramatu, lai vins varétu iepazities ar ierici un izlasit
drosibas bridinajumus.

Apzimé&jumi

Bridinajums — svariga drosibas informacija

Vispariga informacija un padomi

Vides informacija

Utilizacija
Palidziet aizsargat vidi un cilvéku veselibu. levietojiet
iepakojumu atbilstosajos konteineros, lai nodrosi-
natu ta parstradi. Palidziet parstradat elektrisko un
elektronisko iericu atkritumus. Neizmetiet ar So
simbolu apzimétas ierices kopa ar sadzives atkritu-
1 miem. Nododiet produktu atpakal vietéja parstrades
uznémuma vai sazinieties ar pasvaldibas biroju.

&BRTDINAJUMS

Traumu vai nosmaksanas risks!
Atvienojiet ierici no elektrotikla. Atvienojiet elektrotikla kabeli un atbrivojieties no ta.
Nonemiet durvju fiksatoru, lai nepielautu bérnu un majdzivnieku ieslégsanu ierice.
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1-Drosibas informacija LV

Pirms pirmoreizieslédzatierici, izlasiet turpmak minétos drosibas
ieteikumus!

& BRIDINAJUMS!

Pirms pirmas lietosanas reizes

>

>
>

>

Parliecinieties, vai nav nekadu bojajumu, kas radusies transportée-
Sanas laika.

Parbaudiet, vai iriznemtas visas transportésanas skruves.
Nonemiet visu iepakojumu un nolieciet to bérniem nepieejama
vieta.

lerice janes un japarvieto vismaz divata, jo ta ir smaga.

Ikdienas lietoSana

>

So ierici drikst lietot personas no 8 gadu vecuma un personas

ar ierobezotam fiziskam, sensoram vai garigam spé&jam vai bez
pieredzes un zinaSanam, ja vien tas tiek uzraudzitas vai tamir
sniegti noradijumi par ierices lietoSanu drosa veida un tas saprot
ar to saistitos riskus.

Bérni, kas jaunaki par 3 gadiem, ierici drikst izmantot tikai pastaviga
pieauguso uzraudziba.

Bérni nedrikst spéléties ar ierici.

Nelaujiet bérniem vai majdzivniekiem tuvoties iericei, kad tas durvis
ir atvertas.

Mazgasanas lidzek]us glabajiet bérniem nepieejama vieta.
Aizvelciet ravéjslédzéjus, nostipriniet val€jas auklas un partpégjieties
par maziem priekSmetiem, lai vela nesapitos. Ja nepiecieSams,
izmantojiet piemérotu maisu vai tiklinu.

Neaizskariet un nelietojiet ierici, ja esat basam kajam vai ar slapjam
vai mitram rokam vai kajam.

Neapsedziet un neievietojiet apvalka ierici darbibas laika vai péc tam,
lai varétu iztvaikot mitrums.

Nelieciet uz ierices smagus priekSmetus vai siltuma un mitruma
avotus.

Nelietojiet un neglabajiet ierices tuvuma viegli uzliesmojosus
mazgasanas lidzeklus un kimiskas tirisanas lidzek|us.

Nelietojiet ierices tuvuma viegli uzliesmojosus aerosolus.
Nemazgajiet iericé apgérbus, kas ir apstradati ar skidinatajiem,
izzavéjiet tos ieprieks svaiga gaisa.
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/A\ BRIDINAJUMS!

Ikdienas lietoSana

>

>

>

Neatvienojiet un nepieslédziet kontaktdaksu viegli uzliesmojosas
gazes klatbutné.

Nemazgajiet karsta udeni putuplasta gumijai vai stklim lidzigus
materialus.

Nemazgajiet velu, kas ir nosméréta ar miltiem.

Neviena mazgasanas cikla laika neatveriet mazgasanas lidzekla
atvilktni.

Mazgasanas laika nepieskarieties durvim, jo tas sakarst.
Neatveriet durvis, ja udens limenis ir redzams virs lukas.
Neatveriet durvis ar spéku. Durvis ir aprikotas ar pasblokésanas
ierici un atveras neilgi péc mazgasanas proceduras beigam.

Lai taupitu elektroenergiju un gadatu par drosibu, izslédziet ierici
péc katras mazgasanas programmas un pirms jebkadas regularas
apkopes veikSanas un atvienojiet ierici no elektrotikla.

Atvienojot ierici, velciet aiz kontaktdaksas, nevis kabela.

Apkope/tirisana

>
>
>

>

Ja tinsanu un apkopi veic bérni, parliecinieties, vai vini tiek uzraudziti.
Pirms kartéjas apkopes veikSanas atvienojiet ierici no elektrotikla.
Uzturiet tiru lUkas lejasdalu un, jaierice netiek lietota, atveriet durvis
un mazgasanas lidzekla atvilktni, lai novérstu smaku veidoSanos.
lerices tiriSanai neizmantojiet idens struklu vai tvaiku.

Lai izvairitos no apdraudéjuma, bojatu elektropadeves vadu drikst
nomainit razotajs, vina klientu apkalposSanas dienesta parstavis
vai cita lidzigas kvalifikacijas persona.

Nemeéginiet patstavigi labot ierici. Lai veiktu remontu, sazinieties
ar musu klientu apkalposanas dienestu.

Nonemiet no ierices visus sveskermenus, pieméram, metala
priekSmetus, kimiskas vielas, trauslas preces, aizdegtas sveces

un aizdegtas cigaretes.

Uzstadisana

>

>

lerice janovieto labi védinama vieta.

NodrosSiniet vietu, kas lauj pilniba atvért durvis.

Nekad neuzstadiet ierici ara mitra vieta vai tur, kur var rasties udens
noplides, pieméram, zem izlietnes vai tas tuvuma. Udens noplides
gadijuma atvienojiet stravas padevi un |laujiet iericei dabiski nozut.
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&BRTDlNAJUMS!

Uzstadisana

>

>
>

v

Uzstadiet un lietojiet ierici tikai vietas, kur temperatura parsniedz
5°C.

Nenovietojiet ierici tiesi uz paklaja, tuvu sienai vai mébelém.
Neuzstadiet ierici tiesa saules gaisma vai siltuma avotu
(piemeéram, krasns, silditaja) tuvuma.

Parliecinieties, vai informacija par elektribu uz datu plaksnites atbilst
barosanas avotam. Ja ta neatbilst, sazinieties ar elektrotehniki.
Neizmantojiet vairaku kontaktdaksu adapterus un pagarinataj-
kabelus.

Parliecinieties, vai tiek izmantots tikai komplekta ieklautais
elektribas kabelis un sSlutenes komplekts.

Uzmanieties, lai nesabojatu elektribas vadu un kontaktdaksu.
Bojajumu gadijuma ludziet to nomainit elektrikim.
BarosSanaiizmantojiet atsevisku zemétu kontaktligzdu, kas péc
uzstadisSanas ir viegli pieejama. lericei jabut iezemeétai.

Tikai Apvienotajai Karalistei: ierices baroSanas kabelis ir aprikots
ar 3 vadu (zeméjuma) kontaktdaksu, kas atbilst standarta 3 vadu
(zemétai) kontaktligzdai. Nekad neatvienojiet un nenonemiet treso
tapinu (zemé&jumu).

Péc ierices uzstadisanas kontaktdaksai ir jabut pieejamai.
Parbaudiet, vai S|lutenu un citi savienojumi ir stingri un nav nopludes.

Paredzéta lietosana

Siierice ir paredzéta tikai velas masind mazgajamas velas mazgasanai.
Vienmeér ievérojiet norades katra apgérba gabala etiketé. Tas ir pare-
dzéts sadzives lietoSanai majas iekSpusé. Tas nav paredzéts komer-
cialai vai rupnieciskai lietosanai.
Nav atlauts veikt ierices izmainas vai modifikacijas. Neuzmaniga
lietosana var izraisit bistamibu un visu garantijas un atbildibas prasibu
nepiemérosanu.



LV 2-lerices apraksts

@ Piezime:

Tehnisku izmainu un dazadu modelu dé| turpmakajas nodalas redzamie attéli var atskirties
no jusu modela.

2.1 lerices attéls.

PriekSpuse (2-1. attéls): Aizmugure (2-2. attéls):

2-1 2-2

Y PR P

1 Mazgasanas lidzek|a / mikstinataja atvilktne 1 TransportéSanas skrives (T1-T4)
2 Darbvirsma 2 Aizmuguréjais vaks

3 Vadibas panelis 3 Aizmuguréja vaka skraves (6EA)
4 Durvis 4 Stravasvads

5 Filtravaks 5 Drenazas s|utene

6 Reguléjamas kajinas 6 Udensieplides varsts

2.2 Piederumi
Parbaudiet piederumus un literattru atbilstosi Sim sarakstam (2-3. attéls):

] 2-3
//‘ R =
/O —
M RO p—
3@ —
lepludes 5 aizbazni Drenazas Troksnu Garantijas Lietotaja Energoefek- 10 gadu
Slutenes SlUtenes samazinasanas karte rokasgramata tivitates garantija
komplekts kronsteins ___ paliktni uzlime detalam
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SmertAl Synthetcs  Cotui 1
Refresh Allergycare  Duve s.wn-us Spin DrumClesn  Cofton 20°C

ULTRA FRI SH AR

4 3 2 1
1 leslégsanas poga 3 Displejs 5 Funkciju pogas
2 Programmas selektors 4 Mazgasanas lidzekla / 6 Poga "Sakt/Apturét”

mikstinataja atvilktne

@ Piezime: Skanas signals

Sados gadijumos skanas signals netiek atskanots péc nokluséjuma:

» nospiezot pogu;

» programmas beigas;

» pagriezot programmu selektoru.

Skanas signalu var atlastt pé&c nepiecie$amibas; skatiet sadalu IKDIENAS LIETOSANA

(skatiet 18.Ipp. 6.13.).

3-2

@ Piezime: IzslégSana

3.1 "leslégsanas” poga
Viegli pieskarieties Sai pogai (3—2. attéls), lai ieslégtu;
displejs irizgaismots, pogas “Sakt/Apturét” indikators
mirgo. Laiizslégtu, pieskarieties velreiz uz apmeéram
2 sekundém. Ja netiek aktivizéts neviens panela elements
vai programma, masina péc briza automatiskiizslédzas.

Bez Wi-Fi savienojuma ieslégta ierice automatiskiizslédzas, ja netiek aktivizéta
2 minUsu laika pirms programmas sakuma vai programmas beigas. Ar Wi-Fi
savienojumu gaidisanas laiks ir 24 stundas

3-3

3.2 Programmas selektors
Griezot pogu (3-3. attéls), var atlasit vienu
no 14 programmam; iedegsies saistita gaismas
diode, un tiks paraditi tas noklusejuma iestatijumi.
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3.3 Displejs

Displeja (3—4. attéls) redzama informacija:
» Mazgasanas laiks

» Beigu laika aizkave

» KlGdu kodi un pakalpojuma informacija
» Displeja simboli

» Atrums, temperatlra u. C.

Simbols Nozime

Aizkave.

Trauksme.

Cilindra durvis ir blokétas.

Vadibas panelis ir blokéts.

lerice ir savienota ar Wi-Fi.
PrieksSmazgasana.

Ultra fresh.

Talvadiba.

Tvaiks: programmas Smart, Krekli, Zidainu aprupe, Alergijam ir tvaika mazgasanas
funkcija péc nokluséjuma.

3.4 Funkciju pogas

Funkciju pogas (3-5. attéls) iespéjo papildu opcijas
atlasitaja programma pirms tas sakuma. Tiek paraditi
saistitie indikatori.

|zslédzot iericivaiiestatot jaunu programmu, tiek
atspéjotas visas opcijas.

Ja pogaiir vairakas opcijas, nepieciesamo opciju var
atlasit, secigi pieskaroties pogai.

BEAED EEBENE

@ Piezime: rGpnicas iestatijjumi
LaiiegUtu vislabakos rezultatus katra programma, Haier ir labi definéti konkréti nokluséjuma
iestatijumi. Ja navipasas prasibas, ieteicams izmantot nokluséjuma iestatijumus.

3.4.1 -Funkcijas poga "Aizkave”

Pieskarieties Sai pogai (3-6. attéls), lai saktu programmu ar aizkavi.
Beigu laika aizkavi var palielinat 30 minusu solos no 0,5 idz 24 h
(beigu laiks bus ilgaks par sakotnéjo programmas laiku).

Pieméram, displejs izslegts 6.30 nozime to, ka programmas cikls | Delay
beigsies pec 6 stundam un 30 minttém. Nospiediet pogu "Sakt/

Apturet’, lai aktivizetu laika aizkavi. Tas neattiecas uz programmu
Centrifuga, Refresh, Talvadiba.

@ Piezime: Skidrais mazgasanas lidzeklis

Jalietojat Skidro mazgasanas lidzekli, nav ieteicams aktivizét gala laika aizkavi.

3-6
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3-8

. Temp. |

. Speed |

3-9
3-10
-

3-11
W
Prewash
h m
3-13
| Stains
5-14
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3.4.2 "Ultra Fresh "

Pieskarieties Sai pogai, tad iedegsies svaiga gaisa ikona un ekrana bus
redzams uzraksts "Ultra Fresh ieslégts” (3—6. att.). Saciet svaiga gaisa
funkciju péc programmas beigam. Ventilators iepus cilindra gaisu no
aizmugures; atsvaidzina velu un nozave blivi un dalu starp iekséjo un
argjo cilindru, noversot pel&juma un baktériju augsanu cilindra un sliktu
aromatu veidosanos. Gaiss izplust no galvena vadibas panela abam
priekSéjam malam; tasilgst ne vairak ka 12 stundas, lidz klients to aptur.
3.4.3 Funkcijas poga "Temp."

Pieskarieties Sai pogai (3—8. attéls), lai mainitu programmas mazga-
Sanas temperatlru. Ja neviena vértiba nav izgaismota (radijums " ««"),
udens netiek sildits.

3.4.4 Funkcijas poga "Atrums"

Pieskarieties Sai pogai (3—9. attéls), lai mainitu vai atceltu programmas
centrifGgu. Ja neviena vértiba nav izgaismota (radijums "« "), centrifiga
nedarbojas.

3.4.5 Funkcijas poga "Skalosana+"

Pieskarieties $aipogai (3—10. attéls), laiintensivak skalotu ve|u ar svaigu
udeni. leteicama cilvékiem ar jutigu adu.

Vairakkart pieskaroties pogai, var atlasit no nulles lidz trim papildu
cikliem. Tie tiek paraditi displeja ar P--0/P--1/P--2/P--3.

Dazadam programmam opcijas ir atskirigas.

3.4.6 Funkcijas poga "PriekSmazgasana”

Pieskaroties Saipogai (3-7.attéls), var atlasit priekSmazgasanas
programmu. Atlasot So funkciju, ieprieks japievieno nedaudz mazga-
Sanas lidzek|a priekSmazgasanas zona (mazgasanas lidzekla daudzums
nedrikst parsniegt 30 g). So funkciju var atlasit programmam Jaukta,
Sintétika, Kokvilna 20 °C, Kokvilna, Alergijam; atlasot priekSmazga-
Sanas funkciju; ikona izgaismojas.

3.4.7 Funkcijas poga "Sakt/Apturet”

Viegli pieskarieties Sai pogai (3—12. attéls), lai saktu vai partrauktu
paslaik paradito programmu.

3.4.8 Poga "Traipi”
Pieskarieties Sai pogai (3—13.attels), lai izvéletos ipasas funkcijas
traipiem. Simboli ir izskaidroti nakamaja tabula.

%Zéle % Vins ﬂSuIa

@Asws ﬁ’Augsne g Piens
3.4.9 Poga "Talvadiba"
Isi nospiediet $o pogu, lai aktivizétu/deaktivizétu ierices talvadibu,
izmantojot hOn lietotni (3-14. attéls).
PIEZIME. Lai saktu savieno$anas pari procediru, izpildiet lietotnes
noradijumus. Plasaku informaciju skatiet specialaja 7.5. nodala "hOn
lietotne”.
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3.5 Bérnu blokéjums @

|zvelieties programmu un pec tam saciet, vienlaicigi uz 3 sekundem
pieskaroties pogam "Atrums” un “ DIl " (3—14. attéls), lai blokétu
visus panela elementus pret aktivizaciju; paneliir redzams 3
Lai atbloketu, velreiz pieskarieties Sim divé[n pogam. Kad bérnu
blokéjums darbojas, iedegas ta indikators. Stir izvéles funkcija,
kad masina darbojas.

Péc bernu blokéjuma aktivizesanas pieskaroties kadai pogai,
displejairredzams [ L OF (3—15. attéls). Izmainas netiek veiktas.

@ Piezime: bérnu blokéjums

3-15
R
S
3-16

» Manualiiestatits bérnu blokejums ir jaatce] manuali vai tas tiks atcelts automatiski
programmas beigas. Izslégsana un kludu informacija neatce| bérnu blok&jumu.

Tas joprojam darbojas, nakamreiz ieslédzot ierici.

» Jaizmantojat bérnu blokejumu, vispirms nospiediet programmas taustinu, tad bérnu

blokéjums bus ieslégts.

» Paturiet to 3 sekundes; bérnu blok&jumam iedegsies pilna gaisma, un tas bus aktivizéts.

» Bérnu blokéjumu nevar iestatit vai atcelt no hOn lietotnes.

3.6 Mazgasanas lidzekla atvilktne

Péc dozatora atvilktnes atverSanas redzamie komponenti
(3-16. attels):

1: galvenais mazgasanas nodalijums velas pulverim vai
skidrajam mazgasanas lidzeklim.

2: mazgasanas lidzekla atloka selektors; paceliet to augsup
pulverveida mazgasanas lidzeklim vai turiet uz leju skidrajam
mazgasanas lidzeklim.

3:nodalijums mikstinatajam.

4: priekSmazgasanas nodalijums nelielam velas pulvera
daudzumam.

5: blokésanas izcilnis: piespiediet to lejup, lai izvilktu
dozatora atvilktni.

leteikums par mazgasanas lidzeklu veidu ir piemeérots
dazadam mazgasanas temperaturam, ludzu, skatiet
mazgasanas lidzek|a rokasgramatu.

Piezime: procedura velas mazgajamas masinas veikto ciklu

skaita parbaudei.

Procedura: gaidstaves rezima vispirms atlasiet programmu “Kokvilna®, péc tam vienlaicigi
nospiediet “Temp." un "Atrums’, tad uz 2 sekundém tiks paradits aktuala cikla numurs
un péc tam notiks atgrieSanas uz gaidstaves saskarni. Pec programmas beigam veikto
ciklu kopskaitam tiks pievienots 1. Darbibas ciklu skaitam parsniedzot 9999, tas tiek

paradits heksadecimala formata.

11
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Mazgasanas lidzekla nodalijums:
0 Mazgasanas lidzeklis

Q Mikstinatajs vai kopsanas lidzeklis
€ Mazgasanas lidzeklis )

e Ja, o Pécizvéles, / Né

Maks. T t0 leprieks .
I emperatdra ety Funkcija
" tais =
= centri- P & © ~
kg °CU It Yvy fagas a 3 o S
@ grums 8% © C =
Programma yyy1gp atlasdms = 9 5 3 Audumaveids | EGE 5 § 2E£22
diapazons © T3 8 < k8
Mazliet netiras
_ kokvilnas un
kombinacija
Sintétika 25  --fdzao 40 ¢ ©° o JSa'Sﬁfst'gﬁfjﬂs 1000 « o o o o 70
Refresh 10 --dz90 40 e o o Kokvilna 1400 ¢ o o o e 82
Kokviina > el col ol o | e etvmeeiimne |izaalol o 1ol ol o fizz
Alergijam 2.5 --1dz30 30 e o / Kokvina/sintétika 600 e / o o / 47
Segas / / PVl / A
Vilna 5 --[idz 90 Kokvilna/sintetika 1000 @ o e e o 107
60 e o o
Ipadi atra . Audums, kas nav
15 min? 10 --1dz90 60 e o o trausls 1000 ¢ o e e / 107
Jaukta 2,5 --[ldz40 -- e o / Kokvina/sintétika 1000 ¢ o e e / 15
Masina mazgajams
Centriftga 2,5 --dz40 -- e o / ?;\/d(ft?ﬁbk\?iﬂgg%i 800 e / e e / 40
satur vilnu
Saudziga 10 / /| / [/ Delkatavelaunzids 1000 / e / / / 8
Cilindra tirisana 10 / / e o o Kokvina 1000 ¢ e o e e 53
Kokvilna 20 °C 10 / / e o o Kokvilna 1000 @« o e e e 53
Eco 40-60 10 / / e o [/ / /" / / e [/ 151

-- Udens netiek sildits.

1) Izvélieties 90 °C mazgasanas temperatlru tikaipasam higiénas prasibam.

2) Samaziniet mazgasanas lidzek|a daudzumu, jo programmaiir isa.

3) Mazliet mazgasanas lidzekla var pievienot priekSmazgasanas nodalijuma tikai tad, ja ir aktivizéta priekSmazgasanas
funkcija lietotné (piezime: mazgasanas pulvera daudzums nedrikst parsniegt 30 g). Ja IOT funkcija nav aktivizéta,
ltdzu, nepievienojiet mazgasanas lidzekli prieksSmazgasanas nodalijuma.

4) Attiecas uz sausas velas mazgasanu.

5) 6) 7) Atruma taustinus var izmantot tikai bérnu blok&juma iestatijumiem.

Kvalitates uzlabosanas noltkos dizains un specifikacijas var tikt mainitas bez bridingjuma.

Lietotdjs nedrikst i-Refresh funkcijai pievienot dezinfekcijas lidzekli, mazgasanas lidzekli vai mikstinataju.

12
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5-Patérins

Noskenéjiet kvadratkodu energoefektivitates uzlime, laiiegutu informaciju par energijas

paterinu.

Faktiskais energijas patérins var atskirties no pazinota atbilstosi vietéjiem apstakliem.

@ Piezime: Automatiska svérsana

lericeiir aprikotaielades atpazisana. Nelielas ielades gadijumos dazas programmas auto-
matiski tiek samazinata energija, tdens un mazgasanas laiks. Displeja nokluséjuma laiks
var atskirties atkariba no porcijas svara, izmantojot programmu "Smart, Sintétika, Kokvilna,
Kokvilna 20 °C, Eco 40-60".

Orientéjosa informacija (saskana ar Komisijas Regulu (ES) 2019/2023):

= (1) |ENERGY| 2%, -
o ) Maks. Efektivais n
gggl‘l::‘tae Programma temperatira atrums
°C APGR./MIN ikuai
(kg) |(HH:MM)| (kWh/cikis) | (I/cikls) = ( )| Atikusais
mitrums (%)
Eco 40-60 10,0 3:21 0,640 66,0 28,0 1330 53,0
Eco 40-60 5,0 2:31 0,430 40,0 26,0 1330 53,0
Eco 40-60 2,5 2:07 0,240 28,0 25,0 1330 55,0
10 Kokvilna 20°C 10,0 0:53 0,300 80,0 20,0 1000 65,0
kg Kokvilna 60 °C 10,0 1:37 2,000 80,0 57,0 1400 55,0
Vilna30°C 1,0 0:50 0,380 40,0 30,0 800 37,0
Ipadi atra . ” 4 1
15 min 30 °C ,0 0:28 0,380 0,0 30,0 000 65,0

Programmam, kas nav Eco 40-60, noraditas vértibas ir tikai orientejosas.

13



6-lkdienas lietosana

6.1 Stravas padeve

Pievienojiet velas mazgajamo masinu stravas padevei
(no 220V 1idz 240V ~/ 50 Hz; 6-1. attéls). Ludzu, skatiet
ari sadalu "Uzstadisana” (skatiet 29. Ipp.).

6.2 Udens pieslégums

>

>

Pirms pievienosanas parbaudiet udens iepludes
atveres tiribu un dzidrumu.

Atveriet kranu (6-2. attéls).

@Piesze: Necaurlaidiba

Pirms lietoSanas parbaudiet, vai savienojumos starp kranu un iepludes s|uteni, nav nopludes,
atverot kranu.

14

6.3 Velas sagatavosSana

>

Sakartojiet velu péc audumiem (pieméram,
kokvilna, sintétika, vilna, zids) un netiribas pakapes
(6—3. attéls). Pievérsiet uzmanibu kopsanas
noradijumiem mazgasanas etiketes.

Nodaliet balto velu no krasainas. Vispirms ar
rokam izmazgajiet krasainus tekstilmaterialus,
lai parbauditu, vai tie neizbalé vai nenoplok.

|ztukSojiet kabatas (atslégas, monétas u. c.)

un nonemiet cietakus dekorativus prieksmetus
(pieméram, piespraudes).

Apgérbibez viléem, saudzigi mazgajama vela

un smalki austi tekstilizstradajumi, pieméram,
smalki aizkari, ir jaievieto velas maisina saudzigai
mazgasanai (labak butu mazgat ar rokam vai
Kimiski tirtt).

Aizveriet ravejslédzéjus, liplentes un akus,
parbaudiet, vai pogas ir stingri piesutas.

Sensitivus apgérba gabalus, pieméram, velu bez
stingras viles, smalku apaksvelu un mazus apgerba
gabalus, pieméram, zekes, jostas un krusturus,
ievietojiet velas maisina.

Atlokiet lielus auduma gabalus, pieméram, palagus
un gultas parklajus.

Dzinsus un apdrukatus, dekorétus vai krasainus
tekstilizstradajumus izgrieziet uz otru pusi;
jaiespé&jams, mazgajiet atseviski.

/N uzmanisu!

Prieksmeti, kas nav izgatavoti no tekstila, ka art mazi, valigi vai asi priekSmeti var izraisit
traucéjumus un bojajumus drébem vaiiericei.

LV
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KopsSanas grafiks

Mazgasana
Var mazgat lidz 95 °C
normala procesa

Var mazgat lidz 40 °C
normala procesa

Var mazgat lidz 30 °C
normala procesa

Var mazgat ar rokam
ne vairak ka 40 °C

Balinasana

A

Zavégana

T
O,

T

Gludinasana

Gludinasana maksimala
o0 l temperatuara lidz 200 °C

a Negludinat

Jebkura atjauta
balinasana

Zavésana iespgjama
normala temperatra

Zavésana pakarinot

> K€ E ©

O,
Ny

BI I
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Var mazgat lidz 60 °C
normala procesa

Var mazgat lidz 40 °C
viegla procesa

Var mazgat lidz 30 °C
viegla procesa

Nemazgat

Tikai skabeklis /
bez hlora

ZavésSanaiespé&jama
zemaka temperatura

Zavésana izklajot
Gludinasana vidéja

temperatara lidz
150°C

Profesionala tekstilizstradajumu kopsana

Kimiska tirisana
tetrahloreténa

®
@

Profesionala mitra
tirsana

®

Kimiska tirisana
ogludenrazos

Neprofesionala mitra
tirisana

Dazi no Siem simboliem var nebut redzamiierices izvélné.

6.4 lerices uzpildiSana

» lelieciet velas gabalus pa vienam.

(60) Var mazgat lidz 60 °C
=f \icgla procesa

m Var mazgat lidz 40 °C
loti viegla procesa

—

m Var mazgat lidz 30 °C
loti viegla procesa

——
I

ANebalinét
m Nezavét velas zavétaja

F Gludindsana zema

= 1 temperatira lidz
110°C bez tvaika
(gludinasana ar tvaiku

var izraisit neatgrie-
zeniskus bojajumus)

a Netirit kimiski

» Neparslogojiet. Nemiet véra atskirigo maksimalo ielades daudzumu atkariba
no programmas! Maksimalas ielades noteikums: starp ievietoto velu un cilindra
augsu jabut sesu collu atstatumam.

» Uzmanigi aizveriet durvis, parliecinoties, vai nav iestredzis neviens velas gabals.
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6.5 Mazgasanas lidzekla izvéle
» Mazgasanas efektivitati un veiktspéju nosaka izmantota mazgasanas lidzek|a kvalitate.

» [zmantojiet tikai mazgasanai velas mazgajama masina paredzetu mazgasanas lidzekli.

» JanepiecieSams, izmantojiet specifiskus mazgasanas lidzek|us, pieméram, sintétiskiem
un vilnas audumiem.

» Skatiet padomus mazgasanas lidzek|a uzlimé uz virsmas.
» Nelietojiet Kimiskas tirisanas lidzeklus, pieméram, trihloretilénu un tamlidzigus produktus.
lzvelieties labako mazgasanas lidzekli

Mazgasanas lidzek|a veids

Programma Universalais  Krasainai velai Saudziga Specialais  Mikstinatajs
Smart Al L/P L/P = - o)
Sintétika L/P L/P - - o
Refresh L/P L/P - - o)
Kokvilna - L/P = - o)
Alergijam - - L/P L/P o

Segas - - - - -
Vilna - - - - =
Ipasgiatra 15 min - - L/P L/P o
Jaukta p L/P = - o
Centrifiga L L - = o
Saudziga - - L/P L/P o
Cilindra tirisana - - - - -
Kokvilna 20 °C L/P L/P = = o)
Eco 40-60 L/P L/P - - o

L = gelveida/skidrais P = pulverveida O =peéec -=né

mazgasanas lidzeklis mazgasanas lidzeklis  izvéles

Ja lietojat Skidro mazgasanas lidzekli, nav ieteicams aktivizet laika aizkavi

leteicams lietot:

» velas mazgasanas pulveri: no 20 °Clidz 90 °C* (vislabak izmantot: 40-60 °C);
» krasaino audumu mazgasanas lidzekli: no 20 °Clidz 60 °C (vislabak izmantot: 30-60 °C);
» vilnas/smalkvelas mazgasanas lidzekli: no 20°Clidz 30 °C (vislabak izmantot: 20-30 °C).
*|zvélieties 90 °C mazgasanas temperatiru tikaipasam higiénas prasibam.

* Ja atlasat idens temperattru 60 °C vai augstaku, ieteicams lietot mazak mazgasanas
lidzekla. L4dzu, izmantojiet specialu dezinfekcijas lidzekli, piemérotu kokvilnas vai sintétiskiem

audumiem.
* Labak ir lietot mazak putojosu vai neputojosu mazgasanas lidzekla pulveri.
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6.6 Mazgasanas lidzekla pievienosana

1. Izbidiet mazgasanas lidzek|a atvilktni.

2. levietojiet nepieciesamas kimiskas vielas atbilstigos
nodalijumos (6-4. attéls).

3. Uzmanigiiebidiet vieta atvilktni.

@ Piezime:

» Pirms nakama mazgasanas cikla iznemiet no mazgasanas lidzekla atvilktnes mazgasanas
idzekla atliekas.

» Neparspilgjiet ar mazgasanas lidzekla vai mikstinataja lietosanu.

» levérojiet norades uz mazgasanas lidzekla iepakojuma.

» Vienmér uzpildiet mazgasanas lidzekli tiesi pirms mazgasanas cikla sakuma.

» Koncentrétais skidrais mazgasanas lidzeklis pirms pievienosanas ir jaatSkaida.

» Nelietojiet Skidru mazgasanas lidzekli, ja ir atlasita funkcija "Aizkave”".

» Rupigiizvélieties programmas iestatijumus atbilstosi kopsanas simboliem uz visam
velas etiketéem un programmu tabulai.

6-5

6.7 lerices ieslégSana
Laiieslegtu ierici, pieskarieties ieslégSanas pogai
(6-5. attéls). Pogas "Sakt/Apturét” gaismas diode mirgo.

6-6

6.8 Atlasiet programmu

Lai sasniegtu vislabakos mazgasanas rezultatus, atlasiet
netiribas pakapei un velas veidam atbilstosu programmu.
Pagrieziet programmu pogu (6-6. attéls), lai atlasitu
pareizo programmu. ledegas saistitas programmas
gaismas diode, un tiek paraditi noklus&juma iestatijumi.

| smar Al
Betinsh

@ Piezime: Atbrivosanas no smakam

Pirms pirmas lietosanas reizes ieteicams palaist programmu "KOKVILNA+90 °C+600 apgr./min”
bez velas un ar nelielu daudzumu mazgasanas lidzek|a nodalijuma (2) vai specialu velas
mazgajamas masinas tirisanas lidzekli, lai atbrivotos no iespgjami kaitigiem atlikumiem.

6-7

- 6.9 Atsevisku izvélu pievienoSana
LRSS SRUREARNTN | Atlasiet nepiecie$amas opcijas un iestatijumus
(6-7. attéls); skatiet vadibas paneli.

e (O e Semd,, (Jeoe. Wimbeh) (Brewe) ) L
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6.10 Mazgasanas programmas sakSana =

Lai saktu, pieskarieties pogai "Sakt/Apturét” (6-8. attéls). Pogas

"Sakt/Apturét” gaismas diode parstaj mirgot un deg nepartraukti.

lerice darbojas atbilstosi pasreizéjiem iestatijumiem. \
lzmainas ir iespgjamas, tikai atcelot programmu.

6.11 Mazgasanas programmas partrauksSana/atcelSana
Lai partrauktu darbojosos programmu, viegli pieskarieties "Sakt/Apturét”. Virs pogas mirgo
gaismas diode. Pieskarieties tai velreiz, lai atsaktu darbibu.
Lai atceltu palaistu programmu un visus tas atseviskos iestatijumus:
1. Pieskarieties pogai "Sakt/Apturét”, lai partrauktu palaisto programmu.
2. Pieskarieties ieslégsanas pogai apméram uz 2 sekundem, lai izslegtu ierici.
3. Pieskarieties ieslégSanas pogai, lai ieslégtu ierici, atlasiet programmu "Centrifuga”
un "Bez atruma”, tad palaidiet programmu "Centriftga”, lai novaditu Gdeni.
4. Laipéc programmas aizversanas restartétuierici, atlasiet un palaidiet jaunu programmu.

6.12 Péc mazgasanas
@ Piezime: Durvju blokéSana

» DroSibas apsverumu dé] mazgasanas cikla laika durvis ir daéji blokétas. Durvis
var atveért tikai programmas beigas vai pec tam, kad programma ir pareizi atcelta
(skatiet iepriekséjo aprakstu).
» Augsta Gdens limena vai augstas Udens temperatiras gadijuma, ka ari centrifigas
darbibas laika nevar atvéert durvis; tiek paradits Laeci-.
Programmas cikla beigas tiek paradits End.
lerice automatiski izsledzas.
Lai saudzetu velu un noverstu lielaku saburzisanos, iznemiet to péc iespéjas atrak.
|zslédziet udens padevi.
Atvienojiet stravas vadu no elektrotikla.
Atveriet durvis, lai novérstu mitruma un smaku veidoSanos. Kameér velas mazgajamo
masinu neizmantojat, atstajiet tas atvertas.
7. Péc atras zavesanas mazas drébes viegli pielip sienam, tapec neaizmirstiet par to,
kad atverat durvis, lai panemtu ve|u.

@ Piezime: Gaidstaves / energijas taupisanas rezims

QAN

leslégta ierice pariet gaidstaves rezima, ja netiek aktivizéta 2 minusu laika pirms programmas

sakuma vai programmas beigas. Displejs izsledzas. Tas ietaupa energiju. Lai partrauktu

gaidstaves rezimu, pieskarieties ieslegsanas pogai.

6.13 Aktivizét vai deaktivizét skanas signalu

Skanas signalu var atlasit péc nepiecieSamibas:

1. leslédzietierici.

2. Atlasiet centrifugas programmu.

3. Vienlaicigi pieskarieties pogam “Traipi” un "Atrums” apméram uz 3 sekundém. Tiks paradits
"BEEP on" un aktivizéts skanas signals.

Lai aktivizétu skanas signalu, atkal pieskarieties $im divam pogam. Tiks paradits "hEEP aFF".
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7.1 Vispariga informacija

Stierice ir aprikota ar Wi-Fi tehnologiju, kas lauj to vadit attalinati, izmantojot lietotni hOn.

&BRTDINAJUMS!

levérojiet Saja rokasgramata noraditos drosibas pasakumus, pat ja iericiizmantojat
no lietotnes. So noradijumu ievérosana ir batiska drosai lietoSanai.

7.2 Prasibas

1.Wi-Fitikls: NepiecieSams ar 802.11b/g/nun 2,4 GHz joslu saderigs marsrutétajs.
Ar 5 GHz darbojosies tikli un publiski tikli netiek atbalstiti. Tikla nosaukumam (SSID) jasatur

1-32 rakstzimes, bet parolei — 8-64 rakstzimes. Sifré$anas iespéjas ieklauj atvérto,
WPA-PSK un WPA2-PSK.

2.Saderigas ierices: Lietotne ir pieejama Android, iOS vai Huawei iericém — plansetdatoriem
un viedtalruniem.

3.Vietasizvéle: Uzstadiet ierici zona ar spécigu Wi-Fi signalu.

Wi-Fi tehniskas specifikacijas:

* Frekvence: 2400-2483,5 MHz

* Maks. jauda: 20 dBM

e Standarts: IEEE802.11b/g/nun BLE V4.2

7.3 hOn lietotnes lejupielade uninstalésana

1. Lejupieladgjiet lietotni, noskengjot talak redzamo kvadratkodu vai apmekléjot go.haier-
europe.com/download-app.

Lejupieladéjiet g.
. lietotni

@ Piezime: registracija

Profila izveide (registracija) ir nepiecieSama tikai pirmaja lietotnes izmantosanas
reizé, ka aritad, ja konts ir dzésts/atspéjots. Turpmakaiizmantosanai vienkarsi

piesakieties ar savu e-pastu un paroli. Lai izpétitu Wi-Fi funkcijas, parbaudiet
lietotnes demonstracijas rezimu.
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7.4 lencu savienoSana pari

@ Piezime:

majas tiklam jabut iestatitam 2,4 GHz frekvencé; tikli, kas darbojas ar 5 GHz frekvenci,
netiek atbalstiti. Parliecinieties, vai viedtalrunis ir savienots ar to pasu 2,4 GHz Wi-Fi
tiklu, kuru vélaties izmantot ierices konfigurésanai.

1.Atveriet lietotni hOn, izveidojiet jaunu profilu (vai piesakieties, ja jums tads jau ir).
2.Pieskarieties "Pievienot ierici” un, lai pabeigtu iestatisanu, izpildiet viedtalruna ekrana
redzamos noradijumus.

7.5 Talvadibas aktivizéSana

1.Parbaudiet, vai marsrutétajs ir ieslégts un savienots ar internetu.
2.Piepildiet velas mazgajamo masinu un aizveriet durvis.
3.leslédziet ierici.

— ENY
4.Isi nospiediet pogu Talvadiba . Durvis aizslégsies. )
5.5aciet ciklu, izmantojot lietotni. Vadibas panelis bus atspéjots, iznemot pogas "IESLEG-
SANA"un "SAKT/APTURET". Programmas laika bus pieejams tikai bérnu blok&jums.

6. Talvadibas pulti var aktivizét ari cikla laika, 1si nospiezot pogu Talvadiba .

@ Piezime: talvadibas pabeigsana

Péc talvadibas iespgjosanas komandu no lietotnes var nosutit idz 24 stundam.

7.6 Talvadibas deaktivizésana

1.Cikla laika talvadibu var deaktivizet, isi nospiezot pogu Talvadiba , un cikls turpinasies.

Lietotné varat skatit cikla statusu, bet nevarésiet nosutit komandas (pieméram, apturét/pauze).

2.Ja droSibas apstakli atlauj, var atvert durvis.
3.Lai atsaktu talvadibu, izmantojot lietotni, parbaudiet, vai durvis ir aizvértas, péc tam velreiz

Isi nospiediet talvadibas pogu .
7.7 Cikla beigas ar talvadibu

1.Cikla beigas tiek atblokétas durvis un deaktivizéta talvadiba.
2.Péc 2 minutém ierice automatiskiizslédzas.
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7.8 Wi-Fi modula izslégSana un tikla akreditacijas datu notirisana
Lai dzéstu saglabato Wi-Fi tikla informaciju un izslegtu Wi-Fi moduli:
1.leslédziet ierici.

2.Nesakot nekadu ciklu, uz 5 sekundém nospiediet talvadibas pogu * " idz tiek paradits

zinojums “rESt”.

3.Uz 5 sekundém nospiediet pogu "Aizkave”, lidz tiek paradits "donk".

4.Konfiguracijas informacija tiks dzésta. Lai izietu, atlasiet programmu vai izsleédziet ierici.
5.Lai parkonfigurétu, lietotné hOn nonemiet ierici un saciet jaunu savienoSanas pari
proceduru.

@ Piezime:

izmantojiet So proceduru tikai tad, ja planojat pardot ierici.
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@ Ekologiski atbildiga izmantosana

>

vV vyywyy

Lai maksimaliizmantotu energiju, Gdeni, mazgasanas lidzekli un laiku, jaizmanto
ieteicama maksimala uzlade.

Neparslogojiet (plaukstas platuma briva vieta virs velas).

Nedaudz netirai velai atlasiet programmu Ipasi atra 15 min.

Lietojiet precizas katra mazgasanas lidzekla devas.

|zvélieties zemako pieméroto mazgasanas temperatlru — musdienigi mazgasanas
lidzek]i efektivi temperatura zem 60 °C.

Paaugstiniet nokluséjuma iestatijumus tikai spécigu traipu gadijuma.

@ Vispariga informacija:

>

Programma "Eco 40—-60" var kopa viena cikla mazgat vidéji netiru kokvilnas velu,
kas ir noradita ka mazgajama 40 °C vai 60 °C temperatura, un So programmu
izmanto, lai novértétu atbilstibu ES ekodizaina tiesibu aktiem;

Visefektivakas programmas energijas patérina zina parastiir tas, kas darbojas
zemaka temperatura unilgak;

Centrifigas Atrums ietekmé trok3na limeni un atliku$o mitruma daudzumu: jo
lielaks centrifugas atrums centrifugas faze, jo lielaks troksnis un mazaks atlikusa
mitruma daudzumes.



LV 9-Kopsana un tirisana

9.1 Mazgasanas lidzekla atvilktnes tiriSana

Vienmer uzmanieties, lai nebutu mazgasanas lidzek|a

parpalikumu

Regulari tiriet atvilktni (9-1. attéls):

1. Velciet atvilktniuz aru, [idz ta apstajas.

2. Nospiediet atbrivosanas pogu uniznemiet atvilktni.

3. Ardvielinoslaukiet izlietnes iekSpusi.

4. Skalojiet atvilktniar adeni, lidz ta ir tira, un ievietojiet
atvilktniierice.

9.2 Velas mazgajamas masinas tirisana

» Tirnsanas un apkopes laika atvienojiet ierici
no elektrotikla.

» lerices korpusa (9-2. attéls) un gumijas komponentu
tinsanaiizmantojiet mikstu dranu un ziepjudeni.

» Neizmantojiet organiskas kimikalijas un kodigus

9.3 Udens ieplides varsts un ieplides varsta
filtrs

Lai novérstu tdens padeves nosprostosanu ar cietam

vielam, pieméram, kalkakmeni, regulari tiriet iepltdes

varsta filtru.

» Atvienojiet stravas vadu un izslédziet udens padevi.

» Atskravéjiet Udens ieplUdes s|uteniierices
aizmuguré (9-3. attéls), ka ari pie krana.

» |zskalojiet filtrus ar Gdeniuniztiriet ar birstiti (9-4. attéls).
levietojiet filtru un uzstadiet iegjas s|teni.

» lesledziet kranu, lai redzetu, vai nav nopludes.

9.4 Cilindra tirisana

» [znemiet nejausiizmazgatus priekSmetus, jo ipasi
metala dalas, pieméram, saspraudes un monétas,
no cilindra un durvju blives (gumijas gredzena)
gropes, jo tie var izraisit rusas traipus un bojajumus.

» RuUsas traipu tirisanai izmantojiet hloridu nesaturosu
tinsanas lidzekli. levérojiet tiriSanas lidzekl|a razotaja
bridinajumus.

» TiriSanai neizmantojiet cietus priekSmetus un
térauda vati.

» Péec proceduras atveriet durvis, ar dvieli notiriet traipus un putas ap blivi un uzturiet tiru
blives iekSpusi un arpusi (9-5. attéls).

[1] Piezime: Higiéna

Regularas apkopes nodrodinasanai ieteicams palaist programmu "Kokvilna + 90 °C
+600 apgr./min.” 100 ciklu laika, lai izvairitos no iesp&jamiem korodéjosiem uzkrajumiem.
Pievienojiet nedaudz mazgasanas lidzekla ta nodalijuma (2) vaiizmantojiet specialu velas
masinu tirsanas lidzekli.
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9-6

9-7

9.5 llgi nelietoSanas periodi

Jaierice ilgaku laiku netiek lietota:

1. Atvienojiet elektribas kontaktdaksu (9-6. attéls).

2. lzslédziet Gdens padevi (9-7. attéls).

3. Atveriet durvis, lai noverstu mitruma un smaku
veidosanos. Kamér ierici neizmantojat, atstajiet
durvis atvertas.

Pirms nakamas lietoSanas reizes rupigi parbaudiet
stravas vadu, udens iepludes atveri un notekas s|uteni.
Parbaudiet, vai viss ir pareizi uzstadits un nav nopluzu.

9.6 Sukna filtrs

|ztiriet filtru vienreiz ménesi un parbaudiet sukna filtru,
ja, pieméram, ierice:

» Neizlaiz udeni.

» Nedarbina centrifUgu.

» Darbibas laika rada neparastus troksnus.

& BRIDINAJUMS!

Applaucésanas risks! Udens stkna filtra var but |oti
karsts! Pirms jebkadas darbibas, ludzu, parbaudiet,
vai Udens ir atdzisis.

1. lzsledziet un atvienojiet ierici (9-8. attéls).
Piespiediet un atveriet apkopes atloku (9-9. attéls).

3. Sagadajiet plakanu tvertni, kur savakt izplistoSo
adeni (9-10. attéls). Tur var bat lielaki daudzumil

4. lzvelciet drenazas s|Uteniun turiet tas galu virs
tvertnes (9-10. attéls).

5. lznemiet noslégu no drenazas §Jatenes (9-10. attéls).

6. Pec pilnigas udens izvadiSanas aizveriet drenazas
slateni (9—11. attéls) uniebidiet to atpakal masina.

7. Atskraveéjiet un nonemiet sukna filtru pretéji
pulkstenraditaja kustibas virzienam (9-12. attéls).

8. Nonemiet piesarnojumu un netirumus (9-13. atteéls).
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9. Rupigiiztiriet sukna filtru, piemeéram, ar tekosu
Udeni (9-14. attéls).

10.Péc tirisanas uzstadiet vieta un pievelciet rokturi,
lldz tas nekustas. Saja bridi rokturis ir vertikala
stavokli (9-15. attéls).

11. Aizveriet apkopes atloku.

9-14

9-15

& UZMANIBU!

» Sukna filtra bliveéjumam jabut tiram un nebojatam. Ja vaks nav pilniba pievilkts,

var izplust tdens.
» Filtram jabUt sava vieta, jo citadi tas var izraisit nopludi.
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10-Problému novérsana LV

Daudzas radusas problémas varat noverst pasi, jo nav nepiecieSamas specialas prasmes.
Jarodas probléma, pirms sazinasanas ar klientu apkalposanas dienestu, I0dzu, parskatiet
visus talak minétos iemeslus unizpildiet talak sniegtos noradijumus. Skatiet sadaju KLIENTU
APKALPOSANAS DIENESTS.

& BRIDINAJUMS!

Pirms apkopes izsledziet ierici un atvienojiet stravas kontaktdaksu no kontaktligzdas.
» Elektroiekartu apkopi drikst veikt tikai kvalificéti elektrotehnikas specialisti, jo nepareizi
veikts remonts var radit ieverojamus izrietoSus bojajumus.
» Bojats stravas vads ir janomaina tikai razotajam, ta klientu apkalpoSanas dienesta
parstavim vai lidzigi kvalificétai personai, lai izvairitos no riska.

10.1 Informacijas kodi

Sie kodi tiek paradtti tikai informativos nolkos un attiecas uz mazgasanas ciklu. Nekadi
pasakuminav javeic.

Kods
25
6:30
End
Loci-
bEEP oFF
bEEP on

(] £
LU

Zinojums

AtlikuSais mazgasanas cikla laiks bus 1 stunda un 25 minttes.

Atlikusais mazgasanas cikla laiks, iek|aujot izveleto beigu laika aizkavi, bus 6 stundas un 30 minutes.
Velas mazgasanas cikls ir pabeigts. lerice automatiski izsledzas.

Augsta Gdens lmena, augstas ddens temperatlras vai centriftigas cikla d&] durvis ir slégtas.
Skanas signals ir deaktivizéts.

Skanas signals ir aktivizéts.

Funkciju taustini ir izslégti. Programmas maina nav deriga.

10.2 Problému novérsana, izmantojot displeja kodu

Problema

fLr FLEF

EC
EH

EH
ES

F3
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Célonis Risinajums
* Drenazas kluda, tdens 6 mintsu laika * |ztiriet sdkna filtru.
nav pilniba izlaists. * Parbaudiet drenazas s|Uutenes uzstadisanu.

Slédzenes kltda.

Udens limenis nav sasniegts 12 mindsu
laika.

Notekas s|Utene patiiztek
(passifonésanas).

Udens aizsardzibas limena klada.

Drenazas klida. Udens noteiktaja laika nav
pilniba iztuksots. (Refresh programma)

TemperatUras sensora kluda

Pareizi aizveriet durvis.

Parbaudiet, vai krans ir pilniba atverts
un ir normals tdens spiediens.

Parbaudiet drenazas S|Utenes uzstadisanu.
Sazinieties ar klientu apkalposanas dienestu.

Iztiriet sGkna filtru
Parbaudiet drenazas $|Utenes uzstadijumu

Sazinieties ar klientu apkalpo$anas dienestu.
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10-Problému novérsana

Probléma Célonis
FY « Sildiganas kluda. .
F1 * Motora k|ada. *
FR + Udens limena sensora klida. .
FH * |lot modulineizdodas konfigurét .

CO,FC tvai

ce )
H

unb

Fb

Anomalas komunikacijas k|Gda. o

Nelidzsvarotas slodzes k|Gda.

Masinas nopltude

10.3 Problému novérsana bez displeja koda

Probléma

Velas mazgajama
masina nedarbojas.

Velas mazgajama
masina nepiepildas
ar udeni.

Velas mazgajama
masina izlaiz Gdeni
piepildisanas laika.

Drenazas atteice.

Spéciga vibracija
centrifligas darbibas
laika.

Darbiba apstajas
pirms mazgasanas
cikla pabeigsanas.

Darbiba uz kadu bridi
apstajas.

Célonis

* Programma vel nav sakta.

* Nav pienacigi aizvértas durvis.
* Masina navieslégta.

» Stravas padeves klime.

» Aktivizéts bérnu blok&jums.

* Navldens.
* l|eplUdes s|Utene ir savijusies.
* Aizséréjis iepludes s|utenes filtrs.

 Udens spiediens ir mazaks par 0,03 MPa.

* Nav pienacigi aizvertas durvis.
 Udensapgades traucéjumi.

* Drenazas s|utenes augstums ir mazaks

par 80 cm.

* Drenazas s|utenes gals var sasniegt tdeni.

* Drenazas s|utene ir nosprostota.
* Sudkna filtrs ir nosprostots.

* Drenazas Slutenes gals ir vairak neka

100 cm virs gridas limena.

* Naviznemtas visas transportésanas

skrdves.
e lerice nav stabila stavokil.

* Nepareiza masinas slodze.

 Udens vai elektribas klime.

* lerice parada kludas kodu.
* Uzlades veida izraisita problema.
* Programma veic mércesanas ciklu.

Risinajums
Sazinieties ar klientu apkalpo$anas dienestu.
Sazinieties ar klientu apkalpo$anas dienestu.

Sazinieties ar klientu apkalpo$anas dienestu.

Sazinieties ar klientu apkalposanas dienestu.

Sazinieties ar klientu apkalposanas dienestu.
Parbaudiet un lidzsvarojiet mazgasanas slodzi
cilindra. Samaziniet slodzi.

Atveriet drenazas stkni, lai iztuksotu. Izslédziet masinu.
Sazinieties ar klientu apkalpo$anas dienestu

Risingjums

* Parbaudiet programmu un palaidiet.
* Pareizi aizveriet durvis.

* leslédziet masinu.

* Parbaudiet stravas padevi.
* Deaktivizéjiet bérnu blokéjumu.

» Parbaudiet Gdens kranu.

» Parbaudietieplldes S|ateni.

* |ztirietiepludes $lutenes filtru.

* Parbaudiet Gdens spiedienu.

* Pareiziaizveriet durvis.

* Nodrosiniet udensapgadi.

* Parbaudiet, vai drenazas S|utene
ir pareizi uzstadita.

* Parbaudiet, vai drenazas S|utene
nav udenl.

* |ztiriet drenazas s|uteni.
e |ztiriet sGkna filtru.

* Parbaudiet, vai drenazas S|utene
ir pareizi uzstadita.

* |znemietvisas transportésanas

skrdves.

* Nodrosiniet stabilu pamatni un stabilu
stavokli.

¢ Parbaudiet slodzes svaru un lidzsvaru.

* Parbaudiet stravas jaudu un udens
padevi.

* Apskatiet displeja kodus.
* Samaziniet vai pielagojiet slodzi.
* Atceliet programmu un restartéjiet.
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Problema

Cilindra un/vai
mazgasanas lidzekla
atvilktne pludo putas.

Mazgasanas laika

automatiska regulésana.

Centrifigas klime.

Neapmierinoss
mMazgasanas rezultats.

Uz velas ir velas pulvera
atliekas.

Velaiir peléki plankumi.

Célonis

* Nepiemeérots mazgasanas lidzeklis.
* Parmériga mazgasanas lidzekla
izmantosSana.

» Tiks pielagots mazgasanas programmas
ilgums.

* \elas disbalanss.

* Piesarnojuma pakape neatbilst
izvéletajai programmai

* Nepietiekams mazgasanas lidzekla
daudzums.

* Parsniegta maksimala uzlade.

* Nevienmeérigi sadalita vela cilindra.

* Neskistosas mazgasanas lidzekla dalinas
var palikt uz velas ka balti plankumi.

* |zraisa tauki, pieméram, ellas, kremi
vai ziedes.

@ Piezime: Putu veidosanas

Ja centrifugas cikla laika tiek konstatéts parmérigs putu daudzums, motors apstajas
un uz 90 sekundem tiek aktivizéts drenazas suknis. Ja putu likvidésana neizdodas lidz
3 reizém, programma beidzas bez centriflgas.

Jakludas zinojumi atkal paradas pat péc veiktajiem pasakumiem, izslédziet ierici, atvienojiet

Risinajums
* Parbaudiet mazgasanas lidzeklu
ieteikumus.

* Samaziniet mazgasanas lidzek|a
daudzumu.

e Tasirnormaliun neietekmé
funkcionalitati.

» Parbaudiet velas masinas slodziun
velu un vélreiz palaidiet centrifGgas
programmu.

* Atlasiet citu programmu.

* |zvélieties mazgasanas lidzekli
atbilstosi piesarnojuma pakapei
un razotaja

* specifikacijam.

* Samaziniet uzladi.

* |zlieciet velu brivi.

* Veiciet papildu skalosanu.
*  Meéginiet notirit punktus no sausas

velas ar suku.
* |zvélieties citu mazgasanas lidzekli.

* leprieks apstradajiet velu ar ipasu
tirisanas lidzekli.

stravas padevi un sazinieties ar klientu apkalposanas dienestu.

10.4 Elektroenergijas padeves partraukuma

gadijuma

Tiks saglabata pasreiz€ja programma un tas iestati-
jums. Atjaunojot stravas padevi, tiks atsakta darbiba.

Ja stravas padeves partraukuma bridi darbojas mazga-
Sanas programma, durvju atvérsana tiek mehaniski
blokéta. Lai iznemtu velu, ddens imenim nevajadzétu
but redzamam durvju luka. - Apdedzinasanas risks!
Udens limenis ir jasamazina, ka aprakstits sadala "Sukna
filtrs". Nevelciet sviru (A) zem apkopes atloka (10-
1. attéls), pirms durvis atslédzas ar vieglu klikski. Péc
tam ievietojiet visas dalas.

i)
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Kad velas masina ir drosa stavokli (Gdens ir noteikta lfmeni zem loga,
iekséjais cilindrs negriezas), durvis var atblokét masinas darbibai.

cilindra temperatdra ir zem 55 °C,
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11.1 Sagatavosana
» Iznemietierici noiepakojuma.

» Nonemiet visus iepakojuma materialus, tostarp aizsargpléevi no korpusa no polistirola

pamatnes, un glabajiet tos bérniem nepieejama vieta. Atverot iepakojumu, uz

plastmasas maisina un lUkas var but redzami tdens pilieni. Ta ir normala paradiba pec

udens parbaudes rapnica.

@ Piezime: lepakojuma utilizacija

Visus iepakojuma materialus glabajiet berniem nepieejama vieta un utilizgjiet videi

draudziga veida.

11.2 PECIZVELES: uzstadiet trok3nu
samazinasanas paliktnus

1. Atverot gofréto iepakojumu, redzésiet Cetrus troksna
slapésanas paliktnus. Tos izmanto troksna
samazinasanai (11-1. attéls).

2. Novietojiet velas masinu uz saniem ar luku augsup
un apaksu pret lietotaju (11-2. attéls).

3. lznemiet troksnu slapésanas paliktnus un nonemiet
abpusgjo [impléevi; pielimejiet to ap apaksu; troksnu
slapésanas paliktnus novietojiet zem velas
mMazgajamas masinas korpusa, ka paradits 3. attéla
(divi garaki paliktni 1. un 3. pozicija, diviisaki paliktni
2.un 4. pozicija). Visbeidzot novietojiet masinu
vertikali (11-3. attéls).

Noderigs padoms:

TrokSnu samazinasanas spilventins ir papildpiederums,
kas var palidzet samazinat troksni; ludzu, salieciet

to atbilstosi savam vajadzibam.

2x —

2)(:

11-1

11-2
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30

’ 11-4 L1-5

ik

11.3 lznemiet transportésanas skruves

Transportésanas skruves ir paredzetas vibracijas
noversanas komponentu iespilésanaiierice
transportésanas laika, lai novérstu iekséjus

L

bojajumus.
1. Iznemiet visas 4 bultskraves aizmuguré un
plastmasas starplikas (11-4. attéls) (11-5. attéls).

U

2. Tuksos caurumus aizpildiet ar spraudniem (11—
6. attéls) (11-7. attéls).

@ Piezime: Glabajiet drosa vieta

Visas dalas, kas ir paredzétas aizsardzibai transportésanas laika, glabajiet drosa
vieta vélakaiizmantosanai. Ikreiz, kad ierice ir japarvieto, vispirms uzstadiet vieta

aizsardzibas dalas.

11.4 lerices parvietosana

Jamasinajaparvieto uz attalu vietu, lai novérstu bojajumus, uzstadiet vieta pirms
uzstadisanas iznemtas transportésanas skruves: montaza notiek pretéja seciba.

11-8 %"\,
+

0

11.5 lericesizlimenosana

Noreguléjiet visas pédas (11-8. attéls), laiizlidzinatu
pilniba. Tas samazina vibracijas un lidz ar to ari troksni
lietosanas laika. Turklat samazinas nodilums.
ReguléSanaiiesakam izmantot limenradi. Gridaijabut
péc iespéjas stabilai un lidzenai.

1. Atskravéjiet fiksacijas uzgriezni (1), izmantojot
uzgrieznu atslégu.

2. Pielagojiet augstumu, pagriezot pédu (2).

3. Pievelciet fiksacijas uzgriezni (1) pret korpusu.
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11.6 Udens novadi3anas savienojums

Stingri piestipriniet Gdens notekas $ldteni pie caurulvada. Sldtenei ir viena punkta jasasniedz
augstums no 80 lidz 100 cm virs ierices apaksejas linijas! Ja iespejams, notekas s|uteni
vienmeér turiet nostiprinatu pie spailes ierices aizmugure.

/A\ BRIDINAJUMS!

Savienojumam izmantojiet tikai komplekta ieklauto s|atenu komplektu.
Nekad atkartoti nelietojiet vecus slutenu komplektus!
Pievienojiet tikai auksta udens padevei.

vV v.vyy

Pirms pievienosanas parbaudiet, vai udens ir tirs un dzidrs.

lesp&jamie savienojumi: 119 1110

11.6.1 Drenazas S|utene uz izlietni

» Pakariniet drenazas sluteni ar U veida balstu virs —
atbilstigaizméraizlietnes malas (11-9. attéls).

» Atbilstigi aizsargajiet U veida balstu pret slidesanu.

11.6.2 Drenazas slutene uz notekidenu savienojumu

» Vertikalas caurules ar ventilacijas atveriiekSéjam
diametram jabut vismaz 40 mm.

» levietojiet 80—100 mm drenazas S|uteni notekudenu
caurule.

» Piestipriniet U veida balstu un to atbilstigi nostipriniet
(11-10. attéls).

11.6.3 Drenazas S|utenes unizlietnes savienojums \ / 11-11

» Savienojumam jaatrodas virs sifona.

» Tapas savienojumu parasti noslédz ar aizsargu (A). .
Tasirjanonem, lai novérstu jebkadu disfunkciju A

(11-11. attéls).
» Nostipriniet drenazas S|uteni ar skavu.

&UZMANTBU!

» Drenazas s|uteni nedrikst iegremdéet udeni, tai jabut drosi nostiprinatai un bez
noplddém. Ja drenazas s|utene ir novietota uz zemes vai caurule ir zem 80 cm
augstuma, tad uzpildes laika velas mazgajama masina pastavigi iztek (passifonésana).

» Drenazas S|uteni nedrikst pagarinat. Ja nepieciesams, sazinieties ar klientu
apkalposanas dienestu.
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11-12 11-13 11.7 Saldudens pieslégums
a . Parbaudiet, vaiir ievietotas paplaksnes.
i %= | 1. Pieviengjietiericei Udens ieplldes sluteniar
@) e (—~ </ lenkveida galu (11-12. attéls). Ar roku pievelciet
= = skrdves savienojumu.
B, 2 & 2. Otrs gals tiek pievienots Gdens kranam ar 3/4 collu
| Vitni (11-13. attéls).
TRY _— 11.8 Elektribas savienojums

Pirms katras savienoSanas parbaudiet, vai:

» barosanas avots, kontaktligzda un drosinatajs
— atbilst tehnisko datu plaksnitei;

» barosanas kontaktligzda ir iezemeéta, netiek
izmantots sadalitajs vai pagarinatajs;

> stravas kontaktdaksa un kontaktligzda atbilst

32

tehniskajam prasibam.

» Tikai Lielbritanijai: Lielbritanijas spraudnis atbilst
BS1363A standartam.

Piesledziet kontaktdaksu kontaktligzdai (11-14. attéls).

&BRTDINAJUMS!

>

>
>

Vienmeér parbaudiet, vai visi savienojumi (stravas padeve, kanalizacija un saldiddens
sJatene) ir stingri, sausi un bez nopladém!

Uzmanieties, lai Sis dajas nekad netiktu saspiestas, salocitas vai savitas.

Lai nepielautu apdraudé&jumu, elektropadeves vada bojajumu gadijuma tas janomaina
klientu apkalposanas dienesta parstavim (skatiet garantijas karti).
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12.1 Papildu tehniskie dati

HW100
Spriegums V 220-240V~/50 Hz
Strava A 10
Maksimala jauda W 2000
Udens spiediens MPa 0,03<P<1
Neto svars kg 70
12.2 Produktaizméri
\ — !o 5 .
) , C D
r
| P ,
. ,
SKATSNO SIENA SKATSNO
PRODUKTA IZMERI HW100
A Produkta kopéjais augstums mm 850
B Produkta kopéjais platums mm 595
C lIzstradajuma kopéjais dzilums ==
(Lidz galvena vadibas panea izméram) mm
D Produkta kopéjais dzilums mm 617
E Durvju atvérdanas dzijums mm 1025
£ Minimala durvju atstarpe lidz blakus 200

esosajai sienai, mm
Piezime: Velas mazgajamas masinas precizais augstums ir atkarigs no attaluma, kada
kajas ir izvérstas no iekartas pamatnes. Telpai, kura uzstadat savu velas mazgajamo
masinu, jabut vismaz 40 mm platakai un 20 mm dzilakai par tas izmeriem.

12.3 Standartiun direktivas C €

Sis produkts atbilst visu piemérojamo EK direktivu prasibam ar atbilstosiem saskanotajiem
standartiem, kas paredz CE marké&jumu.
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Més iesakam sazinaties ar Haier klientu apkalposanas dienestu un izmantot originalas
rezerves dalas, ka art minimalo periodu, kura majsaimniecibas velas mazgajamas masinas
rezerves dalam tiek nodrosinata garantija, proti, 10 gadi. ) L

Jarodas problémas ar ierici, Iadzu, vispirms skatiet sadaju PROBLEMU NOVERSANA.

Ja tur neatrodat risinajumu, IGdzu, sazinieties ar:

> vietejoizplatitajy;

» skatiet pakalpojumu un atbalsta sadalu vietné www.haier-europe. com, kur var atrast
talruna numurus un biezi uzdotos jautajumus, ka ar1 aktivizet apkopes pieprasijumu.

Lai iegUtu konkrétu informaciju par produktu, lGdzu, piesakieties Haier oficialaja timekla
vietné https:/www.haier-europe.com/en_GB/technical-assistance/ un atrodiet savu
modeli, noklikskiniet uz produkta, lai atvertu detalizeétas informacijas lapu, un péc tam
noklikSkiniet uz "dokumenti”, lai atrastu lietotaja rokasgramatu lejupieladei. Saja lapa ir
pieejama arlinformacija par produktu.

Lai sazinatos ar musu apkalposanas dienestu, parliecinieties, vaijums ir pieejami talak
minétie dati.

Informacija ir atrodama uz tehnisko datu plaksnites.

Modelis Sérijas Nr.

Garantijas pakalpojuma gadijuma parbaudiet arfiericei pievienoto garantijas karti. Lai sazi-
natos vispargjos uznémejdarbibas jautajumos, ludzu, skatiet talak masu adreses Eiropa:

Eiropas Haier adreses

Valsts* Pasta adrese Valsts* Pasta adrese
Haier Europe Trading SRL Haier France SAS
Italija Via De Cristoforis, 12 S 3-5rue de; Graviersi
21100 Varese 92200 Neuilly sur Seine
ITALY FRANCE
Haier Iberia SL Belgija (FR), Haier Benelux SA
Spanija Pg. Garcia Faria, 49-51 Belgija (NL), Anderlecht
Portugale 08019 Barcelona Niderlande, Route de Lennik 451
SPAIN Luksemburga BELGIUM
Haier Deutschland GmbH

Vacija, Hewlett-Packard-Str. 4

; ) Polija,
AR gE%ﬁ:li\E(gad aSlunieliie Cehija, Haier Poland Sp. zo.o.
_ : Ungarija, Al. Jerozolimskie 181B
Haier Appliances UK Co.Ltd. Griekija, 02-222 Warszawa
Apvienota 8:‘@ CPEOSW“ Sq‘éare Rumanija, POLAND
Karaliste urch Street ast Krievija
Woking, Surrey, GU21 6HR
UK

* Papildinformaciju, ladzu, skatiet vietné www.haier-europe.com.
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LV 13-Klientu apkalposanas dienests

Informacija par modeli ir pieejama produktu datubazé vietnée
https:/eprel.ec.europa.eu/, mekléjot modela identifikatoru, kas noradits
produktam piestiprinatas produkta etiketes lauka "Modelis”; saiti uz modeli
produktu datubaze katram modela identifikatoram var skatit seit zemak:
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